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1. IlosicHUTeILHAS 3aIIUCKA

PaGouass mporpamma aucturmiiuHbl «COBpEeMEHHBIE JTUCKYPCHUBHBIC ACIICKTHI
nepeBojla HAy4dHOro TeKCTa» s oOydawommxcsa 1,2  Kypca Maructparypbl, IO
HarnpasieHuto noarotToBku 44.04.01 [leoacocuueckoe obpaszosanue, HarpaBaeHHOCTD
(mpoduns) 00pa3oBaTENBLHON TPOTPAMMBI  AHSIUNCKUL S3bIK U MENCKYIbMYPHAs
Kommynukayus (kBaauduKaus «MarucTp»), paspaboTaHa B COOTBETCTBUHU CO
«CrangaproM paboueir mporpammbl auctumumabl B KI'TIY um. B.II. ActadbeBay,
YTBEPKJICHHOM Y4eHbIM coBeToM yHUBepcuteTa «30» centsiopst 2015 r. (mpotokon No
9).

1.1. MecTO AUCHUILIAHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMbl

Huctumnaa «CoBpeMEeHHbIE JUCKYPCUBHBIE AaCHEKThl TIEPEeBOJIa HAYYHOIO
TEKCTa» OTHOCUTCA K JHUCUMIUIMHAM 1O BbIOOPY BapuaTtuBHOW uactu bioka 1
ctpyktypsl OOIl maructpatypsl. BapuaTuBHas yacTh HpOrpaMmbl MarucTpaTypbl
dbopmupyer y oOywaromuxcsi KomrereHuuu, ycraHoBieHHbie @OI'OC BO 1o
HampasiaeHuo moarotoBku 44.04.01 [ledacoeuueckoe obpazosanue, HampaBlIeHHOCTh
(mpoduns) o0Opa3oBaTEIbHON TPOTPAMMBI  AHSIULCKULL SA3bIK U  MENCKYIbMYPHAS
KommyHuxayus (KBaTuPUKAIMSI «MarucTpy), yTBEPKICHHBIN Mpuka3oM MuHHCTEpPCTBA
oOpazoBanus u Hayku P® ot 21.11.2014. Ne 1505. Hapsimy ¢ apyrumu mpeaMeTamu
naHHOTO 1ukiIa «COBpeMEHHbIC TUCKYPCHUBHBIC ACTIEKTHI MIEPEBOJIa HAYYHOTO TEKCTa»
pa3BUBaeT KOMMYHUKATUBHYIO KYJIbTYpYy OOYYaroMIMXCs, CIOCOOCTBYET AalbHEHIIIEMY
bopMHpOBaHUIO TPEACTABICHUN O0O0y4Yalomuxcs O Juanore KynaeTyp. W3ydenue
JTUCIUIUTMHBL CIIOCOOCTBYET YIIyOJICHHOMY TOHMMAHUIO CHEIU(PUKHA H3y4aeMOro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B COIMOCTABICHWH C PYCCKUM, 3HAKOMHUT OOYYaroIIMXCS CO
3HAYUMOCTBIO M CIEeNU(PUKON MEepeBOTYCCKON NEATeIbHOCTH, POJIbI0 TEpeBOoJa B
NPETIOIaBaHNM WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, PACKPHIBACT B3aMMOCBSI3b TCOPHUHU TEpPEBOjA C
IPYTUMU (UITOTIOTUUECKUMU JUCITUTUIMHAMH .

Ha maGopartopHpix 3aHATHUAX OOydYaroIIHMecs TMOJIy4aloT NPEICTaBICHUE O
JTUCKYpPCUBHBIX aCMeKTaxX MepeBo/ia, 0 METOaX U METOIOJIOTUN TIEpeBO/Ia.

Hucrunnnaa «CoBpeMeHHbIE JUCKYPCUBHBIE aCIIEKTHI MMEPEBOJIa HAYYHOTO TEKCTa»
nuzyuaercs Bo 1,4 cemectpax u BkiIO4aeT B ceOs 16 yacoB ayauTopHBIX 3aHsaTHR u 164

4acoB CaMOCTOATENbHON paboThl oOyuvaronuxcs. Mtorosoit ¢hopmoit KOHTpoOIIS SIBIsIETCS



muddepeHIMpoBaHHbIA 3aueT mocie 4 cemectpa. V3ydeHuWe NaHHOW AMCIUTLIMHBI
aKTyaIM3upyeT 3HAHUS OOydJaromuxcsi, TIOJyYeHHbIE TIPU W3YYCHUU S3BIKOBBIX
JTUCIMILTAH TIPOTpaMMbl OaKaiaBpraTa.

[Tpoxoxnenne kypca «CoBpeMEHHBIC TUCKYPCUBHBIC aCTIEKTHI MTEPEBOAA HAYIHOTO
TEKCTa» TO3BOJUT B OyaymeM BbeITycKHHUKaM BY3a pabotate B opraHuzamusax
obpazoBarenbHOM cdepsl  ycuyr Jro0oi  ¢GopMbl  COOCTBEHHOCTH M HaIpPaBJICHUS

NEITEIHLHOCTH:

1.2. TpynoémMkocTh IMCHUNIMHBI

Bun yaeOHo# paboTh 1 cem 4 cem

(k01-BO yacoB) | (KOJI-BO 4acOB)

Oobmas Tpyn0€MKOCTh pabOTHI 108 (3) 72 (2)
Jlexuuu
[TpakTryeckue 3aHATHS 6 (0,2) 10 (0,3)

JlaGopaTopHbIe 3aHATUS

KCP
BreaynutopHas paborta 102 (2,8) 62(1,7)
HTOrOBBIN KOHTPOJIB: 3a4eT C OLICHKOU

1.3. deab Kypca - 03HAKOMUTH OyIyIIUX yYUTENIed MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa C OCHOBHBIMU
MTOJIOKEHUSIMUA COBPEMEHHOIO MEPEBOAOBEACHUS, NTUCKYPCUBHBIMHM aCIIEKTaMU MEPEBOAA,
co37aTh y HUX TEOPETHUYECKYIO0 M MPaKTUYECKyro 0a3y naisi (opMUpOBaHUS HABBIKOB U
YMEHHM, HeOOXOIUMBIX B UX OyIyIied AesITeIbHOCTH, a TaKXKe JIJIsl OBJIQJCHHUSI METOAMKON
MpENoAaBaHus MEPEBOJa B By3€ M IIKOJE, U MO3HAKOMUTh MX C Pa3JINYHBIMUA BUJAMH
IIEPEBOYECKON  JESATEIBbHOCTH, IHMCHbMEHHBIM, IIOCJIENOBATENIbHBIM, CHHXPOHHBIM,
XYZ0KECTBEHHBIM, CHELHAIbHBIM MepeBoIoM. Takxke 1efb Kypca COCTOUT B TOM, YTOOBI
COJCHCTBOBATb CTAHOBJIICHUIO y  OOy4aroUMXCs  KIIOYEBBIX  IPO(ECCHOHATIBHO-

JIMYHOCTHBIX KOMH@TGHHHI;'I, COCTOAMMUX U3 CIICAYIOMUX CTPYKTYPHBIX 3JICMCHTOB!



® OIbITa MIO3HABATEJIBHON JEATEIBHOCTH, (PUKCUPOBAHHOTO B (OpME €€ pe3yabTaTOB —
3HAHUI;
® OIbITAa OCYIIECTBJICHUS H3BECTHBIX CIOCOOOB JEATENBHOCTH — B (OpME yMEHHUS
JEICTBOBATH 110 AJITOPUTMY, 00pasily;
® OMbITa TBOPUYECKOW MAEATETBHOCTH — B (PopMe yMEHHUS NpUHUMATh 3(PQPEKTUBHBIC
pelleHus B )KU3HEHHBIX CUTYAIIHIX;
® OIbITAa OCYIIECTBICHUS HMOLMOHAIBHO-IICHHOCTHBIX OTHOIIEHUH — B (opme
JUYHOCTHBIX LIEHHOCTHBIX OpPHUEHTALH.
CIIOCOOHOCTH ~ HCIIOJIb30BaTh OCBOCHHOE COJEp)KAaHUE Kypca ISl pelIeHHs
IPAKTUYECKU-TI03HABATEIIbHBIX, 1IEHHOCTHO-OPUEHTALIMOHHBIX U KOMMYHHMKATHUBHBIX
3a/1a4 U npooJiem;
MHTETPAIbHBIX HHPOPMAITMOHHBIX 1 KOMMYHHUKATUBHBIX CIIOCOOHOCTEH;
00O0OIIEHHBIX HaBBIKOB MPO(YECCUOHATIBHOTO U KYJIBTYPHOI'O TIOBE/ICHUS;
crioco00OB OpraHu3alu COOCTBEHHOU JEATEIbHOCTH.
3agaum Kypca COCTOSIT B TOM, UTOOBI:
® [I03HAKOMHUTh OOYYaIOIIMXCSI C OCHOBHBIMH IIOJIO)KEHUSIMU M COBPEMEHHBIMU
JTUCKYpPCUBHBIMH aCTIEKTaMHU MEPEBOIA;
® JaThb NPAaKTHYECKHE PEKOMEHJALMU 10 OBJIAJEHUI0 HEOOXOIMMBIMH MpHUEMaMH,
0000IAIOUIMMH TIEPEBOAYECKUN OMBIT M 3aKOHOMEPHOCTH, BbIpAOOTaHHBIE MPAKTHUKOM
NIepeBo/Ia;
® CIOCOOCTBOBaTh  YIUIYOJICHHOMY TIOHMMAaHHUIO  HallMOHAJIBHBIX  OCOOEHHOCTEM
AHTJIMICKOrO sI3pIKa B COINOCTABJICHHWU CO CIEUU(UKONW PYCCKOTrO $3bIKa, KOTOPHIE
MPEICTaBISIFOT 3HAYUTEIbHBIC TPYAHOCTH MPHU TIEPEBOJIC.
B pesynbTate oCBOCHMS y4eOHOW AUCIMILIAHBI OOYYaIOIIMNACS JODKEH 3HATh: OCHOBBI
TEOpUHU MEPEBOJA, METOJOJOTHIO U METO/AbI MEPEBO/Aa, OCHOBBI YCTHOTO M MHUCHbMEHHOIO
NIepeBojia ¥ COBPEMEHHBIE TMCKYPCUBHBIE aCTIEKThI IEPEBO/IA.
YMeTb: NpUMEHATh METOAOJIOTHIO U METO/Ibl IEPEBOa YCTHOTO M MUCHbMEHHOT'O TEKCTOB,
I0JIb30BaThCSl TEXHUKAMM [IEPEBOJIA.
Biiagerb: TEXHOJOTMSMU NPUOOPETEHUS, HCIOIb30BAHUS W OOHOBJIEHUS IOJYyYEHHBIX
3HAaHUW; pa3INYHBIMH Croco0aMu BepOambHOW M HEBEpOAIbHON KOMMYHUKAIIWU;

HaBbIKaMH KOMMYHUKAIIUH B I[@J'IOBOﬁ WHOSI3BIYHOU cpeac.



1.4 Il;1anupyemblie pe3yJibTaThbl 00y4eHUs

3amayu ocBoenusi | Ilnanupyembie pe3yiabTarsl 00yyenusi | Koxa pesyabrara

TACHUILIAHEI 10 JMCIHUIIHHE (IeCKPUIITOPHI) 00y4eHus
(koMHneTeH M)
OcBoeHnue 3HaThL OCHOBBI TEOpUM  MEPEBOJA,
OK-1
OCHOBHBIX METOJIOB | METOJIOJIOTHIO M  METOJIbl  MEepeBO/Ia,
Y TEXHUK IIEPEBOAA. | OCHOBBI ~ yCTHOTO M IHCBbMEHHOI'O OK-2
MepeBoJia U COBPEMEHHBIC JUCKYPCHUBHBIC
OK-3
ACIIEKThI MEPEBO/IA.
YMerb NOpPUMEHATH METONOJOTHIO H OK-4
METObI nepeBoja YCTHOTO U
OIIK-1
NUCbMEHHOTO  TEKCTOB, IOJb30BAaThCS
TEXHUKAMH IIEPEBO/IA. I1K-12
Baaserb TEXHOIOTUAMU IPUOOPETEHMUS, 1IK-21

VICTIOJIL30BaHUS U OOHOBJICHMS
MOJTYYCHHBIX 3HAHUM; Pa3IMUHBIMU
crioco0aMu BepOabHON U HEBEpOATHHOM
KOMMYHUKAIIUU; HaBbIKAMU
KOMMYHUKAIIMHU B JETOBOW MHOSI3BIYHOMN

cpene.

OK-1 — CnocoOHOCTh K aOCTpaKTHOMY MBIIIICHUIO, aHAIW3Y, CHUHTE3Y, CIIOCOOHOCTH
COBEPIICHCTBOBATh U Pa3BUBATh CBOW MHTEILICKTYALHBIA U OOIICKYJILTYPHBIH YPOBEHb.
OK-2 — T'oTOBHOCTh JEHCTBOBaTh B HECTAHJAPTHBIX CHUTYAIMSIX, HECTH COIHAIBHYIO U
THUYECKYIO OTBETCTBEHHOCTh 32 MPUHSTHIC PECIICHHS.

OK-3 — CnocoOHOCTb K CaMOCTOSATEIbBHOMY OCBOCHHIO U UCTIOJIb30BAHUIO HOBBIX METOJIOB
UCCJIEIOBaHMSI, K OCBOCHHIO HOBBIX c(hep NMpodeccuoHaNbHOMN 1eATeIbHOCTH.

OK-4 — CnoocoOHocth (hopMHupOBaTh pecypcHO-UHGOPMAIMOHHBIE  0a3bl IS

OCYIICCTBJICHHA HpﬂKTPI‘IGCKOfI ACATCIbHOCTU B PAa3JIMYHBIX C(I)Can.



OIIK-1 — I'0oTOBHOCTh OCYIIECTBIISATH MPOPECCUOHAIBHYI0O KOMMYHHMKAIIMIO B YCTHOM U
MUCBMEHHOW (opMax Ha PYCCKOM W HWHOCTPAHHBIX SI3bIKaxX [JIs PEIICHUS 3aaad
poecCUOHaNbHOMN NESITEIbHOCTH.

[1K-12 — TOTOBHOCTh K CHCTEMAaTH3alNH, 0OOOIICHUIO OTEUYECTBEHHOTO W 3apyOeKHOTO
METOJUYECKOTO OMbITa B MPOodeCCHOHATHLHON 00IacTH.

[1K-21 — Crioco6HOCTH (hOPMUPOBATH XYA0KECTBEHHO-KYJIBTYPHYIO CpEy.

1.4. KoHTpoJib OCBOEHHUSI AUCHUIUIMHBI OCYIIECTBISICTCS IyTEM IPOBEIACHUS
TEKYIIEro KOHTpOJisi (IMChMEHHbBIE AayJIWTOPHbIE U JOMAIlHWE 3aJlaHds, KOHTPOIIb
MOHOJIOTUYECKOTO BBICKA3bIBaHUS, MEPEBOJA, MOJITOTOBKA TMpe3eHTalui). MTorosbiit
KOHTPOJIb OCYHIECTBJISIETCSL HA 3a4eTe, re OOy4arolIMMCs IPeaaraeTcsl BbICKa3aThCsl MO
OJIHOM W3 MPEUIOKEHHBIX TEM, MPONAECHHBIX 3a OTYETHBIM NEPUOJ, NMEPEBOJ TEKCTA.
OueHOYHBIE CpEACTBAa PE3YJIbTATOB OCBOCHUS JUCHUUIUIMHBI, KPUTEPUM OLICHKU
BBITIOJTHEHUS 3a/laHuil npencTaBieHbl B «DOHIE OLICHOYHBIX CPEICTB ISl MPOBEICHUS
MPOMEKYTOUYHOM aTTECTALIIN.

1.5. Ilepeyenn 0Opa3oBaTeIbHBIX TEXHOJIOTHIA:

Bri6op oOpa3oBaTeabHBIX TEXHOJIOTHH JUIS JOCTHOKCHUS IICJICH W peIleHUs 3ajad,
MOCTABJICHHBIX B PAMKaX Y4E€OHOU TUCUUIUIMHBI O0YCIOBIICH:

1) HeoO0XOoAUMOCTHIO (POPMHUPOBATH Y OOYUAIOIIUXCS KOMILICKCA KOMITETEHIIHMA, KaK
OOIIEKYIbTYPHBIX, TaK M MPO(EeCcCUOHANBHBIX, HEOOXOIUMBIX I OCYIIECTBICHUS
MEXKJIMYHOCTHOTO B3aWMOJICUCTBUSL W COTPYJHUYECTBA B YCJIOBHUSAX MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIMH; 2) HEOOXOIUMOCThIO 00eCeunBaTh TpeOyeMoe KauyecTBO OOYYCHHUs Ha
BCEX €r0 JTanax.

DopMbl U TEXHOJIOTHHU, UCIOJIb3yeMble NIl o0ydeHus: Aucturinae «CoBpeMEeHHBIE
JMCKYPCHUBHBIE ACIEKThI NEPEBOJa HAYYHOTO TEKCTa», PEaTU3YIOT KOMIETEHTHOCTHBIN U
JUYHOCTHO-/IESITEIbHOCTHBIM TMOAXO0/bI, KOTOPbIE B CBOIO OY€pedb, CIOCOOCTBYIOT
(GOpMHUPOBAHUIO W PA3BUTHUIO a) TMOJMKYJIBTYPHOW S3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIIOCOOHOM
OCYIIECTBIISITh MTPOIYKTUBHOE OOIICHUE C HOCUTEIISIMU JIPYTUX KYJIBTYp; 0) clTocoOHOCTEH
00yYarOIIMXCSI OCYIIECTBIISITh PA3IUYHBIE BUbI ICSITEIHLHOCTH, UCIIOJIb3YsI HHOCTPaHHBIN
SI3BIK; B) KOTHUTHUBHBIX CIIOCOOHOCTEN 00YUYarOIUXCs; T) TOTOBHOCTH MX K CAMOPA3BUTHIO
U caMOOOpa30BaHMIO, @ TAKXKE CIIOCOOCTBYIOT MOBBIINICHHIO TBOPUYECKOTO MOTEHIMaIa

JJMYHOCTH K OCYHICCTBJICHNIO CBOUX HpO(I)CCCI/IOHaHBHBIX 00s3aHHOCTEM.



VYuebnblii mporecc Oa3upyeTcs Ha MOJEIHM CMEIIAaHHOTO OOy4eHus, KOoTopas
nomoraeT 3(HEKTUBHO COUETATh TPATUIIMOHHBIE POPMBI O0yUCHHS U HOBBIE TEXHOJIOTHH.

Crneunduka nucuumiinHbl «CoBpeMEHHBbIE JAUCKYPCHBHBIE AacleKThl TEpeBojia
HAYyYHOTO TEKCTa» OMpeAesisseT HEOOXOAUMOCTh 00Jiee HIMPOKO HCIOJIb30BaTh HOBBIC
o0Opa3oBaTenbHbIE TEXHOJIOTHUHU, HAPSIY C TPATUIIMOHHBIMH METOJaMH, HAIpaBICHHBIMU
Ha (popmupoBaHHe 0A30BBIX HABBIKOB MPAKTUYECKOW MEATEILHOCTH C UCIOJIb30BAaHUEM
NPEUMYIIECTBEHHO (pOoHTaNIbHBIX (opMm paborel. Takum oOpazom, oOydeHHE
COBPEMEHHBIM JIUCKYPCHUBHBIM aCIEKTaM TME€pPeBO/Ia MPOUCXOJUT C HCIOJIb30BAHUEM
CJIEYIOINUX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHHA:

1) TexHONOTHST KOMMYHHUKATUBHOTO OOYYCHHS HaIlpaBlieHa, TNPEXIE BCEro, Ha
dbopMHUpOBaHHE KOMMYHHKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH OOYYaroNIMXCs, KOTOopas SBJISETCS
0a30BOM, HEOOXOAMMOM ISl aJanTald K COBPEMEHHBIM YCIOBUSAM MEXKKYIbTYpHOU
KOMMYHUKAIIUH.

2) TexHomorus pa3HOypOBHEBOTO (Ar(PepeHIIMPOBAHHOT0) 00yUEHHS MPEIoIaracT
OCYIIECTBIICHUE TMO3HABATEIbHON  ACATENPHOCTH OOy4arommxcsa ¢ Y4€ToM  HUX
WHIUBUIYAbHBIX ~ CIIOCOOHOCTEH, BO3MOXKHOCTEH M  HWHTEPECOB, TOOLIPSIS  HX
peann3oBBIBaTh  CBOM  TBOpueckwii moreHiuan. Co3maHWe ¥ UCHOJIB30BaHUE
JMArHOCTHYECKUX TECTOB SIBJISIETCS HEOThEMJIEMON YacThIO TAHHOW TEXHOIOTHH.

3) TexHOMOTHMSI MOAYJIBHOTO OOYYEHHs MpPEeIyCMaTpUBAeT JCJICHHE COJCPIKAHMS
JTUCITUTIIMHBI Ha BIIOJHE aBTOHOMHBIC pPa3Jeibl/MOIYJH, WHTCTPUPOBAHHBIE B OOIIWN
Kypc.

4) NadopmarimoHHO-KoMMYyHHKaMoHHbIe TexHoJoruu (MKT) B memoM pacmupsror
pamMKud 00pa3oBaTeNbHOTO TMPOIeCcCa, MOBBINIAS €ro MPaKTUYECKYI0 HampaBlIeHHOCTS,
CIIOCOOCTBYIOT ~ WMHTEHCHU(DHKAIMK  CAMOCTOATENbHON  paboThl  OOydYaromuxcst W
MOBBIIICHUIO TO3HaBaTeNbHOM akTUBHOCTU. B pamkxax WKT Bwiaenstorcs 2 Buaa
TEXHOJIOTUI:

TexHONOTHs WCMOJIb30BaHUSI KOMIBIOTEPHBIX MpOrpamMM  TO3BOJSET d(PPEeKTUBHO
JIOTIOJTHUTB TIPOIECC OOYUYEeHHsI SI3bIKY Ha BCeX ypoBHIX. Pa3paboTaHHBIE KOMITBIOTEPHBIC
porpaMMbl TIpEAHA3HAYEHBI KaK JJIS ayJAUTOPHOM, TaK W CaMOCTOSTEILHON paboThI

06y11a}01u1/1xc51 W HaIIpaBJICHbI HA Pa3BUTUC I'PAaMMATUUYCCKUX U JICKCHUYCCKHUX HABBIKOB.



NHTEepHET - TEXHOJOTUU TMPEAOCTABISIOT IIMPOKUE BO3MOXKHOCTH JUJISl  TOMCKa
uHhopMaIuu, pa3pabOTKH MEXKIYHAPOJHBIX HAYYHBIX IPOCKTOB, BEICHHUS HAYYHBIX
uccienoBanuii. Mcnonb3oBaHue 3JIEKTPOHHOM MOYTHI U Y4eOHO-METOIMYECKOTO IEHTpa
nuctaHiimoHHoro ooOpazoBanust  KI'TIY mo3BosisieT oKa3bpiBaTh KOHCYJIBTAIMOHHYIO
MOAJACPKKY 00yUYarOIIMMCS, OCYIIECTBISATh KOHTPOJIb MUCbMEHHBIX Pa0OT, BBHIMOTHIEMBIX
00yJaroMMcsid CaMOCTOSITEIIBHO.

5) TeXHOJIOTHSI HHIWBHyaTU3allid O0YUICHHS IIOMOTAET PEATU30BbIBATH IMIHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHBIN MOAXOM, YUUTHIBAS WHIAMBUIYaJbHbIE OCOOCHHOCTH M MOTPEOHOCTH
00yYaroIMXCsl.

6) TexHONOTHSI TECTUPOBAHUS HCIOJIB3YSTCS JIII KOHTPOJISI YPOBHS YCBOCHUS
JIEKCUYECKHUX, TPAaMMAaTUYECKUX 3HAHWM B paMKax MOIYJsl, YPOBHSA C(HOPMUPOBAHHOCTHU
HaBBIKOB UTCHUSI W ayJUPOBaHUS Ha OMNpeael€HHOM 3Tamne oO0ydeHus. OcCyliecTBICHUE
KOHTPOJISI C MCIOJIb30BAaHUEM TEXHOJIOTHH TECTHUPOBAHUSA COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM
BCEX MEXKIYHApOAHBIX SK3aMEHOB IO AaHIVIMKWCKOMY s3bIKy. Kpome TOro, nanHas
TEXHOJIOTHS TIO3BOJISIET TMPENOJaBaTeNil0 BBIIBUTh M CHUCTEMAaTU3UPOBATh AaCIEKThI,
TpeOyroIre JOMOTHUTEIBHONU MTPOPAOOTKHY.

7) I[IpoekTHass TEXHOJIOTHSI OpPHEHTHPOBAHA Ha MOJCIUPOBAHUE COIUAIBHOTO
B3aMMOJICUCTBUS OOYyYarOUIMXCsl C LEJIbI0 pPEUIeHUsl 3aJaud, KOTOpas ONpeNensieTcsl B
paMkax Tpo(ecCHOHANBbHON TMOATOTOBKH OOYYalOIIUXCS, BBIACIAS Ty WM HHYIO
npeaMeTHyt0  o0sacTtb. Mcmonb3oBaHWE MPOEKTHOM  TEXHOJOTHH  CHOCOOCTBYET
peanu3anud  MEXKIUCIUIUIMHAPHOTO XapakTepa KOMIIETEHIUH, (OPMHUPYIOIIUXCS B
npoliecce 00yUYeHUs: aHTIIMUCKOMY SI3BIKY.

8) TexHoorust 00y4eHHUs B COTPYAHUYCCTBE PeaM3yeT UCI B3aUMHOT0 OOyUCHHS,
OCYILIECTBIISISL KaK MHAUMBUIYAIbHYIO, TAK U KOJUIEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTH 32 PEILICHHE
y4eOHBIX 3a/1a4.

9) UrpoBass TEXHOJOTHS IIO3BOJISIET pa3BMBAaTh HAaBBIKK PAcCMOTPEHHUS psja
BO3MOXHBIX CIIOCOOOB pelieHusi mpobiieM, aKTHBU3UPYS MBIIUICHUE OOyYaroIUXCs |
pacKpbIBasi TMYHOCTHBIM MOTEHIIMA KaX0TO 00yUYaroIIerocs.

10) Texuomorus pa3BUTHUS KPUTUYECKOTO MBIIUICHUS CIOCOOCTBYET
(GOpMHUPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEW JUYHOCTH, CHOCOOHON KPUTHYECKH OTHOCUTHCS K

uH(dOopMaIUU, YMEHUIO OTOMpPaTh HH(POPMALIMIO JIs1 PEIICHUS] TOCTABJICHHOM 3ajauH.



Bre16op 00pa3oBaTenbHBIX TEXHOJIOTUN JUISA JOCTIKEHUS IeJIeld W pelieHus 3aad,
MIOCTABJICHHBIX B paMKaX y4eOHOW MUCIUTUINHBI «COBpEMEHHBIC TUCKYPCUBHBIE aCTICKTHI
NepeBojia HAyYHOTO TEKCTa» 00YCIIOBIICH MOTPEOHOCTHIO CHOPMUPOBATH Y OO0YUIAFOIIIMXCS
KOMITJIEKC  OOIIEKYJIbTYPHBIX KOMIECTCHIIMH, HEOOXOMUMBIX IS  OCYIICCTBICHUS
MEXJTMYHOCTHOTO B3aWMOJICHCTBUS W COTPYAHUYECTBA B YCJIOBHUSX MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHKAIIH, a TakkKe oOecrmednBaTh TpeOyemMoe KadecTBO OOydeHHs Ha BCEX €ro
JTamax.

®opMBI ¥ TEXHOJIOTHUH, HCTOJB3yeMble M1 OOyYeHHs aKTyaJdbHBIM MpoOeMamM
MepeBola W HMHTEPIPETAIIU TEKCTa, PEaTUu3yI0T KOMIIETCHTHOCTHBIM W JIMYHOCTHO-
NEeATEILHOCTHBIN TTOIXO0/IBI, KOTOPBIE B CBOIO OUYEPEIb, CIIOCOOCTBYIOT (POPMUPOBAHUIO U
Pa3BUTHIO a) TOJUKYJBTYPHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, CIOCOOHOW OCYIIECTBIISITH
MPOJAYKTUBHOE OOIIEHUE C HOCUTEIIAMU APYTUX KyJIbTyp; 0) ciocoOHOCTEN 00ydaronuxcs
OCYIIECTBIISITh PA3IUYHbIC BHJIBI JIESITEIILHOCTH, WCIOJb3YysSd AaHIJIMHUCKUNA S3BIK; B)
KOTHUTUBHBIX CHOCOOHOCTEW OOy4YalomIMXCA; T) MX TOTOBHOCTH K CaMOPa3BUTHIO U
camMo00pa3oBaHWIO0, a TakXKe CIOCOOCTBYIOT TMIOBBIIMICHUIO TBOPUYECKOTO MOTEHIIMAIa

JMYHOCTHU K OCYIIECTBICHUIO CBOMX MPO(ECCHOHABHBIX 00513aHHOCTEH.



2. Opranu3anmoHHO-MeTOANYeCKHE TOKYMEHThI
2.1. TexHoi0orH4YecKasi KApTa 00yUYeHUs TUCIUIIMHE
CoBpeMeHHbIE TUCKYPCHBHbIE ACIEKThI IIepPeB01a HAYYHOI0 TEKCTA
(HaMMEHOBaHUE JUCIUTUINHBI)
Jis1 o0yyarommxcs mo o0pa3oBaTejibHOI NMPOrpaMMbl
44.04.01 HampasieHue MOATOTOBKH: ITeJarornueckoe oopasoBanne, KBaaubukanys (MarucTp)

(Ykasatb ypoBeHb, IUGp U HAMMEHOBAHUE HAMPABJICHUS MOATOTOBKH, )
Hampasnennocts (mpoduis) 00pa3oBaTeIbHON MPOTpaMMBbl: AHTITHIUCKHH SI3BIK M MEXKKYJIbTYpHAss KOMMYyHHKAIUS (09Hast popma
oOy4eHMs1)

(ykazaTh mpoduiib/ HaUMEHOBaHUE MPOrpaMMbl U HopMy 00yUIEeHUS)
(oOmmast TpyI0EMKOCTb JUCHUIUIUHBL _4 _ 3.€.)

Bcero AyYIUTOPHBIX YaCOB Bueaynu
4acoB -
HaunMenoBaHue pa3ziesioB U TEM Bcer | nekn | [Ipaktuu | maGop- DOpMBbI U METOIBI
JTVCLIUTIIIMHBI 0 ui €CKHX X TOPHBIX
. KOHTPOJIS
3aHATUI

paboT | YacoB

1 cemectp

MOIVJIb 1. KOHTPOJIb MOHOJIOI'HYECKOI'0
Lesson 1. BBICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb

1. The definitions and functions of 10 2 5 8 AMATIOTUYECKOTO

discourse. BBICKA3BIBAHUS, JIEKCUKO-

2. Oral discourse and written text and rpaMMaTHYECKUE YIPAKHCHUS

situation. ayJIUpOBaHHE




Lesson 2. . What is Translation?
1. Semantic and Stylistic

KOHTPOJIb MOHOJOIH4€CKOT'O
BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
AUAJIOTHYCCKOTI'O

Equivalence. 10 8
.- .- BBICKA3bIBAHUA, JICKCUKO-
2. Description and Prescription.
Translation; Process and Product. TPaMMATHHCCKUC YHPAAKHCHIA
ayJaupOBaHUE
KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOT'O
1. Lexical and Semantic Fields. 10 8 AUAJIOTMYECKOro
2. Denotation and Connotation. BBICKA3bIBaHHS, TEKCUKO-
3. Semantic Differential. rpaMMAaTHYECKUE YIPAKHCHHS
ayJaupOBAHUE, TECT
4 cemecTp
Moayas 2
Lesson 1. The Translating Process. KOHTPOJI> MOHOJOTHHECKOTO
1. Analysis: Reading the Source BbICKA3bIBAHUS, KOHTPOJIb
Language Text. 30 26 JNaTIOTUYECKOTO
2. Synthesis: Writing the Target BBICKA3bIBAHUSI, JIEKCUKO-
Language Text rpaMMaTHYECKUE YIPAKHEHUS
3. Translation, Computers and the Ay TUPOBAHMYE, TOKIAJT
Internet.
Lesson 2. Discourse-analysis: sources KOHTPOJIb MOHOJIOIMHCCKOro
and Components_ BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb
Sentence Meaning. 32 30 JTUAIOTHYECKOTO

1. Words and Sentences.
2. Utterance, sentence and

BBICKA3bIBAHUA, JICKCUKO-
I'paMMaTUYCCKUC YIIPAKHCHUA




Proposition.

ayJIupoBaHUE

KOHTPOJIb MOHOJIOTHYCCKOT'O
BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb

Lesson 3. Translation of Frames, 8 2 5 26 ANAIOTUICCKOTO

sceneries and situational models. BBICKA3BIBAHUS, JIEKCUKO-
I'paMMaTUYCCKUC YIIPAKHCHUA
ayaupoBaHUeE
KOHTPOJIb MOHOJOTHYCCKOI'O
BBICKA3bIBAHHWA, KOHTPOJIb

Lesson 4. Translations of bélles- JHUATIOTHIECKOTO

Iéttres texts. 26 2 2 24 BBICKA3bIBAHUS, JTEKCUKO-
I'paMMaTUYCCKUC YIIPAKHCHUA
ayIupoBaHUE, TECT

HroroBas arrecraius 3a4eT ¢ OIEeHKOM

HUTOTI'O 180 16 16 164




2.2.Coaep:kaHue OCHOBHBIX Pa3/1ejiOB U TeM JUCHHUILINHBI

«CoBpeMEHHBIC JUCKYPCHBHBIE AaCHEKTHl TIEpPEeBOJa HAYYHOTO TEKCTay
uzydaercs Bo 1,4 ceMecTpax W BKIIFOYAeT B ceOs1 16 4acoB MpakKTUUECKUX 3aHATHN U
164 dacoB caMOCTOATENBbHON paboThl oOydaromerocs. W3yuenue maHHOU
JTUCHUIUIMHBL aKTyaIM3UPYET 3HAHUS OOYy4YaroIIUXCs, MOJYYCHHBIC NMPU H3YYCHUU
WHOCTPAHHOT'O sI3bIKa Ha TpeAblayliedt cryneHu oOydeHus. OOydaromumcs
npeaiaracTcsl MPOCIymaTh JEKIUK, TPOYUTATh M MPOCTYIMIaTh TEKCTHI Pa3IMIHON
HaIPaBJICHHOCTH M TIEPEBECTH X COTJIACHO MPEJI0KEHHOM TCOPUU B METOAUKE. DTO
HOCHT TTO3HABATEIIbHBIN XapakTep W CIOCOOCTBYIOT IMOBBIIMICHUIO YPOBHS BJIaJICHHS
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM. B 3amaHUAX WCIONB3yeTCs JIGKCUKO-TPaMMAaTHYECKHMA
MaTepuall, XapaKTePHBIN JIJIT 0COOCHHOCTEH CTPYKTYPhI MPEIJIOKEHUN aHTTMHCKOTO
SI3BIKA.

BueayauTopHble 3aHATHS MPEIyCMaTpUBAIOT CaMOCTOSTEIbHYIO paboTy
oOydJarommxcss ¢ JIGKCHYECKHMM MaTepuajoM, C YTCHHEM W IIePEBOJIOM TEKCTOB,
MOATOTOBKOM MpoeKkTOB. KOHTpoib BHEAyIUTOPHOW pPAOOThI OCYILIECTBISETCS B

dhopme BEIOOPOYHOTO TTEPEeBO/Ia, OTBETOB Ha BOIIPOCHI, BBHITIOTHEHUN YIIPAKHEHUH.

Coaep:xanue Kypca I1MCIHUIIIAHBI

1 cemecTp
MOAVJIb 1.

Lesson 1.

1. The definitions and functions of discourse.
2. Oral discourse and written text and situation.
Lesson 2. . What is Translation?

1. Semantic and Stylistic Equivalence.

2. Description and Prescription.

3. Translation; Process and Product.

Lesson 3. The Thesaurus.

1. Lexical and Semantic Fields.

2. Denotation and Connotation.

3. Semantic Differential.

4 cemecTp

MOJVYJIb 2.

Lesson 1. The Translating Process.




1. Analysis: Reading the Source Language Text.

2. Synthesis: Writing the Target Language Text

3. Translation, Computers and the Internet.

Lesson 2. Discourse-analysis: sources and components.

Sentence Meaning.

1. Words and Sentences.

2. Utterance, sentence and Proposition.

Lesson 3. Translation of Frames, sceneries and situational models.
Lesson 4. Translations of bélles-1éttres texts.

2.3. MeToanyeckue peKOMeHIAIUH M0 OCBOCHH IO TUCHHILINHBI

Pabouass mporpamma guciumuinHel «COBpEMEHHBIE TUCKYPCHUBHBIE aCIHEKThI
IIEpEBOJla HAYYHOI'O TEKCTa» COCTaBJIICHA C y4ETOM 3HAHUM, YMEHUW U HaBBIKOB
oOy4JaronMxcs, KOTOpble M3y4alld MHOCTPAHHBIN A3BIK HA MPEILIECTBYIOLIEM 3Tarie
oOyuenus. PIIJ[ mpenHazHaueHa [isi OOy4aroIIMXCs S3BIKOBBIX CHEIMATbHOCTEN
MEJarOrMYeCcKOTO By3a.

[Ipu paborte ¢ npennoxenHoit PII/] oco0oe BHMMaHuE oOydaromyecs: JOKHBI
yaeauTb (OPMUPOBAHUIO CHOCOOHOCTM M TOTOBHOCTH K  MEXKYJIbTYpPHOU
KOMMYHHKAIIMH, YTO MPEAIONAraeT pa3BUTHE YMEHUN U HaBBIKOB YTEHHUS U MIEPEBOAA
TEKCTOB Ha aHIVIMACKOM SI3bIKE, Pa3BUTHE HABBIKOB MHOSI3BIYHOTO OOILIEHUSI.

3ansarus npoBojsaTcs 1 pa3 B Henemo. Ha 3ansaTun oOydaromumces npeasiararoTcst
3a1aHMSA IO BCEM BUJAM PEUYEBOM AEATEIBHOCTH: Ay IUPOBAHUIO, YTEHUIO, TOBOPEHHIO
u mucbMy. OOyuaromuecss MOTYT TIOJb30BaThCS Pa3MYHBIMU  Y4EOHHUKAMH,
UCTIONBb3Yysl Takke u 3ananusd B HMurephere. OOydaromyecss JOJDKHBI YMETb
MOJIb30BATHCS CIOBAPSMHU: aHTJIO-PYCCKUM U PYCCKO-aHTJIUHCKUM.

BHeaynuTopHbIE  3aHATHS  NOPEANOJIArar0T  CaMOCTOSITEJIBHOE  BBINIOJIHEHHE
YIPOKHEHUW U NPOECKTHBIX 3aJaHUW, YTEHHWE U IIEpEeBOJ TEKCTOB TEMAaTUYECKOU

HaIIpaBJICHHOCTH.



3. KoMnoHeHTHl MOHUTOPUHIA Y4eOHBIX TOCTHKEHUI 00ydaromuxcs

3.1. TEXHOJIOTHYECKASI KAPTA PEUTUHI A TUCIUIIJINHBI

HaumenoBanue Hanpagiienne moaroToBku u ypoBEHb KomnuecTBo
o0pa3oBaHUs

(6akanmaBpuar, MarucTparypa, aCoupaHTypa)

HanmMenoBanue nporpaMmmbl/ mpodusis €AMHMII

JUCIHUITIINHBI 3a4CTHBIX

«CoBpeMeHHbIE 44.04.01 Ilemaroruueckoe oopa3oBaHue (MarucTp) 5
IUCKYPCUBHBIC AHTITIMHACKUY A3BIK U MEKKYJIBTYpHAs
acmeKTbl  IepeBoja KOMMYHUKALIHS

Hay4HOI'O TEKCTa»

CMeskHbIe TUCHUIUINHBI 110 Y4eOHOMY IUIaHy

IIpenmectByromue: MHocTpanHbiil A3blK. MHOCTpaHHBIM A3bIK. IIpakThueckuili Kypc.
AKTyajbHbIE POOJIEMbl HHOCTPAHHOTO SI3bIKA

[Tocnenyromue: IIpakTukym mo nepeBoay W ajanTalUu Hay4dHbIX TEKCTOB. [IpakThkym
110 MHTEPIIPETAIU U peheprupoBaHUIO HAYYHBIX TEKCTOB.

BA30BbBIN MOYJIb Ne 1
®opma paboTer* Konnuaectso 6ammos 80 %
min max
Tekymias pabota | ayaupoBaHHe 6 10

MOHOJIOTUYECKOE
BBICKA3bIBAHUE 10
(pe3eHTAaIus, TOKIaI)

IIAAJIOTUYECKOE
10

BBICKA3bIBAHUC

JICKCUKO-
rpaMMaTHIECKUE 10
yIPaKHCHHS

[TpomesxxyTounblii | TectupoBaHue 40

PEUTHHT -
KOHTPOJIb

Hroro

Hroroseiii MOyib
Conepxanue dopma paboTer* Konugectro 6amios 20 %
min max
3auer 15 20
Hroro 15 20




CooTBeTcTBHE PETHHIOBBIX 0AJIJIOB M AKaJeMUYECKOI OIEHKH:

Obuwee Koauuecmeo Akaoemuveckas
HAOpaHHbIX OANN08* oyeHKa
60— 72 3 (Y10BJI€ETBOPUTEJIBHO)
73 —86 4 (xopo1io)
87 — 100 5 (oTyIMYHO)




JIucT BHeceHus u3MEHeHU |

JlonoyiHeHUS U U3MeHeHUsI B yueOHoM nporpamme Ha 2018/2019 yueOHblii roa

B yueOnyto nporpaMmy BHOCSITCS CIIEIYIOLINE U3MEHECHHUS:

1. Cnucok nmuTepaTypbl OOHOBJICH yU4€OHBIMH M y9€OHO-METOAMYCCKUMHU H3TAHUSIMH,
AJIEKTPOHHBIMU 00pa30BaTebHBIMU pecypcaMu. OOHOBIIEH NTEPEUEHb COBPEMEHHBIX
poQeCCUOHANIBHBIX 0a3 TaHHBIX U MH()POPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM.

2. OGHOBIIEH NepeUYeHb JULEH3NOHHOTO IPOrPaMMHOr0 00eCTIeYeHUs

3. B (onza ouleHOUHBIX CPEJCTB BHECEHBI U3MEHEHUS B COOTBETCTBUM IpHKazoM «O0
yrBepxkAeHuH [lojoxeHuss o poHE OLIEHOYHBIX CPEACTB JJSl TEKYIIErO0 KOHTPOIS
yCIIEBAEMOCTH, IPOMEKYTOYHOM M HUTOTOBOM (rOCylapCTBEHHOW HTOrOBON)

arrectann» ot 28.04.2018 Ne297 (1)

Pabouas nmporpamma nepecMoTpeHa 1 0J100peHa Ha 3aceTaHuu Kadeapbl
"21" nrons 2018 r., mporokon Ne 11

BreceHHbIe M3MEHEHUST yTBEPKIALO:
3aBeayromuii kKadeapoii MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, TIpodeccop
B.U. Ilerpumes

IIpencenatene HMC OO, i
A.A.bapunosckas



JIMCT BHECEeHUS U3MEHEHUM

JlonosiHeHUs U U3MeHeHusl padodeit mporpaMmbl Ha 2018/2019 y4deOHbIi roa

B paGouyro nmporpaMmy BHOCSITCS CIASAYIOITUE U3MEHCHUS:
1. Ha turyneHom usucte PIIJI m ®OC wu3MeHeHO Ha3BaHME BEIOMCTBEHHOM
MIPUHAJICKHOCTH «MUHUCTEPCTBO HAYKM M BBICHIErO0 O0Opa30BaHMS» HAa OCHOBAHUU

npukaza «o BHeceHMu u3MmeHeHud B cBenenus o KITIY um. B.II. AcrtadwseBa» oT
15.07.2018 Ne 457 (m).



JIucr BHeceHUs] M3MEHEHUH
JlononHenus U u3MeHeHus padoueit mporpammsl Ha 2019/2020 y4eOHbIi ron
B paGouyto nporpaMmy BHOCATCS CIEAYIOIINE U3MEHEHUS:
. Ha tutynsnom nucte PI1/] u3amenena xadeapa, peanusyolas nporpaMmmy,
cornacHo [Ipuka3zy Ne 330 () ot 06.05.2019.
. Ha o6opoTtnoii ctopone PIIJI nameneHno HazBaHue kadeaphl, yTBEPKIAIOIICH
nporpammy, corsiacHo IIpukasy Ne 330 (1) ot 06.05.2019.
. Cnucok nuTeparypbl 0OOHOBJIEH Y4€OHBIMU U y4€OHO-METOINYECKUMU
W3AaHUSIMH, SJIEKTPOHHBIMU 00pa3oBaTeIbHBIMU pecypcamu. OOHOBIICH
nepeyeHb COBPEMEHHBIX MPO(ECCHOHAIBHBIX 0a3, TaHHBIX U UH(OOPMALIMOHHBIX
CIIPABOYHBIX CHCTEM.

. OOHOBJIEH NIEpEeUEHb JIMLIEH3MOHHOTO TPOTPAMMHOI0 00ECIIEYEHNS.

BHeceHHbIe U3MEHEHHS YTBEPKAAl0:
3aBenyromuit kaeapon aHrIUHCKOro si3blka K.(OUJIOI.HAYK, JOIEHT

M.A. buntep W W/

[Ipencenatrene HMC OO, g g
K.(pUJI0JI.HAyK, IOLEHT Ll A A.A.bapunoBckas



4. Y4eOHbIe pecypchl

4.1. Kapra q1ureparypHoro odecrnedyeHus U CIUNINHBI

(BKJIIOYAsI JJIEKTPOHHBbIE pecypchl)

«CoBpeMeHHbI€ TUCKYPCHUBHbIE ACIIEKThI IEPEBOAA HAYYHOI'0 TEKCTA»

(HaMMeHOBaHUE JUCIUTIIAHBI )

st o0ydaromuxcs o0pa3oBaTe/IbHOM MPOTrPaMMBbI
44.04.01 Ilemarornueckoe oOpazoBaHue, KBATH(PUKAIISI MAaruCTP

(Yka3aTh ypoBeHb, NP 1 HAUMEHOBAHUE HAIIPABJICHUS IOJTOTOBKH )

HanpaBii€eHHOCTb (HDOd)I/IHB) O6Da3OBaTeHBHOﬁ IIporpaMmMaI.

AHTTIMHACKUHN SI3BIK U MCXKKVJIIBTYPHAI KOMMYHUKAIIMA

(ykazaTp npoduiis/ HAHMEHOBaHUE MPOTrpaMMbl U PopMy 0OyUdeHus1)

0 04YHOU hopMe 00VUECHUSI

Ne ni/m HaumeHoBaHue MecTo XpaHeHUs Kou-Bo 3x3eMILISpoOB
/ 3JIEKTPOHHBIN aapec / ToO4ek gocTyna
OcHoBHasi iuTEepaTypa
1. Carmoroga, JI. U.. [lepeBogueckoe mpeobpazoBanue Tekcta: yueonoe nocodue/ JI. . CamoroBa. - 2-e | Hayunas 6ubnuotexa 29
u31., cTep. - M.: @nunTta: Hayka, 2012. - 320 c. - ISBN 978-5-9765-0698-5
2. ®denopona, O. B. DxcnnepuMeHTanbHbIN aHanu3 quckypca: Mmonorpagus/ O. B. denoposa. - M.: Hayunas 6ubnmoreka 2
SI3pIKM cnaBSHCKOM KynbTypsl, 2014. - 512 c. - ISBN 978-5-9905856-0-7
3. ®denopona, O.B. DkcnepuMeHTaNBHBIN aHaU3 IucKypca : MmoHorpadus / O.B. denoposa ; OBC «YuuBepcurerckas| WHauBumyanbHbIMI
MoOCKOBCKUI rOCY1apCTBEHHBIN yHUBEpcUTET UMEeHU M.B. JIoMoHocOoBa. - MockBa : S3biku OubIMoTeKa OHIANH HEOIPaHUYEHHBIN
CIIaBSIHCKUX KynbTyp, 2014. - 511 c. : ui., Tadi., cxem. - bubnmorp. B kH. - ISBN 978-5-9905856-0-7 ; JOCTYII
To xe [Dnekrponnsiii pecype]. - URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=277388
4, Komuccapos, B. H.. Teopus nepeBoaa (iuHrsuctuueckue acnektsl) = English: yuebnux nmns Hayunas 6ubnmoreka 20
MHCTUTYTOB U (aKynpTeTOB HHOCTpaHHbIX s13b1k0B/ B. H. Komuccapos. - M.: Anbsinc,2013. - 253 c.
JonmosiHuTEILHAS JIUTEPATYPaA
5. AnexceeBa, . C. Beenenue B nepeBojoBenenue: yueonoe nocooue/ U. C. Anekceesa. - 5-e u3f., Hayunas 6ubnmoreka 10
uctp. - M.: Akagemusi; CI16.: ®unonornueckuit dpakynprer CIIOIY, 2011. - 368 c.
6. OCHOBBI IMHTBUCTHKHU HAYyYHOTO TekcTa: yueobnoe mocodue / coct. T. I1. [lerpouenko. — Kpacuosipck, | Hayunas 6mbnnorexa 97

2011. - 56.c.



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=277388

7. Teopernueckue OCHOBBI CIIEIIMATIBLHOTO TepeBoja : yuebnoe mocodue / aBt.-cocT. [LI1. banman, A.A. |9BC «YuuBepcurerckasi| WNHIuBUAyaIbHBIN
Jlernep, T.B. MarBenueBa ; MunucrepcTBo oOpa3oBanus u Hayku Poccuiickoit deneparuu u ap. - OMOJIMOTEKA OHJIANHY HEOrpaHUYEHHbIN
CraBponons : CKOVY, 2017. - 212 c. ; To xe [Dnexkrponnslii pecypce]. - URL: JIOCTYII
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=494818

8. Hemto6un, JI.JI. BBenenue B TEXHUKY IiepeBo/ia (KOTHUTUBHBIN TEOpeTHKO-TIparMaTndeckuii actekr) : | 9bC «YHuBepcuterckas| WHauBuayansHbIid
yaebnoe nocodue / JI.JI. HemroOuH. - 5-e uzn., crep. - Mocksa : 3narensctBo «®munTtay, 2016. - 215| O6ubIMOTEKa OHIANH HEOTpaHWYEHHBIN
C. : Ta0i., wi. - bubmuorp. B kH. - ISBN 978-5-9765-0788-3 ; To xe [DnexrponHsIii pecypc]. - URL: JOCTYTI
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=58027

Pecypcsl cetu UHTepHeT

9. denepanbublii mopran "Poccuiickoe obpasoBanue” http://www.edu.ru/ CB0OOTHBII
JOCTYII

10. Nudopmanmonnas cucrema "EnquHoe OKHO TocTyna K 00pa3oBaTelibHbIM pecypcam” http://window.edu.ru/ CB0OOTHBII
JOCTYTI

11. denepanbHblil IEHTP HHOOPMAITHOHHO-00Pa30BaTEILHBIX PECYPCOB http://fcior.edu.ru/ CB0OOTHBII
JOCTYI

HNudopmanuoHHbIe CIPABOYHbIE CHCTEMBI U PodecCHOHATbHbIE 0a3bI TaHHBIX

12.  |Elibrary.ru [D7eKTpOHHBIH pecypc] : IeKTpoHHas OMOIMOTeyHass cucTeMa : 0aza TaHHBIX COJIEPIKHT http://elibrary.ru CB0oOOHBII
cBeleHUsI 00 OTEUECTBEHHBIX KHUTAX W MEPHOAMYECKUX M3JIaHHX 10 HAayKe, TEXHOJIOTUH, METUIIHE JOCTYII
u obpazoBanuio / Poc. undpopm. nopran. — Mocksa, 2000.

13. IapanT [OnexTpoHHBIN pecypc]: MH(pOpMaLMOHHO-TIpaBOBOE obOecliedeHue : crpaBovHas npaBoBasi| Hayunas OmOnmotexa | JlokanbHas ceTh By3a
cucrema. — Mocksa, 1992.

14. East View : yHuBepcaibHbIe 0a3bl JaHHBIX [ DJIEKTPOHHBIN pecypc] : https://dlib.eastview.com| HWuauBuayanbHbIi
nepuojuka Poccun, Ykpaunsl u crpan CHI' . — Dnextpon.gan. — OO0 UBUC. — 2011. HEOTPaHUYEHHBIN

JTOCTYI
15. MexBy30BCKas 3JieKTpoHHass onodmuoreka (MOB) https://icdlib.nspu.ru WuauBuyatbHBIH
HEeOorpaHUYEHHBIN
JOCTYTI
16. Onexrponnsiii katanor Hb KI'TIY um. B.I1. AcradbseBa http://library.kspu.ru CBoOOAHBIH JOCTYI

/-/‘;/ QU —

CornacoBaHo: [JIABHBIN OMOIMOTEKADD / Kazanmena E.JO.

(TOIKHOCTH CTPYKTYPHOTO TIOIPA3ICIICHIS ) (moamuce) (Pamumus 1.0.)



http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=494818
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=58027

4.2. Kapra MaTepuajbHO-TEXHUYECKO 0a3bl TN CHUIINHBI
«CoBpeMeHHbIE IUCKYPCHUBHBIC aCIEKTHI IIEPEBOIAa HAYIHOTO TEKCTa»

(MMeHOBaHUE TUCIIUILTHHBI)
st 00ydyaromuxcs 00pa3oBaTe/IbHOM MPOTrPaMMBbI
44.04.01 Ilenaroruueckoe oOpazoBaHue (MarucTp)

(Yka3aTb ypoBeHb, (P U HANMEHOBAHUE HAMPABICHUS MOATOTOBKH, )
IIporpamma AHIIIMACKUN SA3BIK M MEXKKYJIbTYPHAsI KOMMYHUKAIUS

(ykazath npoduib/ HAMMEHOBAHUE MPOTPaMMBbI U OpMY 0O0yUCHHS)

Ounas dhopma 00yueHus

Ayauropus

O6opynoBanue
(HarJsaHbIe TOCO0HS, MAKEThI, MO/IeJIH, JIA00pPaTOPHOE
000py10BaHNe, KOMIILIOTEPHI, MPOEKTOPbI, HHGOPMALIMOHHBbIE
TEXHOJIOTHH, IPOrPAMMHOE o0ecriedyeHue u ap.)

AyauTOpuu AJid NPAKTUYECKUX (CEMUHAPCKUX)/ IaDOPAaTOPHBIX 3aHATUI

kopmyc Nel
ayn. 3-07

VYyebnast 1ocka

-1,

Kommnerotep - 1T,

ITpoekrtop - lmir,

OkpaH -lmr

Linux Mint — (Co6oanast murien3ust GPL); Microsoft® Windows® 7
Professional JIunien3ust Dreamspark (MSDN AA); Kaspersky
Endpoint Security — JIui ceptudukar Ne2304 - 180417 - 031116 -
577 -384; 7 -Zip - (Croboanas nunensus GPL); Adobe Acrobat
Reader — (Coboanas muriensus); Google Chrome — (CBo6oHas
munen3us); Mozilla Firefox — (CBo6oanas nmunensus); LibreOffice —
(Cobomnas munien3ust GPL); Gimp — (CBoOogHas TUTICH3MSA);
XnView — (CBoboanas nutieH3us ); Java — (CBOOOHAS JIUIICH3US);
Koncynprant [lmtoc - (CBoGOHAS TUIICH3UA TSl YUEOHBIX IIeNIeH).

koprryc Nel
ayn. 3-13

YueOnas nocka -1t

kopiyc Nel
ayn. 3-42

Komnreroreps! -12mT,10cKa yueOHas - 11T, MHTepaKTUBHASL JOCKA -
L.

AnwT JIunykc lkonbnbli - (CBoOOOAHAS NuiieH3Us) Microsoft®
Windows® 7 Professional JIuniensust Dreamspark (MSDN AA);
Kaspersky Endpoint Security — Jluig ceprudukar Ne2304 - 180417 -
031116 - 577 -384; 7 -Zip - (Croboauas nuuen3us GPL); Adobe
Acrobat Reader — (Co6onast muriensust); Google Chrome —
(CBobonnas murensus); Mozilla Firefox — (CBoOoaHas nuiieH3us);
LibreOffice — (Cobonnas muuensus GPL); XnView — (CBoOogHas
nuniensus); Java — (Croboauas mutensusi); VLC — (CBoboanHas
munien3us ). Koncynprant [Tmtoc - (CBoOOIHAS THIICH3US IS
yueOHbIx nenei); Far Manager — (CBoOo1HAs THIICH3US).

kopmyc Nel
ayn. 3-38

NuTtepakTuBHAs A0cKa - 1, mpoekTop -1mT, koMiberoTep -1mT,
TeNEBU30p - 11T, MapkepHas Jocka -1 mT, 3kpad -1mrT.




Microsoft® Windows® 7 Professional Jlunien3zus Dreamspark
(MSDN AA); Microsoft® Windows® 10 Professional JIumen3us
Dreamspark (MSDN AA); OnepammonHas cuctema linux Ubuntu -
(CBobGonnas murensus); Kaspersky Endpoint Security — JIui
ceptudurar Ne2304 - 180417 - 031116 - 577 -384; 7 -Zip -
(Cobomnas munensust GPL); Adobe Acrobat Reader — (CBoGoaHas
murensus ); Google Chrome — (CBoboHas ymnen3us); Mozilla
Firefox — (CBo6oanast muriensus); LibreOffice — (CBoOoaHas
munen3us GPL); XnView — (CBoboanas mutien3us); Java —
(CoOomHast TUIIECH3US).

AyauTopuM I CAMOCTOATEIbHON padoThI

1-13
Mesxxkadenpanbu
BIU
JIMHTBUCTUYECKHI
HEHTP
dakynbTeTa
WHOCTPaHHBIX
SI3BIKOB

HoytOyk - 1 mrt. mpoektop - 1 mT., 3kpan -lmrt, kommbioTep - 1
LIT.,MAaTHUTHO -MapKepHas Jocka -lmT., y4eOHO -MeToauyecKas
auTepatypa MO HEMEIKOMY ,aHTJIUHCKOMY , (paHIly3ckoMy U
MCIIAHCKOMY SI3BbIKaM

Linux Mint — (CBo6oanas muuensus GPL); Microsoft® Windows® 7
Professional Jlunensuss Dreamspark (MSDN AA); Kaspersky
Endpoint Security — JIun ceptuduxar Ne2304 - 180417 - 031116 -
577 -384; 7 -Zip - (CobOoanas nunensuss GPL); Adobe Acrobat
Reader — (CBoboanas nurensus); Google Chrome — (CBoOoaHas
nunen3us); Mozilla Firefox — (CBoboanas munensust); LibreOffice —
(CBoOomnast munensuss GPL); Gimp — (CBoOomHas JUIIEH3USA);
XnView — (Cobognas munenHsus); Java — (CBoOOgHAS TUIICH3MSN),
Koncynbrant [Tntoc - (CBOOOIHAS TUIICH3MS TS YICOHBIX 1IeTIeH)




MHMUHHUCTEPCTBO HAYKH U BBICHIEI'O OBPA3OBAHUA
POCCHUHCKOMH ®EJIEPAIINU
(penepanbHOE TOCYJApPCTBEHHOE OIOIKETHOE 00PAa30BATEIBHOE YUPEIKICHUE
BBICILIEr0 00pa30BaHMs
«KpacHosipcKkuil rocy1apcTBeHHbIN NeAAroru4eCKuil yHMBEepPCUTET
um. B.II. AcradpbeBa»
dunonornyeckuit paKyabTeT
Kadenpa-pazpaboTunk HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB

YTBEPXJEHO OAOBPEHO
Ha 3ace/laHuu Kadeapsbl Ha 3aCE€/IaHUU HAyYHO-METOIUYECKOTO
[Tpotokon Ne 11 COBETA HANPABJIECHUSA
oT «21» utonsa 2018 r., IIporokon Ne 9
3aB. kadeapoit oT «25 » mrous 2018 r.
] B.1. Ilerpumes AR
\ i A.A Bapunosckas
®OH/J
OLEHOYHBIX CPEJACTB

JUTSI IPOBEJICHUST TEKYIIIETO KOHTPOJIS U IPOMEKYTOUYHOM aTTecTallui 00y4Jaromuxcst

COB]Z)eMeHHI)Ie AUCKYPCUBHLIC ACIICKTHI IIEPEBOJAA HAYIYHOI'O TECKCTA

(HaMMEHOBaHWE JUCIUILIMHBI/ MOTYJIS/BUIA TIPAKTHUKH )

Hamnpasiienue nmoarotoBku:

44.04.01 Ileoacoeuueckoe obpaszosarue
Hanpasnennocts (mpoduiis) oOpa3oBaTeIbHON TPOTrpaMMBbl
AHenuicKuil 361K U MEHCKYIbIYPHASL KOMMYHUKAYUSL
KBaTM(pUKAIHS (CTETICHb):

mazsucmp

CocraButens: n.11.H., ipodeccop Iletpumier B.1.

K.(puion.H., AoLeHT Kadeapbl nHOCTpaHHbIX A3bik0B Jleduep H.O.



9KCHEPTHOE 3AKJIFOUEHHUE
Ha (OH/] OLIEHOYHBIX CPEACTB /IJIsl IPOBEAEHHs TEKYIIEro KOHTPOJIs U
NMPOMEKYTOUHOM ATTeCTALMH 00yUYAIIMXCS MO0 JUCHUILIHHE
«CoBpeMeHHbIe TUCKYPCUBHbIE ACMIEKTHI MePeBO/Ia HAYYHOI 0 TEKCTA)

Hamnpasnenue noarorosku: 44.04.01 [lenarornueckoe oOpasoBaHue

Hamnpasnennocts (poduiib) 00pa3oBaTeIbHONU NPOTPaMMbL: «AHAUICKUIL A3bIK U

MENHCKYTIbMYPHAA KOMMYHUKAWU).

KBasM(puKamus «Maructpy (ounast opma oOyueHus)

Hynunoii Csetnanoit [laBnoBHOW, KaHAMAATOM (PHIIOJIOTUYECKUX HAYK,
JOLEHTOM Kadeapbl JIMHTBUCTHKU, TEOPUH M MpakTuku nepeBoaa Cubl'yY um. M.O.
PemerneBa, mnpoBeneHa okcneptuza (onHma oueHouHbix cpeacts  (O®OC) PIIJ]
mucuuminabl B1.B.JIB.01.02.02 «Cospemernnvie OuckypcusHvie acnekmovl nepesood
HayuHo2co mekcmay, pa3paboTaHHON na.0.H., mnpodeccopom Ilerpumessim B.U.,
K.¢punoi.H., Jlepaep H.O.

Pa3paboTurkamMu npeacTaBieH KOMIUIEKT JOKYMEHTOB, BKIFOUYAIOIIIHIA:

1) nepeyeHb KOMIIETEHIMI ¢ yKa3aHHMEM JTarnoB UX (OPMUPOBAHUS B
IpoLEeCcCe U3YyUYEHUs TUCLUUIUIMHBI, KOTOPBIMU JIOJDKEH OBJIAZIETh O0yYaronuiics B
pe3yibTaTe OCBOCHUSI JUCHMUILUIUHBI «Co8pemenHble OUCKYPCUBHbIE ACHEeKMbl
nepesooa HayuHo20 mekcmay,

2) TECTOBBIE 3aJ]aHUs1, BOIPOCHI U 33/IaHUS K 3a4ETY;
3) METOJAMYECKUE MaTepUualibl, OMPEESIOIUE NPOUEaypy MNPOBEACHUS
OLICHUBAHUS.

PaccMoTpeB mpeacTaBieHHbIE HA SKCIEPTU3Y MaTepHalibl, 3KCHEPT MpHUIIeT K
CJIEIYIOLUM BBIBOJAM:

®OC no gucummummde b1.B.JIB.01.02.02 «Cospemennvie OuckypcusHwie
acnekmul nepegooa HaAy4Ho20 mekcma, COOTBETCTBYET TPeOOBaHUAM, IPEAbIBIIEMbIM
K cTpykType, conepxanuo @OC OIIOII BO no nanpaBnenuto noarotoBku: 44.04.01
[lemaroruyeckoe oOpa3oBaHUE, HAMpaBIEHHOCTh (Mpodmib) 00pa3oBaTEILHON
POrpaMMbl: « AHTJIMHCKUMN S3bIK U MEXKYJIbTYpHAsI KOMMYHUKAITHS.

1. [lepeuenp (opMHUpPYEMBIX KOMIIETEHIUH, KOTOPBHIMU JOJDKEH OBJAJETh
oOyuatomuiics B pesyibrare ocBoenus OIIOII BO, cooTBeTcTByeT:

1.1. ®I'OC BO «O6pa3oBaHue W TEAArorudyeckue HayKu» IO HAMPaBIICHUIO
noarotoBku: 44.04.01 Ilegarorunueckoe oOpa3oBaHME, HANPABIECHHOCTb (MPOQUIIb)
o0pa3oBaTeNpbHON  MNpOrpaMMbl:  «AHTIMHUCKUA  SI3bIK W MEXKKYJbTypHas
KOMMYHUKAIUS»;

1.2. Tlomoxenuto o popMupoBaHuM (POHAA OLIEHOYHBIX CPEJCTB JJIsi TEKYIETo
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH, MPOMEXKYTOUHON U MUTOTOBOW aTTECTAllMU OOYYaOIIMUXCA 10
oOpa3oBaTeNbHbIM MPOrpaMMaM MarucTpaTypel B (enepasbHOM TOCyJapCTBEHHOM
O10/PKeTHOM 00pa30BaTEIbHOM YUPEXKICHHM BhICIIEro oOpaszoBanusi «KpacHospckuit
rocynapCTBeHHbIN nenaroruueckuii yausepcureT um. B.I1. ActadreBay.

2. Marepuainsl 11 oneHkH pe3ynbratoB ocBoeHus OITOIT BO:

2.1. pa3paboTaHbl Ha OCHOBE MPUHIUIOB BAIUIHOCTH, IPPEKTUBHOCTH,
Ha/JEKHOCTH, 00 bEKTUBHOCTH;



2.2. COOTBETCTBYIOT TpEOOBAHHUAM K COCTaBy M B3aMMOCBS3M OLIEHOYHBIX
CPEIICTB, MOJHOTE MO KOJIMYECTBEHHOMY COCTAaBY OILICHOYHBIX CPEACTB U IO3BOJISIOT
OOBEKTHUBHO  OIICHUTh  pE3yJNbTaTbl OOydYeHHUs, YpPOBHU CHOPMHUPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIINH.

3. Meroaunueckue matepuansl @OC conepxar 4eTko (OpMyIHPOBAHHBIE
PEKOMEHJAIlMK 10 MPOBEICHUIO MPOLEIYpPbl OICHUBAHUSA PE3yJIbTATOB OOY4YEHHUS W
c(hOpPMHUPOBAHHOCTU KOMIIETEHIIUH.

4. Hanpasnennocts ®OC cootBerctByet nensm OIIOIT BO maructparypst:

no wHanpasineHuto mnoarotosku: 44.04.01 Ilemarormyeckoe oOpa3oBaHHE,
HaIpaBJICHHOCTh (MpoduiIs) 00pa30BaTEIBLHOW MPOTPaMMbl: «AHTIIMACKUN SI3BIK U
MEKKYJIbTYpHAsi KOMMYHUKAIUS.

S. 0O6bem OOC cooTBETCTBYET yUeOHOMY ILIAHY MOJATOTOBKH.

6. KauectBo onenounsix cpeactB u @OC obecneunBalOT OOBEKTUBHOCTh U
JIOCTOBEPHOCTH PE3YJIHTATOB MIPU MPOBEACHUN OLIEHUBAHUS C PA3JIMYHBIMU LIEJISIMU.

Takum oOpa3om, CTpyKTypa, cojaepkanue, oobem u kadectBo (DPOC) PIIJ]
muciuuinasl b1.B.JIB.01.02.02 «Cospemennsie ouckypcueuvie acnekmuvl nepesooa
HayyHo20 meKCcmay, COOTBETCTBYET TpPEOOBAHUSIM, NPEIBABISIEMBIM K CTPYKTYpE,
cogepxkannto POC OIIOII BO mno wHampaBieHutro mnoarotoBku: 44.04.01
[lenaroruyeckoe oOpa3oBaHUE, HAMpaBIEHHOCTh (Mpoduib) 00pa3oBaTEIbHON
MPOTPAMMBI: «AHIJIMHUCKUN SI3bIK U MEXKKYJIbTYpHass KOMMYHHUKAIMS» W OTBEYAIOT
MPEBSABISIEMBIM TPEOOBAHUSIM.

K.(pUJIOJI.H., JOLIEHT Kadeapbl |
JIMHTBUCTUKH, TEOPUU U IIPAKTUKU IIEpEBOAA (A’} 7/ C.II. dynuna
CulI'Y um. M.@. PemierneBa
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1. Haznauenue ¢GoH/Ia OLIEHOYHBIX CPEACTB

1.1. Heabrw coznanua POC guctumuinHbl «COBpEMEHHBIE JIUCKYPCHBHBIE
aCIIeKThI MEPEBO/Ia HAYYHOT'O TEKCTa» SBJISETCS YCTAHOBJICHUE COOTBETCTBHS YUEOHBIX
JTOCTIKCHUN 3allJIAHUPOBAHHBIM pe3yJibTaTaM OOyYeHHsI W TpeOOBaHUSM OCHOBHOM
npodeccruoHaIbHON 00pa30BaTeIbHON MPOTPaMMbI, pabodei mporpaMMBbl TUCITUTIIIUHEI.

1.2. ®OC no aucuumniarHe «COBpEMEHHBIC JUCKYPCUBHBIC ACIEKTHI IMEPEBOJA
HAy4yHOTO TEKCTa» pellaeT 3aJ4a4M. TMO3HAKOMUTh OOYYaloIMXCsl C OCHOBHBIMU
MOJIOKEHUSIMU U COBPEMEHHBIMU JUCKYPCUBHBIMU aClEKTaMU TEPEBOJA; JaTh
MPaKTUYECKUE  PEKOMEHAAIMM 10  OBJAJCHUI0 HEOOXOAUMBIMU  TIPUEMaMH,
0000IIAIOIIUMH TIEPEBOTYECKUIN ONBIT U 3aKOHOMEPHOCTH, BhIPAOOTAHHBIC MPAKTUKOU
IepeBo/ia; CIIOCOOCTBOBATh YINTYOJICHHOMY MOHMMAHUIO HAIlMOHAJIBHBIX 0COOEHHOCTEH
AHTJIMIICKOTO SI3bIKa B COIMOCTABJICHUU CO CHEIU(UKON PYCCKOTO $3bIKA, KOTOpPHIC
MPEJICTABISAIOT 3HAYUTEIbHBIC TPYIHOCTH TIpuM mepeBojie. IIpakTuueckoe BiagcHUE
SI3BIKOM CIEIHUAIBHOCTH TIPEATNoJiaraeT Tak)Ke YMEHHE CaMOCTOATEIBHO paboTaTh CO
CIICHMAIBHOW ~ JIUTEpaTypold HAa HWHOCTPAHHOM f3bIKE C IEJbI0  OBJIAJACHUSA
poheCCHOHAIBHBIMA KOMITCTCHITUSIMH.

1.3. ®OC pa3zpaboTaH Ha OCHOBAaHHUH HOPMATUBHBIX JOKYMEHTOB:

- (enepaabHOTO TOCYAApPCTBEHHOTO 00pa30BaTEIBLHOIO CTaHJapTa BBICIIETO

oOpazoBanus 1o HanpasieHuto moaArotoBku 44.04.01 [ledazocuueckoe obopasosanue,

Hanpasiaennocts (nipoduiab) 00pa30BaTEIBLHON MPOrPaAMMBL  AHSAUUCKUN  A3bIK U

MENCKVIbMYPHRAA KOMMYHUKAYUA, Kecmud)ukauuﬂ (cmeneHb)Maeucmp;

- o0pa3oBaTeNbHOM MPOrpaMMBbl  BBICIIETO OOpa3oBaHUs IO HAMpPaBJICHUIO

noarotoBku  44.04.01 Iledacocuueckoe obpazosanue,

HanpasiaernsocTts (mpoduiib) 00pa3oBaTEeIbHONM OPOTrPAMMBI AHSAUUCKUN A3bIK U

MEHCKYIIbMYPHAN KOMMYHUKAUUAL, Keaﬂuqbukauwz (cmeneHb)Maeucmp;

- [lonoxenust o ¢dopmupoBanuM (POHIA OLIEHOYHBIX CPEICTB IS TEKYIIETO
KOHTPOJISI YCIIEBAEMOCTH, IPOMEKYTOUYHOM M UTOTOBOM aTTeCTallMM OOYYarOIIUXCS IO
o0pa3oBaTeNbHbIM MPOrpaMMaM BBICILIETO0 00pa30BaHUs — MporpaMMamM OakajiaBpuara,

IIporpaMMaM CIEHHAINTETA, NMPOrpaMMaM MAarucTparypel, NMPOrpaMMmaM IOArOTOBKH



HAayYHO-TIEAATOTMYECKUX KaJpOB B aCHUpPAHType B (emepasbHOM TOCYJapCTBEHHOM
OIO/DKETHOM 00pa30BaTEIbHOM YUYPESXKICHUH BBICIIETO0 oOpa3oBaHus «KpacHospckumii
rocyJapcTBeHHbI mnenaroruyeckuii ynupepcutrer um. B.II. AcradreBa» u ero
bunnanax.

2. IlepeyeHb KOMIETEHIHUH ¢ yKa3aHHEM 3TanoB HMX (POPMHPOBAHUS B
npouecce wu3y4eHusi AUCHMILIMHBI «CoBpeMeHHbIe AUCKYPCHBHBIE aCHEKTbI
nepeBo/ia HAYYHOI0 TEKCTA»

2.1. Ilepevyennb kKommneTeHIUI, HOPMHUPYEMBIX B ITPOIIECCE U3YyUCHUS
nucuUIuInHbl « COBpeMEHHbIE JUCKYPCUBHBIEC ACTIEKTHI ITIEPEBO/Ia HAYYHOTO TEKCTa !
OK-1 — CnocoO6HOCTh K aOCTpaKTHOMY MBIIIUICHUIO, aHAJIM3Y, CUHTE3Yy, CIIOCOOHOCTh
COBEPILICHCTBOBATh M pPa3BUBaTh CBOM MHTEIUICKTYaIbHBIH W  OOLIEKYIbTYPHBIM
YPOBEHb.

OK-2 — I'oTOBHOCTH JI€MCTBOBaTh B HECTAHAAPTHBIX CUTYAIUSX, HECTU COIUANBHYIO U
ATUYECKYIO OTBETCTBEHHOCTD 3a MPUHSTHIE PEIICHUS.

OK-3 — CnocoOGHOCT K CamMOCTOSITEIbHOMY OCBOEHHUIO M HCIIOJH30BAHHIO HOBBIX
METOJIOB UCCIEOBaHMS, K OCBOCHHUIO HOBBIX chep MpodhecCuoHaTbHOM NeITeTbHOCTH.
OK-4 — CnocobHocth GopmMupoBaTh pecypcHO-MH(OpPMaIMOHHBIE 0a3bl  JJis
OCYIIECTBJICHUS TPAKTUYECKOMN JACSITEIILHOCTH B Pa3IMYHBIX cdepax.

OIIK-1 — I'oTOBHOCTH OCYIIECTBISATH MPO()ECCHOHATEHYI0 KOMMYHHUKAIIUIO B YCTHOU U
MUChbMEHHOM (opMax Ha PYCCKOM W HWHOCTPAHHBIX f3bIKAX MJIg pEHICHUs 3aaad
poeCCUOHATILHOM ESITEIIbHOCTH.

I1K-12 — T'0TOBHOCTB K cUCTeMaTU3aIuU, 0000IIEHUI0 OTEYECTBEHHOTO U 3apyOeKHOTO
METOJIMYECKOTO OMbITa B MpodeccuoHaaIbrHON 00J1aCcTH.

[1K-21 — Cnioco6HOCTH (POPMUPOBATH XYA0KECTBEHHO-KYIBTYPHYIO CPEIY.



Kowmriere
HIIUSA

JIMCITUTUTHBL, TIPAKTUKH,
y4acTBYIOIIHE B
dhopMUpOBaHUM
KOMIICTCHITUU

Tun KkoHTpOIS

OneHouHoe
cpeactBo/ KMMpsr

Howmep

dopma

OK-1

CoBpeMeHHbIe TPO0JIEMbl HAYKU
U 00pa3oBaHus,
HNudopmannoHHas KyapTypa
00pa30BaTeIbHOIN OpraHu3alny,
Teopus u npakTuka
MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKALINH,
CrpaHoBeieHUE aHITIOA3BIYHBIX
crpas, Kynerypa peuesoro
OO0IIeHUs CTpaH U3y4aeMoro
a3bIka, [IpakTuueckuii Kype
AHTJIMICKOTO S13bIKa, AKTyasabHbIE
po06sieMbl GOpMHUPOBAHUS
npo¢eCCHOHATIBHBIX HHOA3BIYHBIX
KOMIIETCHIIUI
(KOMMYHUKaTUBHBIH acIeKT),
CrneunanbHbI THOCTPaHHBIN
a3bIK, [IpakTrka
npodecCuOHATIbHON
KOMMYHHKAIIMH B €BPONEUCKUX
cTpa”ax, MexKynbTypHas
KOMMYHHMKAIUs B
MEX1yHapOJAHOM Ou3Hece (B
€BPONENCKUX CTpaHax),
AKTyanbHbl€ TPOOJIEMBI
NepeBojia U NHTEPIPETALNH
Hay4HOI'O TeKCT, TpeHUuHT
MEXXKYJIbTYPHBIX OTHOLIEHUH (B
€BPOIENCKUX CTpaHax),
MexKynpTypuas KOMMYHHKaLHS
B MEXJIyHapOJAHOM OusHece (B
a3MaTCKUX CTpaHax),
CoBpeMeHHbIE TUCKYPCUBHbBIE
ACIEKTHI I1EPEBOJIa HAYYHOTO
TeKCTa, TpeHuHT
MEXKYJIbTYPHBIX OTHOIIEHUH (B
a3MaTCKUX crpaHax), [IpakTuka
IO MOJIYYE€HHUIO
npodeCCHOHATBLHBIX YMEHUH U
OTBITa PO ECCHOHATHHOU

TEKYIIUH KOHTPOJIb

ayJIMpOBaHUE

N

IMpC3CHTAL WA

JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYeCcK
YOPaKHEHUS

IMPOMCIKYTOYHAsA
arrecranusa

DK3aMeH

OK-2

CoBpeMeHHbIE TPOOJIEMBI HAYKH
u obpazoBanus, [IpaBoBbie
OCHOBBI YITPABIICHHS
o0pa3oBaTenbHON OpraHu3amuei,
Teopust ¥ npakTUKa

TEKYILIMH KOHTPOJIb

ayJIMpoOBaHUE

N

MpE3EHTAUSA

w

ITucemenHas
pabota\tect




MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHUKALINH,
IIpakTHueckuii Kype
aHIIMICKOTO s3bIKa, [IpakTrka
npohecCHOHABLHOM
KOMMYHHKAIIMU B €BPOIEHCKUX
crpa”ax, MexKynbTypHas
KOMMYHHKAIUs B
MEXIyHapOaHOM Ou3Hece (B
€BPONEHCKUX CTpaHax),
AKTyanbHBIE TIPOOIIEMBI
1epeBojia U NHTEPIPETALN
Hay4HOI'O TeKCTa, TpeHuHr
MEXKYJIbTYPHBIX OTHOLIEHUH (B
€BPOIEHCKUX CTpaHax),
MexKynpTypHasi KOMMYHUKALIHS
B MEXJIyHapOJHOM Ou3Hece (B
a3MaTCKUX CTpaHax),
CoBpeMeHHbIE TUCKYPCUBHbBIE
ACIEKThI [IEPEBOIa HAYYHOIO
TekcTa, TpeHuHT
MEXKYJIbTYPHBIX OTHOIIEHUH (B
a3uaTckux crpaHax), [lpakruka
0 MOJIY4EHHUIO
npodecCHOHATIBHBIX YMEHUHN U
OmBbITa PO ECCHOHATHHOU
nesitenbHOCTH, [Ipenauniomuas
npakTuka, [lonroroska k cnaue u
claya rocy1apCTBEHHOI O
sKk3aMeHa, ITonroroBka K 3aIure
Y 3al11Ta BBITYCKHON
KBaJIM(DUKALIMOHHOM paboTHl,
[TpoduakTuka 3KkCTpeMHU3Ma,
ConuanbHble OCHOBBI
NpOopHIAKTUKY SKCTPEMU3MA U
3aBUCUMBIX ()OPM MOBEJICHUS B
MoJIofeKHOU cpene, [IpaBoBbie
OCHOBBI MPOPUITAKTUKI
HKCTPEMH3Ma U 3aBUCUMBIX (hopM
TTOBEJICHUSI B MOJIOZICKHOM Cpejie,

IPOMEKYTOYHAs
aTTecTaIus

JK3aMeH

OK-3

HayuHo-uccnenoBarenbckuit
CEeMMHap, Teopus u
MPAKTUKA MEXKYIBTYPHOU
KOMMYHUKAIUH,,
CrpaHoBeIeHUE aHTIIOA3BIYHBIX
crpan ,Teopernueckas
rpammatuka,lIpakTuueckas
rpaMMaTHKa,

TEKYIIUHA KOHTPOJIb

ayAupOBaHUE

N

MpE3CHTALUSA

JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECK
yIpaXHEHUs

IIPOMCIKYTOYHAaA
arrecranus

DK3aMeH

OIIK-1

HayuHo-uccnenoBarenbckuil
cemuHap,/lenoBoil HHOCTpaHHBIN
A3bIK, Teopus u npakTuka
MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAIIIH,

TEKYIIUA KOHTPOJIb

ayJInpOBaHUE

MpE3EHTAUSA

MIPOMEKYTOUH




KynbsTypa pedeBoro obmieHus
CTpaH U3y4aeMoro sI3bIKa,
TeopeTrnueckas rpaMMaTuKa,
IIpakTHueckas rpaMMaTHKa,
[IpakTrueckuii Kypc
AHTJIMICKOTO 53bIKa, AKTyaJIbHbIE
po0IeMbl OPMUPOBAHUS
po(hecCHOHATTLHBIX MHOS3BIYHBIX
KOMIIETEHIINH
(KOMMYHHMKATUBHBINA aCIIEKT),
CnennanbHbI HHOCTPAHHBIN
A3BbIK, MEeXKyJIbTYpHas
KOMMYHHKAIUS B
MeEX1yHapOJAHOM OusHece (B
€BPOIEHCKUX CTpaHax),
AKTyanbHbl€ IPOOJIEMBI
NepeBojia U UHTEPIpETAINH
Hay4HOI'O T€KCTa, TpEeHuHr
MEXKYJIbTYPHBIX OTHOIICHUH (B
€BPOIEHCKUX CTpaHax),
MexXKyabTypHass KOMMYHHKALIUS
B MEXJIYHapOJAHOM Ou3Hece (B
a3MaTCKUX CTpaHax),
CoBpeMeHHbIE JUCKYPCUBHBIE
ACIEKThI EPeBOIa HAYYHOTO
TeKCTa. TPEHUHT HEXKYJIbTYPHBIX
OTHOLIEHUH (B a3UaTCKUX
CTpaHax),

IIpakTHKa 1O MOITYYEHUIO
npohecCHOHANBHBIX YMEHUN U
OmbITa PO ECCHOHATHHOU
nestenbHocTH, [Ipenaunnomuas
npakTuka, [lonroroska k cnaue u
cZla4ya rocyJJapCTBEHHOT O
sk3aMeHa,IlonroroBka K 3amure
n 3amura BKP, BKP

BbIU TECT

IMPOMCIKYTOYHAsA
aTTecTanusa

DK3aMeH

[1K-12

HayuHo-uccnenoBarenbckuil
cemuHap, CrenuanbHbIi
WHOCTPAHHBIN S3BIK,

[TpakTrka npodeccnoHaIbHON
KOMMYHHUKAIIMH B €BPOMEHCKHIX
CTpaHax, AKTyaJIbHbIE IIPOOIEMBI
NIEPEBO/IA U NHTEPIIPETALIIN
Hay4yHOro tekcra, CoBpeMEHHbIE
JMCKYPCUBHBIE aCIIEKThI
[IEPEBOA HAYYHOI'O TEKCTA,
IIpakTHKa 1O MOTYYEHUIO
po(heCcCHOHATBHBIX YMEHUN U
OTbITa PO ECCHOHATHHON
JesrenbHocTH, HayduHo-
NeAArornyecKas MpakTHKa

TEKYLIUNA KOHTPOJIb

ayJIupoBaHUE

Mpe3eHTalsA

JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECK
YIPAKHEHHUS

IPOMEKYTOYHAS
aTTecTanus

3augeT C
OILIEHKON




[IpenaumioMHas npakTuka
IToaroroBka k cgave u caava
roCyJapCTBEHHOT'0 IK3aMeHa
[ToaroroBka K 3alIKMTE U 3aIATA
BBIITYCKHOHN KBaJIM(PUKAIIMOHHOMN
pabotsl, BKP

[1IK-21 |HayuHno-uccnenoBaTenbCKkuii 1 ayIupOBaHHE
ceMuHap, IIpakTuyeckuii Kypc
AHTJIMICKOTO SI3bIKA, . 2 TIPE3CHTAIINs
AKTyalbHbIE TPOOIEMBI TCKYLINHA KOHTPOJIb 3 JIEKCUKO-
(opmuposanms IrpaMMaTHYECK
HpO(I)eCCI/IOH?:JIbeIX WHOSI3BIYHBIX yTIPasKHEHHS
KOMITCTEHIHH
(KOMMYHUKaTUBHBIH acIeKT), [IPOMEKYTOTHA 4 3auer CV
AKTyabHbIE POOIIEMBI arrecrannsd OLCHKOU

1epeBojia U NHTEPIpETALUU
HAy4YHOTO TEKCTa,

IIpakTHKa 1O MOITYYEHUIO
npodecCHOHATIBHBIX YMEHUH U
OTbITa PO ECCHOHATHHON
JesTeNbHOCTH , [IpenuninomMuas
npaktuka, [loaroroska k 3ammure
Y 3al11Ta BBITYCKHON
KBaJIM(DUKALIMOHHOM paboTHl,
BKP

3. @oH/1 OLIEHOYHBIX CPEJCTB AJIsl IPOMEKYTOYHOM aTTeCTallun

3.1. CDOHI[I)I OLOCHOYHBIX CPCACTB BKIIOYAOT: YIIPAKHCHHA, BOIIPOCHI K 3a4CTY.

3.2. OueHoYHBbIE CPEACTBA

3.2.1. OneHoYHOE CPE/ICTBO Y IPAKHEHUS

Kpurepun onieHMBaHNS 110 OLIEHOYHOMY CPEACTBY Y IPAKHEHUS

dDopMUpyEMBIE IIponBuHyTHIN ba3oBbIil ypoBEHB IToporoBelil ypoBeHb
KOMIIETEHIUH YPOBEHb c(OpMUPOBAHHOCTH | CPOPMUPOBAHHOCTHU
c(hOpMUPOBAHHOCTH | KOMIIETCHIIHMA KOMIETECHIUI
KOMIICTCHIINU
(87-100 GamnoB) (73-86 GamnoB) (60-72 Gamna)
OTJIMYHO/3a4TEHO XOopo1110/3a4TEHO VY noBneTs./3a4TEHO
OK-1 — | Obyyaromuiics OOyuaromuiics OO0yuatomuiics
CrocobHOCTD K | crmocoOeH Ha | ClIocOOeH Ha | coco0eH Ha
a0CTpakTHOMY BBICOKOM  YPOBHE | IOCTaTOYHO YAOBJIETBOPUTEIBH
MBIIUIEHUIO, aHaJIM3UPOBATh XOpOIIEM  YpPOBHE | OM YPOBHE
aHajau3y, CHHTE3y, | HHGOPMaIIUIO, aHAJIN3UPOBAThH AHAJIM3UPOBAThH
CIOCOOHOCTH CHUHTE3UPOBATH nHpopmaruio, uHpopMmarluio,
COBEPIIICHCTBOBAaTh | COOpaHHBIN CHUHTE3UPOBATH CHUHTE3UPOBATH




M pa3BUBaTh CBOM | MaTepua, coOpaHHBIN COOpaHHBIN
UHTEJUIEKTYalbHbIN | 7 (PEKTUBHO  €ro | MmaTepuall, MaTtepual,
U UCII0JIb30BaTh B | 3pdexkTuBHO  ero | 3p(HEeKTUBHO  €ro
OOIIEKyIbTYPHBIN | CBOEM HAyYHOM | UCIIOJIb30BaTh B | UCITOJIB30BATh B
YPOBEHb. WCCIIETOBaHHH, CBOEM HAy4YHOM | CBOEM HAy9IHOM
BOCIIPHHUMATh WCCJICIOBAHNH, UCCIIEIOBaHHH,
OOUIEKYTBTYPHYIO | aJ€KBATHO a7ICKBaTHO
uH(pOpMaIUIO U | BOCIPUHUMATD BOCIIPUHUMATh
MOBBIIIATH CBOH | OOIIEKYJIBTYPHYIO | OOIIEKYJIbTYPHYIO
WHTEJUICKTYaJbHBIN | HHPOPMAIIUIO U | uHGOpPMAIIIIO u
YPOBEHb. MOBBIIIATH CBOI1 | MOBBIIIATH CBOM
WHTEJUICKTYJIbHBIN | HMHTEIUICKTYaIbHBIHI
YPOBEHB. YPOBCHb.
OK-2 — I'otoBHOCTH | OOy9aronuiics OO6yuaronuiics OOyuarouuiicsi He
NEHCTBOBATH B | TOTOB JCHCTBOBATH | BITOJTHE TOTOB | COBCEM TOTOB
HeCTAHAPTHBIX B HECTAaHJAPTHBIX | ICHCTBOBATH B | ICHCTBOBATH B
CHTYAIEAX, HECTH CUTyalMsIX, HECTH | HECTaHAAPTHBIX HECTaHIAPTHBIX
COIMATBHYO U | CUTyalllsIX, HECTH | CHTyallusX, HECTH
COMMATLHYIO " stHueckyo COILIMAJIBHYIO U | COIIMAIbHYIO u
STHICCKYTO OTBETCTBCHHOCTD 32 | STUYECKYIO THYECKYIO

OTBETCTBEHHOCTb 32
IIPUHATHIC PELIEHUS

IIPUHSTHIE PELIEHUS

OTBETCTBEHHOCTH 32
MIPUHSATHIE PELICHUS

OTBETCTBEHHOCTH 32
IIPUHSTHIE PELICHUS

OK-3 —
Cnoco0OHOCTH K
CaMOCTOSATEIIEHOMY
OCBOEHHUIO 51
HCIIOJIb30BAHHUIO

HOBBIX METOI0B

HCCIIEAOBAHUA, K

OCBOCHHMIO  HOBBIX
ciep
npo¢heCCUOHAIBHO

U JICSITCIILHOCTH.

OOGyuaronuiics
ITOJIHOCTBIO
crocoOeH K
CaMOCTOSITEIIEHOMY
OCBOEHHIO 51
VCIIOJIL30BAHUIO
HOBBIX METO/IOB
WCCIICIOBaHNs, Ha
BBICOKOM  YpPOBHE

OCBanBacT HOBBIC

cepsl
npodeccCHoHaTbHON
JCSATCIIEHOCTH.

OO6yuaronuiics

BIIOJIHE CIIOCOO€H K
CaMOCTOSATEIILHOMY
OCBOEHHUIO 5
HCIIOJIb30BAHHUIO

HOBBIX METOJIOB
HUCCIIEAOBAHMs, Ha
BBICOKOM  YPOBHE

OCBauBacT HOBBIC

cdepsl
npodecCuOHATbLHON
JESITEIIBHOCTH.

OOGyuaronuiics
crnocobOeH K
CaMOCTOSITEILHOMY
OCBOCHHIO 51
HCIIOJIL30BaHHIO
HOBBIX METOJIOB
HCCIICIOBAHUS
HE3HAUYUTESILHOU
ITOMOIIILIO
PYKOBOJUTENSA, Ha
YAOBJIETBOPUTEIIHH
oM YpOBHE

OCBanBacT HOBBIC

cdepsl
npodeccruonanbHON
JCSITETTbHOCTH.




OK-4 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuics OOGyuaronuiics
CnocoGHOCTB CIoco0eH Ha | CrIocoOeH Ha | CIIocOOeH Ha
dbopmupoBaTh BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO YIOBJIETBOPUTEIIbH
pecypcHo- dbopmupoBaThH BBICOKOM  YPOBHE | OM ypOBHE
UH(POPMAILMOHHBIE | PECYpPCHO- dbopmMupoBath dbopMupoBaTh
0a3sbl utst | “H(OPMAITMOHHBIE | PECYPCHO- pecypcHo-
OCYLIECTBJICHUS 6a3bl i | uHGOPMaIMOHHbIE | MH()OPMALIMOHHBIE
IPaKTUYECKON OCYIIECTBJICHUS 0a3bl st | 6a3bl LTSt
NS TENBHOCTU B | IPaKTUYECKOMN OCYIIECTBICHUS OCYUIECTBIICHUS
Pa3IUYHBIX NEeSITeIbHOCTH B | IPaKTUYECKOMN PaKTUYECKON
chepax. paznu4HbIX chepax. | AeSITEIBHOCTU B | I€SATEIBHOCTH B
pasnTUYHBIX chepax. | pa3IudIHBIX cdepax.
OIIK-1 — | O6yuaronuiicss Ha | OOyyaromuiics Ha | OOy4aronuiics Ha
['oToBHOCTH BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO yIOBJIETBOPUTEIIBH
OCYIIIECTBIISTh TOTOB BBEICOKOM YPOBHE OM YPOBHE TOTOB
MpoeCCHOHATIBHY | OCYIIECTBIISATh TOTOB OCYIIIECTBIISATh
0 KOMMYHHKAIUIO | TPOPECCUOHANIBHY | OCYIIECTBIISTh npodeccruoHanbHy
B YCTHOM U | 10 KOMMYHHKAIMIO | MPOPECCUOHAIBHY | 10 KOMMYHUKAIUIO
MMUCbMEHHOMU B YCTHOU Y | 0 KOMMYHHUKALUIO | B YCTHOM U
dhopmax Ha | TUCbMEHHOU B YCTHOU U MMHUCbMEHHOMN
pyCCKOM u | hbopmax Ha | MUCbMEHHOU dbopmax Ha
WHOCTPaHHOM PyCCKOM u | popmax Ha PYCCKOM U
SI3BIKAX JUTSl | ”HOCTPAHHOM PYCCKOM H WHOCTPaHHOM
perieHus 3a/1ay | sI3bIKax JUTSL | FHOCTPaHHOM SI3BIKAX JJIs1
MPOQECCUOHANIBHO | PEIICHUS 3a/1ay | sI3bIKax JIs perieHus 3aaau
U IeATENBbHOCTH npodeccuoHanbHOM | peleHus 3a1a4y npodeccuoHanbHON
NeSTeTbHOCTH poeCCUOHATILHON | ACSATEIBHOCTH
JEATCTLHOCTH
[1K-12 — | OGyuaromuiics Ha | OOy4aromuiics OOyuvaromuiics Ha
['oToBHOCTH K | BRICOKOM  YpPOBHE | TOTOB K | yIOBJIETBOPUTEIIBH
CHUCTEMaTHU3AIIHH, TOTOB K | cHCTeMaTH3aIluH, OM YpPOBHE TOTOB K
00001IEHNTIO U | CHCTEMAaTH3aI1H, 00001IEHNTIO U | CHCTEMAaTH3aI1H,
pacIpoCTpaHEHUIO | 000OIIECHHUIO U | paCIpOCTPAHCHHUIO | 00OOIICHUIO u
OTEUECTBEHHOTO U | PACIPOCTPAHCHHUIO | OTEUYECTBEHHOTO | | paCIpOCTPAHEHUIO
3apy0eKHOTO OTEUYECTBEHHOTO H | 3apy0e HOTO OTEYECTBEHHOTO H
METOANYECKOTO 3apyOeKHOTO METONYECKOTO 3apyOeKHOTO
OTbITa B | METOJIMYECKOTO OTbITa B | METOIMYECKOTO




npodecCHOHaIBbHO | OTIBITA B | mpo(ecCOHANIbHOM | OTbITa B
it obmactu. npodeccuoHalbHON | 001acTH. npodeccuoHalIbHON
00J1aCTH. 00J1aCTH.
[1IK-21 — | O6yuaromuiicss Ha | O0yuaromuiics Ha | OOy4aronuics
CrrocoOHOCTH BBICOKOM  YPOBHE | IOCTATOYHO CII0co0eH
dbopmupoBaTh crocooeH BBICOKOM YPOBHE dbopmupoBaTH
XyI0)KECTBEHHO- dbopmupoBaThH crocobeH XyI0KECTBEHHO-
KYJIBTYPHYIO CPEy | XYI0KECTBEHHO- dbopmupoBaThH KyJIbTYPHYIO CPEIy
KYJIBTYPHYIO CPEy | XYI0KECTBEHHO-

KyJIbTYPHYIO CpELLy

3.2.2. OueHo4yHoe cpeacTBo Bompock! K 3a4ery

KpI/ITepI/II/I OLOCHHBAHU IO OOCHOYHOMY CPCIACTBY Bomnpocsl k 3a4ery.

dopMUpyEMBbIE [IponBuHyTHIN ba3oBblil ypoBEHb IToporoseiil ypoBEHb
KOMIICTEHIIHH YPOBEHb copmupoBaHHOCTH | C(HOPMUPOBAHHOCTH
C(hOPMHUPOBAHHOCTH | KOMIICTCHITHIA KOMITETEHIIUH
KOMIICTCHIINHU
(87-100 6amoB) (73-86 GamnoB) (60-72 Ganna)
Otnununo/3auteHo | XopoIio/3a4TeHo Y noByeTB./3a4TeHO
OK-1 — | Obyyaromuiics OOyuaromuiics OO6yuatromuiics
CnocobHOCTh K | crmocoOeH Ha | cnocoOeH Ha | cnoco0eH Ha
abcTpakTHOMY BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO yIOBJIETBOPUTEIIBH
MBIIICHHUIO, aHAJIM3UPOBATh XOpOIlIeM  YPOBHE | OM ypOBHE
aHalM3y, CHUHTe3y, | uH(opmalmio, aHAJTM3UPOBATh aHAJIM3UPOBATh
CIIOCOOHOCTH CUHTE3UPOBATh uHdopmaIuio, uHdOopMaIuio,
COBEPIIICHCTBOBATh | COOpAHHBIM CUHTE3UPOBATH CUHTE3UPOBATH
U pa3BUBAaTh CBOH | MaTepual, cOOpaHHBIH coOpaHHBIH
WHTEJUICKTYallbHbIN | 9Q(PEKTUBHO  €ro | MaTepuall, Marepuarl,
u UCIIOJIb30BaTh B | 3pdexTuBHO  ero | 3p(PEeKTUBHO  €ro
OOIIEKYIbTYPHBIH | CBOEM HAyYHOM | MCIIOJIb30BaTh B | UCIIOJIB30BaTh B
YPOBEHbB. UCCIICJIOBaHHH, CBOEM HAy4YHOM | CBOEM HAyYHOM
BOCIIPHHUMATh WCCJICIOBAHNH, WCCJICIOBAHUH,
OOIIEKYyIbTYPHYIO | aJICKBATHO a7ICKBaTHO
uHbOpMaITHIO U | BOCIPUHUMATH BOCIIPHHUMATh
MOBBIIATH CBOM | OOIIEKYJIBTYPHYIO | OOIIEKYJIbTYPHYIO
UHTEJUIEKTYaJbHBIN | HHPOpMALIHIO U | ”HGOpMALIHIO u
YPOBEHb. MOBBIIIATH CBOI1 | MOBBILIATH CBOM




WHTEJUIEKTYaJIbHBbIHI
YPOBEHb.

UHTEJIEKTYaJIbHBbIH
YPOBEHb.

OK-2 — I'oToBHOCTBH

JIeHICTBOBAThH B
HECTaHJAPTHBIX
CUTyallusiX, HECTH
COLUAIBHYIO u
A3TUYECKYIO

OTBCTCTBCHHOCTH 34
IIPUHATBHIC pCIHICHUA

OOyuaromuiics
TOTOB JICHCTBOBATH
B HECTaHIAPTHBIX

CUTyanuAax, HCCTU
COMAJIbHYIO 141
IOTHUYCCKYIO

OTBETCTBEHHOCTb 32
IIPUHATHIEC PELICHNUS

OO6yuaroiuiics
BITOJTHE TrOTOB
EeNCTBOBATH B
HECTaHJIapTHBIX
CUTYyallUsiX, HECTH
COLMAJIBHYIO "
ATUYECKYIO

OTBETCTBEHHOCTb 32
IIPUHATHIC PELIEHUS

OOyJaronuiicsi He

COBCEM TrOTOB
JIeCTBOBATh B
HECTaHJIapTHBIX
CUTyallUsAX, HECTHU
COLUAIBHYIO u
3TUYECKYIO

OTBETCTBEHHOCTH 3a
IIPUHATHIC PELICHUS

OK-3 — | Obyyvaromuiics OOyuaromuiics OO0yuaromuics
CriocoGHOCTD K | IOJIHOCTBIO BIIOJIHE CIIOCOOEH K | CITIOCOOEH K
CaMOCTOSITEJIBHOMY | CIIOCOOEH K | CAMOCTOSITEIBHOMY | CAMOCTOSITEIbBHOMY
OCBOCHHIO U | CAMOCTOATEIBHOMY | OCBOCHHIO U | OCBOEHUIO u
U CIIOJIb30BAHUIO OCBOCHHIO U | UICIIOJIb30BAHUIO UCIIOJIb30BAHUIO
HOBBIX  METOJIOB | HCIIOJIH30BAHHIO HOBBIX METOJIOB | HOBBIX METOJIOB
UCCIIEIOBAHMs, K | HOBBIX METOJIOB | UCCTICIOBAaHUs, Ha | HCCIEAOBaHUS
OCBOGHHIO HOBBIX | HCCIICIOBAHUS, Ha | BBLICOKOM  YPOBHE | HE3HAUUTEIHHOU
cdep BBICOKOM  YPOBHE | OCBaBAa€T  HOBBIE | TOMOLIbIO
npo(hecCHOHANIbHO | OCBaWBAaE€T  HOBBIE | CEpPbI pPYKOBOJUTENSA, Ha
1 1eATeIbHOCTH. cdepbl po(hecCHOHANBHON | yI0BIETBOPUTENIbH
npo(ecCUOHANBHON | IESITEIbHOCTH. oM ypOBHE
NEeSATEIBHOCTH. OCBaWBAaeT  HOBBIC
cepsl
npodeccuoHanbHON
JESITEIIbHOCTH.
OK-4 — | O6yuaronuiics OO6yuaronuiics OOGyuaronuiics
CriocoGHOCTD CrocoOeH Ha | crocoOeH Ha | CIIOCOOeH Ha
dbopmMupoBaTh BBICOKOM  YPOBHE | JOCTaTOYHO yIIOBJIETBOPUTEIIbH
pecypcHO- (dopMupoBaTh BBICOKOM  YpPOBHE | OM ypOBHE
MH(}OpPMAIIMOHHBIE | PECYpPCHO- bopmupoBaTh dbopmupoBaTh
0a3bl Uit | ”HQOpPMALMOHHBIE | PECYPCHO- pecypcHo-
OCYILIECTBJICHUS 0a3bl IUIsl | ”HPOPMallMOHHBIE | UH(POpPMAIMOHHBIE
PAKTHYECKON OCYILIECTBIICHUS 0a3bl JUist | 6a3bl s
AeSITeIbHOCTU B | MPAKTUYECKOM OCYIIIECTBICHUS OCYIIECTBICHUS
Pa3IUYHBIX NEATEIIbHOCTH B | IPAKTUYECKON IIPAKTUYECKON
JESITENbHOCTH B | ICSITENBHOCTU B




chepax.

paznuyHbIX chepax.

pa3nuYHbIX cdepax.

pa3nMyHbIX cepax.

OIIK-1 — | Obyyvaroruiicss  Ha | OOy4varoruiics Ha | OOydarommiics Ha
['oToBHOCTH BBICOKOM  YPOBHE | JIOCTATOYHO YIOBJIETBOPUTEIIbH
OCYIIECTBJISITh roTOB BBICOKOM YPOBHE OM YPOBHE T'OTOB
npodeccuoHanbHy | OCYIIECTBISATh rOTOB OCYUIECTBJISTh
10 KOMMYHHKAIIMIO | MPO(PECCHOHANBHY | OCYIIECTBIISTh npo¢hecCUOHATIbHY
B YCTHOM U | 10 KOMMYHHKAIHIO | MPOPECCHOHANBHY | 0 KOMMYHHUKAIIUIO
IMACbMEHHOU B YCTHOU Y | 10 KOMMYHUKAIMIO | B YCTHOU U
dhopmax Ha | MUCbMEHHOU B YCTHOM U MACbMEHHOM
PYCCKOM u | popmax Ha | TUCbMEHHOMN dbopmax Ha
MHOCTPaHHOM PYCCKOM u | popmax Ha PYCCKOM U
SA3BIKAX Ui | ”THOCTPAHHOM PYCCKOM U MHOCTPaHHOM
pelieHus 3a71a4 | SI3BIKAaX IS | ”HOCTPaAaHHOM S3BIKAX JJIS
npo(ecCHOHABHO | peIICHHS 3a/1a4 | A3bIKAX JIJIST pelIeHus 3a1a9
U IEITENbHOCTH npodheCCUOHANIBHON | pellieHus 3a]1a4 npodeccuoHaIbHON
TSI TEIIbHOCTH npo(hecCHOHANBEHON | e TENbHOCTH
JESTEIbHOCTH
[1K-12 — | O6yuaronuiicss Ha | OOyyaromuiics OOyuaronuiicsi Ha
['oToBHOCTH K | BLICOKOM  YPOBHE | TOTOB K | YIOBJIETBOPUTEIbH
CUCTeMAaTHU3allH, rOTOB K | CUCTEMaTHU3allHH, OM ypOBHE TOTOB K
0000IIICHHIO U | cHCTEMAaTH3allHu, 0000IIICHHIO M | CUCTEMAaTH3alluu,
pacrpocTpaHEeHUIO | 000OIIEHUIO U | paClipOCTPAHEHUIO | 00OOIIEHUIO u
OTEYECTBEHHOTO U | PACIPOCTPAHEHHUIO | OTEYECTBEHHOTO U | paclpOCTPAHEHUIO
3apyOeKHOTO OTEUECTBEHHOTO U | 3apy0ekHOro OTEUECTBEHHOTO U
METOANYECKOTrO 3apy0eKHOTO METOANYECKOTrO 3apy0eKHOTO
OTIbITa B | METOAMYECKOTO OTIbITa B | METOAMYECKOTO
MpOQECCUOHAIBHO | OTBITA B | mpo(heccoHaNbHOM | OTbITa B
i obmacTu. npodeccruoHansHO# | 007IaCcTH. npodeccruoHanbHON
oOracTu. o0racTu.
[1K-21 — | OOyuatomuiics Ha | OOyuaromuiics Ha | OOy4daromuics
CnocoOGHOCTB BBICOKOM  YPOBHE | IOCTATOYHO CrocooeH
dbopmupoBath croco0eH BBICOKOM YPOBHE dbopmupoBaTh
XYI0’KECTBEHHO- dbopMupoBaTh criocoOeH XYJI0’)K€CTBEHHO-
KyJbTYPHYIO CpPEly | XYI0KECTBEHHO- dbopmupoBaTh KyJIbTYPHYIO Cpeay
KyJbTYPHYIO CPely | XyJI05KECTBEHHO-

KYJIbTYPHYIO CPELY




4. ®OH/ OLIEHOYHBIX CPEACTB IJIfl TEKYLIero KOHTPOJISA yCIeBaeMOCTH

4.1. CDOHI[BI OLCHOYHBIX CPCACTB BKIIIOYAIOT: aYAWMPOBAHMC, BBIITOJHCHHUC JICKCHUKO-

rpaMMATHYCCKUX  YOPAKHCHUM, TIOATOTOBKA  MOHOJOTMYECKOIrO

BbICKAa3bIBAHW,

pe3eHTALMU, JOKJIA 10 TEME), MUCbMEHHAas paboTa (IepeBO TEKCTA).

4.2.1. Kpurepuu olieHUBaHUS CM. B TEXHOJOTUYECKON KapTe peUTUHTa B paboueit

ImporpaMme IUCHUILIIMHBI COBpGMCHHI)IC AUCKYPCHUBHBIC aCIICKTHI IICPCBOIA.

Kpurepuu onieHuBanus

KonunuectBo
OamIoB (BKJaL
B PEUTHHT)

ayJIMpoBaHUE

OOyyaromuiics MIOJTHOCTBIO MMOHUMAET
OCHOBHOE COJEpKaHUE, YMEET BbIICIUTH
OTJICJIbHYIO, 3HAYUMYIO TS ce0s
uH(popMaIMIo, JOraJbIBaC€TCd O 3HAYCHUU
HE3HAKOMBIX CJIOB IO KOHTEKCTY, YMeEeT
UCIIOJB30BaTh MHGMOpPMALUIO JJIsI PElICHUS
MTOCTaBJICHHOW 3aJa4H.

15

OOyuaronuiics HE TIOJHOCTBIO TOHHMAET
OCHOBHO€ COJIEPKaHUE, HO YMEET BBIJCIHUTH
OTACJBHYIO, 3HAYUMYHO JUISt cels
uH(popMaIMIo, JOraJbIBacTCd O 3HAYEHUU
YaCTH HE3HAKOMBIX CJIOB M0 KOHTEKCTY,
yMeeT HCIOJb30BaTh HWHQPOPMAITUIO  IJIS
pEIIEHUS TTOCTAaBJICHHOW 3a/1a4H.

12

OOyuaroruiicss HE TIOJHOCTBIO TOHHMAET
OCHOBHOE COJIepKaHuE, HE MOXKET BbIJICITUTh
OT/ENIbHBIC (DAKTHI U3 TEKCTa, JIOraJbIBaCTCs
o 3HayeHnu 50% HE3HAKOMBIX CJIOB IIO
KOHTEKCTY, MOJIyYEHHYI0 HH(pOpMAIUIO s
peIlICHUsI TOCTAaBJICHHOM 3ajlaud  MOXKET
HCIMOJIb30BaTh TOJBKO TIPpU TMOCTOPOHHEH
TIOMOIITH.

10

BBITTOJTHEHNE
JIEKCHUKO-
IrpaMMaTUYECKUX
YIPaXHEHUU

OOyyaromuiicss UCMOJNb3YeT JEKCUKY U
NPOCThIE  CTPYKTYPHI  OTIMYHO,  TaKXKe
UCTONB3YeT  CJOXHBIE  CEMaHTHYECKHUE
CTPYKTYpBI, HE JOMYCKAaeT I'paMMaTHYECKHE
OLIUOKHU.

10

OOy4Jaromuiics HCMONb3YyeT JIEKCHUKY H




MPOCThIE CTPYKTYPhl MPaBUIBHO, IOMYCKAET
OMIMOKM TIPU  HUCIOJIb30BAHUU  CIIOKHBIX
CEMaHTUYECKUX CTPYKTYPBHI, peaKo
JOTYCKAaeT TpaMMaTUYECKHUE OITHOKH.

OOyyaromuiicss UCIOJNB3YEeT JEKCUKY |
MPOCThIE CTPYKTYPHI B OCHOBHOM IMPAaBHIIBHO,
JIOMTyCKaeT  HEKOTOpble  IpaMMaTHYECKUe
OIIUOKH.

Jnamornaeckoe
BBICKA3bIBaHUE
(pabota ¢
JIAAJIOTOM B

rpynme)

3ajaHie TOJHOCTBbIO  BBINIOJIHEHO:  LEJh
OOIIEHUsT JTOCTUTHYTa, TEMa pacKphITa B
3aJlaHHOM OO0BEME (BCE MEpPEUYUCICHHbIE B
3aJaHAA  aCHEeKThl OBUTM  PACKpPBITBI B
BbICKa3biBaHUM). COIMOKYJIBTYPHBIC 3HAHUS
UCIIOJIb30BAaHbl B COOTBETCTBUU C CUTYyaIlUeH
oOmieHusi.  JleMOHCTpUpyeT  CIOCOOHOCTh
JIOTUYHO W CBSI3HO BECTH Oecemy: HauyWHaeT
Py HEOOXOJUMOCTH, U TIOJICPKUBAET €€ C
COOJIIOZIGHUEM OYEPEeTHOCTH TMpH OOMEeHe
pEeIUTMKAaMH, TIPOSBISICT WHHUIIMATHBY TPHU
CMEHE TEMbI, BOCCTAHaBIMBAcT Oeceny B
ciydae cOosi.  Vcmonb3yemblil  JIEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKUN MaTepuall COOTBETCTBYET
MOCTaBJICHHOW KOMMYHHUKATUBHOW 3ajaye.
OOyuaromuiicss J€MOHCTPUPYET  OOJIBIIION

CJIOBAPHBI 3amnac " BJIAJICHUE
pa3HOOOpa3HBIMU rpaMMaTHYE€CKUMHU
CTPYKTYypamHu. JlomyIeHbI OTJICTbHBIC
OIINOKH, KOTOpbIE ~ HE  3aTPyAHSIOT
MMOHUMAaHUE.

15

3amaHue  BBIIOJIHEHO  YAacCTHYHO:  LEJb
OOIIIeHHsI TOCTUTHYTA, HO TeMa pPacKphITa He
B MNoAHOM 00béMe. CoOLMOKYIbTYpHbIE
3HaHWS B OCHOBHOM HCIIOJIb30BaHBI B
COOTBETCTBHM C CHTyallMell  OOIIeHHUS.
OOyuaromuiics JEMOHCTPUPYET XOpOLINe
HABBIKM U YMEHHUS PEUEBOT0 B3aUMOICHCTBUS
C MapTHEpOM: yMEEeT HayaTh, MOAJEPKATh U
3aKOHYUTH Oeceny; coOII0JaeT oYepEAHOCTD

12




npu oOmeHe permkamu. Vcronab3yemblid
JEKCUKO-TPAMMATUYECKUH  Marepual B
LEJIOM COOTBETCTBYET ITOCTaBJICHHOM
KOMMYHMKATUBHOM 3amade. Ho ywammiics
JieJaeT MHOTOUMCIIEHHBIE SA3bIKOBBIE OLIMOKU
WIM  JOIYCKAeT  S3bIKOBbIE  OILUIMOKH,
3aTPYAHSAIOLIME IOHUMAHUE.

3ajaHre  BBINOJHEHO  YaCTUYHO:  LEJb
OOIIEHUs1 JOCTUTHYTA HE TOJHOCTHIO, TeMa
pacKpeiTa B OTpaHUYEHHOM  0OBEME.
ColMOKYJIbTYpHBIE 3HAHUSA Malo
MCIIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C CUTyalluen
oOmienus. JleMOHCTpUpYeT HECHOCOOHOCTH
JOTUYHO U CBSI3HO BecTH Oecemy: He
HAYMHAET U HE CTPEMHUTCS MOJIEPKUBATH €€,
HE MPOSBIISIET UHUIIMATUBBI IPU CMEHE TEMBI,
neperaeT  HambOosiee  oOmuMe HUAed B
OTPAaHUYECHHOM KOHTEKCTE; B 3HAYUTEIbHOU
CTENEHU 3aBUCUT OT TOMOLIM CO CTOPOHBI
co0eceTHuKA. JleMmoHCTpUpYET
OTPpaHWYCHHBIA  CIIOBApHBIM  3amac, B
HEKOTOPBIX CITydasiX HEIOCTATOYHBIN s
BBINOJIHEHUS TIOCTaBJICHHOW 3anauu. Jlemaer
MHOTOYHUCJICHHBIC OIIMOKH WU JIOMyCKaeT
OIMOKH, 3aTPYAHSIONINE TOHUMAHUE.

10

MOATOTOBKA
MOHOJIOTUYECKOTO
BBICKA3bIBAHMUS,
MPE3CHTALUU 110
TEME

3aaHue TIOJHOCTBIO  BBIIIOJIHEHO: TeMa
packppiTa B  3aJaHHOM 00BEMe  (Bce
NEPEYUCIICHHbIE B 3aJJaHUM aCHEKThl OBLIM
PaCKpBITHI B BBICKA3bIBAaHUM ).
CouunoKynbTypHBIE 3HAHUS MCIIOJIB30BAHBI B
COOTBETCTBMM C cuTyauueu. Mcrons3zyembin
JIEKCUKO-TPAMMAaTUYECKUI Marepual
COOTBETCTBYET MOCTABJIEHHOU
KOMMYHUKAaTHUBHOW 3amauve. OOydaroniuiics
JEMOHCTPUPYET OOJBIIONW CIIOBApPHBINA 3amac
51 BJIAJICHHE pa3zHo00pa3HBIMU
IrpaMMaTUYECKUMHU CTPYKTypaMu. [Jonmyiienst
OTJEJIbHBIE OILIMOKH, KOTOpBIE HE
3aTpyIHSIOT  IOHMMAaHHE. JlornyHoCTh

15




BBICKa3bIBaHUSl  COOJNIIOJIEHA:  BCTYIUICHHE,
OCHOBHasg  uH(pOpMaIus,  3aKIIOYCHUE.
CpenctBa JIOTHUECKOW CBSI3M  aJIEKBATHBI
MIOCTAaBJICHHOW 331a4€ U pa3HOOOPa3HBIL.

3ajanne  BBIIIOJHEHO  YacTHYHO:  TeMa
packpbplTa HE B  MOJHOM  OOBEME.
CoLMOKYJIbTYpHbIC 3HAaHUA B OCHOBHOM
HCIOJIb30BaHbl B COOTBETCTBUU C CUTYyallUECH.
Hcnonb3yeMbiil  JIEKCUKO- T'PaMMAaTHYECKUAMN
MaTepuai B 1IeJI0M COOTBETCTBYET
MOCTABJICHHOW KOMMYHHUKATUBHOW 3ajaye.
Ho oOyuwarommiics  gemaeT  sI3bIKOBBIC
OIMOKU WM JOMYCKAET SI3bIKOBBIE OIIMOKU,
3aTPyAHSIONME TMOHUMaHue. JIOTM4YHOCTh
BBICKa3bIBaHUS BIIOJIHE coOrocHa:
BCTYIUICHUE, OCHOBHas nHpopMarms,
3akiroueHue. CpencrBa JIOTUYECKOW CBSI3U
aJlcKBaTHBI ~ IIOCTABJICHHOM  3ajaye, HO
0JIHOOOPA3HHI.

12

3agaHue  BBIIOJHEHO  YacTUYHO:  TeMa
packpbpiTa B OrpaHHYEHHOM  00beMe,
COLIMOKYJIbTYpHBIE 3HaHUSA MaJIo
VCIIOJIb30BaHBI. JlemoHCcTpUpYyeT
OTPaHUYEHHBIM  CJIOBapHbIM  3amac, B
HEKOTOPBIX CIy4asX HEIOCTAaTOYHBIM s
BBITIOJIHEHHUST  IIOCTaB  JIEHHOM  3aJayH.
JIoru4HOCTL  BBICKA3bIBAHKWS HE  BIIOJIHE
co0uoieHa: BCTYIUJICHHUE, OCHOBHas
uHbopMaIus, 3aKJIFOYEHUE. CpencrBa

10




JIOTUYECKOM CBiA3U HCaACKBATHLI
MOCTaBJICHHOM 3aJa4c U OI[HOO6p3.3HLI.

HCHMEHHAs
pabora
(repeBoI TEKCTA)

3ananue BBITIOJTHEHO HOJIHOCTBIO:
COJIEp)KaHUE  OTpPakaeT  BCE  ACIEKTHI,
YKa3aHHbIC B 3a1aHuUU; CTHJIEBOE
oopMJICHUE pEeYH BBHIOPAHO NPABWIBHO C
Y4ETOM LIE€NIM BBICKA3bIBAHHUS W aJIPECcara;
COOJIIOZICHBI TPHUHSTHIE B S3BIKE HOPMBI
BEKJIMBOCTH.  BbICKa3blBaHWE  JIOTHMYHO:
CpElICTBAa JIOTMYECKOW CBSI3U HCIIOJIb30BaHbI
NpaBUWIbHO, TEKCT pa3JeleH Ha ad3aupbl;
oopmileHHE TEKCTa COOTBETCTBYET HOpMaM,
NPUHATBIM B CTPaHE H3y4aeMoOro s3bIKa.
Hcnonb3yemsiit CJIOBApHBIN 3arac
COOTBETCTBYET  IIOCTaBJIEHHOW  3ajaue;
MPaKTUYECKU HET HapyIIeHU N B
UCIIOJIb30BaHUU  JIeKCUKH.  [IpakTuuecku
OTCYTCTBYIOT  OWIMOKH.  BbICKa3piBaHUE
JIOTUYHO;, CpeACcTBa  JIOTUYECKOM  CBSI3U
WCIIOJb30BaHbl MpaBUWIbHO; lcnonb3yeMble
JIEKCUYECKHE W TPaMMATHYECKUE CTPYKTYPBI
COOTBETCTBYIOT ITOCTABJICHHOU
KOMMYHUKAaTUBHOM 3amaue. Jlekcuueckue,
rpammatuueckue U opdorpaduueckue
OLIMOKU OTCYTCTBYIOT.

10

3ajaHue BBIIIOJIHEHO: HEKOTOPBIE aCIEKTHI,
yYKa3aHHbIE B  33JaHUM  PACKPBITBI  HE
IIOJTHOCTBIO; UMEIOTCS OT/ICJIbHBIC
HapyILIEHUsl CTUJIEBOrO O(OpMIIEHUS peuu; B
OCHOBHOM COOJIIOJIEHBI NPUHSTHIE B S3BIKE
HOPMBI  BEXJIMBOCTU. BpbICKa3biBaHue B
OCHOBHOM JIOTMUYHO; HMEIOTCS OTIEIbHbIE




HEJIOCTATKU IIPU HCIOJIb30BAHUU CPEICTB
JIOTUYECKOM CBSI3M; HMEIOTCS OTJEIbHBIC
HEJIOCTATKH MpU JCJICHUH TEKCTa Ha ab3allbl;
MMEIOTCS  OTJEJbHbIE  HApyLICHHS B
oopMIICHUHN TEKCTA. Hcnonb3zyemsiit
CJIOBapHbBIN 3amac COOTBETCTBYET
MOCTAaBJICHHOW 3a/iaye, OJJHAKO BCTPEYAIOTCS
OTIICJIbHBIE HETOYHOCTH B YIOTPEOJECHUU
CJIOB, JTMOO CJIIOBApHBIN 3amac OrpaHU4eH, HO
JIEKCUKA KCIOJIb30BaHA MpaBuiIbHO. MMmeercs
psin rpaMMaTHYECKUX OLINOOK, HE
3aTPYHSIOIUX MOHUMaHUE TEKCTA.
Opdorpaduyeckne OMMOKH MPAKTHUYECKU
OTCYTCTBYIOT. Tekct pas3neneH Ha
IIPEIIOKECHUS c IPaBUJIbHBIM
MYHKTYaIIMOHHBIM O(OPMIICHUEM.

3agaHue  BBIIOJHEHO HE  MOJHOCTHIO:
COJIEp)KaHUE OTpakaeT HE BCE AacCHEKTHI,
yKa3aHHbIE B 3aJlaHUM;  HapYILICHUE
CTHJIEBOTO O(QOPMJIEHUSI PEYM BCTPEUAIOTCS
JOCTaTOYHO  YacTO; B  OCHOBHOM  HE
COOJIIOJICHbI TPUHATHIE B SI3BIKE HOPMBI
BEXKJIMBOCTH. BpICKa3piBaHWE HE Bceraa
JIOTUYHO; UMEIOTCS MHOT'OYHCIICHHbBIE
OmMOKK B  WCIHOJIb30BAHUM  CPEJCTB
JIOTUYECKON CBSI3M, HUX BBIOOP OrpaHUYEH;
JieJieHue TeKcTa Ha ab3albl OTCYTCTBYET;
UMEIOTCSI  MHOTOYHCJICHHBbIC  OIIUOKM B
oopMIIEHUHU TEKCTa. Hcnonw3oBan
HEOIPABJAHHO OTPAaHUYECHHBIA CIIOBAPHBIN
3amac; 4acTO BCTPEUYAIOTCA HapyIIeHUs B
MCIIOJIb30BaHUU JIEKCUKH, HEKOTOPBIE U3 HHUX
MOTYT 3aTPYyIHATh MOHUMaHue Tekcta. JInbo
4acTO BCTPEUAIOTCS OMIMOKH AJIEMEHTApPHOTO
YpOBHS, JUOO OMMOKH HEMHOTOYHCIICHHHBI,
HO 3aTPYJHSIIOT NOHMMaHue Tekcta. meercs
psn ophorpaduaeckux u/unm
MyHKTYaI[MOHHBIX ~ OMIMOOK, KOTOphIE HE
3HAQUUTENBHO  3aTPyAHSIOT  MOHHMAaHUE




TCKCTA.

MakcuMaJIbHbIA OaJuT 100

5. OueHovHbIe cpeacTBa (KOHTPOJbHO-U3MEpPHUTEIbHbIE MATEPHAJIbI)
HpHMeprlﬁ NnepevYcHb TEM, BLIHOCHUMbBIX Ha 3a4veT.
. The definitions and functions of discourse.
. Oral discourse and written text and situation.
. What is Translation?
. Semantic and Stylistic Equivalence.
. Description and Prescription.
. Translation; Process and Product.
. Lexical and Semantic Fields.

. Denotation and Connotation.

© 0 N oo o A W DN PP

. Semantic Differential.

[HRY
o

. Analysis: Reading the Source Language Text.

-
-

. Synthesis: Writing the Target Language Text

[ERY
N

. Translation, Computers and the Internet.

[HRY
w

. Discourse-analysis: sources and components.

[N
SN

. Words and Sentences.

[y
ol

. Utterance, sentence and Proposition.

[ERY
»

. Translation of Frames, sceneries and situational models.

—
\l

. Translations of bélles-léttres texts.

EJAUHULBI NIEPEBOJA N YJIEHEHUE TEKCTA
VYopaxnenue 1: ConoctaBbTe UCXOAHBIA TEKCT C MEPEBOJHBIM U OIMPEACIIUTE XapaKTep

3aBUCHUMOCTEH BBIJICJICHHBIX KYPCHBOM CJIOB. OHGHI/ITe, HACKOJIBKO IIOJIHO IICpcaaHa



CHUCTEMa TaKHUX 3aBHCHUMOCTEH B NNEPEBOAHOM TCKCTC. HpeI[J'IO)KI/ITe CBOM BAapHUAHTBI
repeBoaa.

The part that got me was a lady sitting next to me that cried all through the goddam
picture. The phonier it got, the more she cried. You'd have thought she did it because
she was kind-hearted as hell, but | was sitting right next to her, and she wasn't. She had
this little kid with her that was bored as hell and had to go to the bathroom, but she
wouldn't take him. She kept telling him to sit still and behave himself. She was about as
kind-hearted as a goddam wolf. You take somebody that cries their goddam eyes out
over phoney stuff in the movies, and nine times out of ten they're mean bastards at
heart. I'm not kidding.

Ilepesoo 1:

Ho xoro g aukak He Mor IMOHATB, TAK 3TO AaMy, KOTOpasA CUAcIa psAaIoM CO MHOHU U BCIO
KapTHHY IIpoOIlIaKaJia. N uyem Oombire TaMmM OBLIO JIMIIBI, TCM TOpPHIC OHA ILJIaKaJa.
MoxHO OBLITO IMIOAyMaThb, YTO OHA TaKasd KaJIOCTIINBaA, z[06pa51, HO 1 CUACII C HeH pAIOM
1 BUJEN, Kakast oHa 100pas. C Hel ObLT MAJICHBKUM CHIHUIIKA, €My OBbUIO CKY4YHO O
OJlypH, U OH BCE€ CKYyJWJ, 4TO XOYEeT B YOOpHYyIO, a OHa ero He Beia. Bce Bpems
roBOpWJIa -- CUAM CMHPHO, BeAu ceOs mpwindHo. Bomuuila u Ta, HaBepHO, go0pee.
Boo0imie, ecnu B3STh JECATH YEIOBEK U3 T€X, KTO CMOTPUT JIMIIOBYIO KAPTUHY U PEBET B
TPU PY4bs, TaK IOPYUYUTHCA MOKHO, YTO JCBATHL M3 HUX OKaXYTCS IPOXKIKECHHBIMHU
CBOJIOYaMH. Sl BaM CEpbhE3HO rOBOPIO.

Ilepesoo 2:

Jlamouka, KoTopas cuzena psIoM CO MHOW U JIMJIA CJE3bl BCIO OTY IEPbMOBYIO KapTHUHY
HaIpoJICT, MCHA IIPpOCTO AOCTaja. YeMm OoJipllie JUNBI HA 9KpaHC, TEM OHa TOopHIc
pbraajia. VY Takasa I[O6peHI>Ka$I, AdJIbIIC HCKyAdd, HO A-TO CHUACT pAAOM, MCHS HC
npoBeenib. C Hell ObUT MallaH, ¥ OH MPOCTO OAYpPeN OT 3TOW MONUIATHUHBI U XOTEN B
yoopHYI0, HO Kyna TaM. OHa TOJIBKO Jieprajia ero | IIUIajia, YT00bl OH CHIeTT CMUPHO U
Benl cebs mpuinyHo. JloOpas, mpsMo Kak 3Beprora. BooOmie W3 JecsaTH YeoBeK,
KOTOPBIC PACITYCKAarOT COIJIM Ha KaKOﬁ-HH6YI[B BILIMBOM KHHYIIKE, OCBATL HABCPHSKA

IPOCTO NoAJIble Yoo aku. YecTHoe ¢I0BO.



VYopaxuenue 2: ComoctaBbTe€ MCXOIHBIA TEKCT C MEPEBOJAOM M OOBSICHHUTE, MOYEMY
OJIHU U T€ K€ CJIOBA IEPEBEICHBI O-pa3HOMY. Vcrionb3yiiTe mpaBuia YWICHEHHs TEKCTa
OpU ONpPEACICHUN €auHUI] nepeBoja. CioBa, OTMEYEHHBIE KYPCHBOM B aHIVIMMCKOM
nepeBojie, CHaOKeHbl KOMMEHTApUEM TMEPEeBOIUMKA: OOBICHUTE UX HEOOXOIMMOCThH U
BOCCTAHOBHUTE TEKCT KOMMEHTapueB. [Ipeasioxunre cBou BapuaHThl COOTBETCTBHUI.

B ogHoM XyTOpe yBUACI 51 pyCCKUN XPUCTUAHCKUM MOCTOSUIBINA ABOP U, 00paJOBaBIINCh
eMy, 3alen TyJa NepeHoYeBaTh. 31eCh s YBUIEH XO35IMHA -- CTapUKa, NO-BUAMMOMY,
3a)KUTOYHOTO, U YCIIBIIIAJ, YTO OH OAHOM co MHOU OpnoBckoi ryoepHun. Kak ckopo
BOLIEI 51 B TOPHHUILY, TO NIEPBBI Bonpoc ero ObL1: "Kakoii Tl Bepbl?" S oTBevas, 4ro --
IIPaBOCIIABHOM, XPUCTUAHCKOM.

"Kaxkoe y Bac npaBociaBue! -- ¢ yCMEIIKON cKa3aj OH. -- Y Bac IIPaBOCIABUE-TO TOJIBKO
Ha fA3bIKE, & B JIEJIaX-TO y Bac OacypMaHCKOe MOBephe. 3Har0, Opar, Bamly-To Bepy!
MeHns camoro oAMH y4€HbIH nom co0aa3HuI ObLIO U BBEJ BO UCKYILIEHUE, U S TIPULIEI B
Ballly LIEPKOBb, J1a, MOOBIBIIM MOJIr0/1a, ONATh BO3BpAaTWICA B Halle corjacue. B Bamry
LEPKOBb COOJIA3HUTENIbHO MPUNUTHU: CIYKOY BoXuI0 qbiuknu Koe-Kak O0pMOUYYT U BCE C
MPOITyCKaMHU U ¢ OECHOHATHUIIEH; a MEeBYME-TO 0 CelaM HE JIyulle, Kak B KopuMax; a
HApOJI-TO CTOMT, KAK IOMAaJ0 -- MYy>KYMHbl BMECTE C EHIIMHAMH, BO BpPEMS CIIy>KObI
pa3roBapuBarOT, BEPTATCS [0 CTOPOHAM, OIVISABIBAKOTCS M XOIAT B3al W Blepea. Tax
4TO 3TO 3a ciayk6a boxus? Dt1o oauH TOiBKO Tpex! A y Hac-TO Kak 0J1aro4ecTuBO
CiIy0a-TO: BHIATHO, O€3 MPOIyCKa, MEHUE-TO YMUIIUTEIbHO, 1a U HApOJ CTOUT THUXO...
HNmenHo, Kak mpulenib B Hally LIEPKOBb, TO YYBCTBYEIIb, YTO Ha Ciayx0y boxuto
MIpUIIEIT; a B Ballly LIEPKOBb MPHUIIEAIIN, HE 00pa3yMUIIbCs, Ky/1a MPUIIET: B XpaM WU
Ha Oazap!..."

Cnymas 370, s HOHSJI, YTO Cel cTapuK cTapooOpsijel, U cam B cebe Mmoaymani, 4yTo
HeJb3sl o0pamaTh CTapooOpsAIeB K UCTUHHOM LIEPKBU J0 TEX IMOp, MOKYyJa y Hac He
HCIPaBUTCA LIEPKOBHOE Oorociykenue. CTapooOpsiiell HU4ero BHyTPEHHET0 HE 3HaeT,
OH OTHPAETCS Ha HAPYKHOCTHU, a Y HAC-TO U HEOPETYT O HEW.

Ilepesoo:

At one farm | noticed a Russian Christian inn and | was glad to see it. Here | saw the

host, an old man with a well-to-do air and who, | learned, came from the same



government that | did -- the Orlovsky. Directly | went into the room, his first question
was: 'What religion are you?' | replied that | was a Christian, and pravoslavny.

1 Pravoslavny, indeed," said he with a laugh. "You people are pravoslavny only in word -
- in act you are heathen. | know all about your religion, brother. A learned priest once
tempted me and | tried it. | joined your church and stayed in it for six months. After that
I came to the ways of our society. To join your Church is just a snare. The readers
mumble the service all anyhow, with things missed out and things, you can't understand.
And the sitting is no better than you hear in a pub. And the people stand all in a huddle,
men and women all mixed up; they talk while the service is going on, turn round and
stare about, walk to and fro. What sort of worship do you call that? It's just a sin! Now,
with us how devout the service is; you can hear what's said, nothing is missed out, the
singing is most moving and the people stand quietly, the men by themselves, the women
by themselves. Really and truly, when you come into a church of ours, you feel you
have come to the worship of God; but in one of yours you can't imagine what you've
come to to Church or to market!'

From all this | saw that the old man was a diehard raskolnik. | just thought to myself
that it will be impossible to convert the Old Believers to the true Church until church
services are put right among us. The raskolnik knows nothing of the inner life; he relies
upon externals, and it is about them that we are careless.

VYnpaxnenune 3: ConocTaBbT€ MCXOJHBIA TEKCT C MEPEBOJOM HAa AHTJIMHUCKUW S3BIK U
OIIPCACIINTC CUCTCMY 3aBUCUMOCTEH BBIJICJICHHBIX KYPCUBOM CJIOB, BApHWAHTHI CIIHHUIL
nepesoga M ux craryc. IIpokomMeHTuMpyiTe BapuaHThl IiepeBoda. lIpemnoxure
COOCTBEHHBIU MEPEBO/]T Ha AHTJTUNUCKUH S3BIK.

"Opaiis Xwun" CTaHOBUJIMCH COBEPIICHHBIM OpraHu3mMoM. Eciu TorgamHui,
3aTMEBAIONIMNA POCKOIIBIO Jpyrux '"3Be3d", oOpa3 KU3HM XUIIOB M HaKJIaJbIBal
OTIICHATOK Ha HX 06J'II/IK H TIOBCACHUC BHC CICHBI, TO MY3bIKa 6I>IJ'Ia KaK pa3 TcM
KOHTPACTOM CTHJIIO JKU3HH, KOTOpI;IfI CIIYy’)XUJI TBOPYCCKOMY PA3BUTUIO TI'PYIIIILI.
"IOpaitss Xun" crpemMuniich uMeTh 00pa3. Ceityac ke OHM caMa MHIUBHUIYaJIbHOCTD," --
nucan xypHan "Melody Maker" B 1973 rogy. -- "Ceiiuac 310 HeuTo OoJibliee, Yem

npocto o0pa3s, 3To -- xapakrtep." XuIl, HECOMHEHHO, UMEJIH XapakTep, HO 3TO Oblia



HMCHHO KOJUICKTHBHAasA HWHAWBUAYAJIBbHOCTb, HOAXKC 6OJ'H>H_Ia$I, 4qeM CyMMa HX
JUYHOCTHBIX OCOOCHHOCTEH.

B suBape 1973 roma, mocine racTpoJibHOM (peepuu mpeablIyIIero roja, Ha KOHIEPTE B
bupmuHreme 3ammceiBaercsi 3aibHbIN ambOoMm "Uriah Heep Live"-- nmBoitHO#M nuck,
3areyaTieBIINN KUBOU XAPAKTCP I'PYIIIBI U KAXKIOI'0 €€ Y4aCTHHKA. HNmenno B 3aje
IMPOBCPACTCA CIAKCHHOCTD OpraHu3Ma I'pYIIIbI -- HHKCHCPLI 31CCh HC ITIOMOT'YT, TYyT-TO
H HYKHO 9yBCTBOBATHb JIOKOTH IIaApTHEPA. XWUIEHI B COBCPIICHCTBC BJIAACIN NCKYCCTBOM
T'MTaHTCKUX II0Y, YYBCTBY:A MaJieHIlIie HIOAQHCHI B IMOBCACHUHN APYT Apyra Ha COCHC BO
BpeMs MHOIOYACOBBIX BBICTYIUICHHM HECKOHYAaeMbIX TypHE. OCOOEHHO TsKenas
Harpy3ka JIO)KWJIACh Ha BOKAJIMUCTAa -- HEAAPOM CIIYCTs JBa rojaa balpoH xanoBaics
HOBOMY Oacucty BerTtoHy, uTo 3a maTh jJeT "OecnpepbIBHOTO OpaHHUs Ha CcTaJuoHax"
€TI0 I'OJIOCOBLIC CBA3KHU HAIIPO4Yb CCJIIN.

Ilepesoo:

Uriah Heep were building the perfect beast. If their lifestyle at the time, surpassing the
luxury of the other stars, had some effect on their characters offstage, their music made
that necessary contrast with their lifestyle that contributed into their creative
development. 'Uriah Heep used to have an image, now they have personality," wrote
Melody Maker in 1973. 'A new image has developed, but now it is more than an image,
it is a character." And Heep undoubtedly had a character. But it was not just a collective
personality, more even than the sum of individual personalities.

In January 1973, after the fairy-like tours of the past year, a live alboum URIAH HEEP
LIVE was recorded at the concert in Birmingham. It was a double album and a living
testimony to the band's character (and personality) at the time. It is at a concert that the
real harmony of the group body reveals itself; no engineers can help you at the moment
but the feeling of comradeship. Heep were perfect at gigantic shows, feeling the least
nuances in the stage behaviour of each other, which could last for hours in the endless
tours. Their vocalist was particularly overloaded; it was not without reason that, two
years later, Byron complained to their new bassist Wetton that he had nearly lost his

vocal cords for five years of 'continuous yelling on the arenas'.



VYopaxuaenue 4: CornoctaBbTe€ UCXOIHBIA TEKCT C NEPEBOJHBIM M YCTAHOBUTE CUCTEMY
KOHTCKCTYAJIbHBIX W BHCTCKCTOBBIX 3aBUCHUMOCTEH IJI1 BBIACJIICHHBIX KYPCHUBOM CJIOB.
Ol'[p@I[GJII/ITe, 4€M BbI3BAHbI BdAdpHAHTHI IICPCBOAA OAHOIO H TOIO0 KC TCpPMHHA.
[Ipensioxure CBOM BapuaHThI IEPEBO/IA.

Air Pollution... Cause and Effect

One of the traits that distinguishes humans from other forms of life is our ability to
adapt to varying habitat. People populate this planet from the coldest Arctic regions to
the steamiest rain forests. We've even made our environment portable for short periods
of time, such as in space or ocean exploration. All of this aside, however, the plain truth
remains that we cannot create the elements of our environment essential to our survival:
air and water. It was realisation of this, coupled with the rapid increase in manufacturing
and technology and the accompanying pollution, that prompted researchers and
government officials to take a good look at the consequences of air pollution.

llepesoo:

3arpsi3HEeHHE Bo3ayXxa... [I[puunHa u cneacraue

OnHO W3 BaXKHEWITUX OTIMYMM 4YeloBeKa OT APYrux (opM KU3HM 3aKIIOYaeTCsS B
Hameil crnocoOHOCTH aanTupoOBaTLCA K MCHAIOMIMMCA YCIOBHUAM CPCbI oOUTaHUS.
.H}OI[I/I HaCCJAIOT IUIAHCTY ITIOBCHOAY: OT ApKTI/IKI/I C €€ BC€CYHBIM XOJOAOM A0 BJIAKHBIX
TPOMHMKOB C BEUYHOW MapHOW OaHEeW TpPOMMUeCKHX JecoB. YeNOBEK HCXUTPSIETCS J1ae
TPAHCIIOPTUPOBATH OKPYXAIOUIYI0 CpEeay Ha KOPOTKHH CpOK, Hampumep g
IIPOBCACHUA I/ICCJ’IGI[OBaHI/Iﬁ B KOCMOCC MJIM MUPOBOM OKCAHC. OI[HaI(O, HCCMOTPA Ha BCC
9TH JOCTHXKCHM:, CICAYCT IIPU3HATDH HpOCTGfIHIyIO HCTHUHY: Mbl HC CHOCOOHBI CO3/1aBaTh
BOKHEHIIIME KOMIIOHEHTBI MPHUPOJbI, HEOOXOAUMBIE ISl TOIJEPKAHUS >KU3HU, --
BO3AYyX U Boay. OCO3HaHHE ATOT0, BKYII€ CO CTPEMHUTEIBHBIM Pa3BUTUEM IIPOU3BOJICTBA
N TCXHUKH U HC MCHCC CTPECMUTCIIbHBIM 3arpsA3HCHHUCM IIPUPOALI, ITIOCTABUJIO YUCHBIX U
rocyaapCTBCHHBIX ACAT elen nepea HGO6XOI[I/IMOCT bIO OLICHUTH nOoCJICACTBUA

3arpsi3HEHHS aTMOC(ephI.

Vopaxuenue 5: Omnpenenure, Kakue BHETEKCTOBBIE 3aBUCUMOCTH BO3JCHCTBYIOT Ha

Impouecc nepeBoja JaHHOTO TCKCTA. Kak st10 BOB,Z[CﬁCTBHG OTPaAXacTCsA Ha XapaKTepe



enuHul nepeBoga? Kakue KOMMEHTapUH MOTYT OBITh IMOJIE3HBI MPH MEPEBOJE CIOB,
BBIACJIICHHBIX KprI/IBOM? Ynanocr; JIX TIICPCBOAYUKY IICPCAATh CaTI/IpI/I‘-IeCKI/Iﬁ INOATCKCT
[MOUTHHHUKA?

All the officer patients in the ward were forced to censor letters written by all the
enlisted-men patients, who were kept in residence in wards of their own. It was a
monotonous job, and Yossarian was disappointed to learn that the lives of enlisted men
were only slightly more interesting than the lives of officers. After the first day he had
no curiosity at all. To break the monotony he invented games. Death to all modifiers, he
declared one day, and out of every letter that passed through his hands went every
adverb and every adjective. The next day he made war on articles. Soon he was
proscribing parts of salutations and signatures and leaving the text untouched.

When he had exhausted all possibilities in the letters, he began attacking the names and
addresses on the envelopes, obliterating whole homes and streets, annihilating entire
metropolises with careless flicks of his wrist as though he were God. Catch-22 required
that each censored letter bear the censoring officer's name. Most letters he didn't read at
all. On those he didn't read at all he wrote his own name. On those he did read he wrote,
" Washington Irwing". When that grew monotonous he wrote, "lrwing Washington".
Censoring the envelopes had serious repercussions and produced a ripple of anxiety on
some ethereal military echelon that floated a C.1.D. man back into the ward posing as a
patient.

Ilepesoo:

Bcex oduiuepoB u3 manarel 3acTaBisIM LEH3YpPOBaTh MUCbMa PSAJOBBIX, KOTOPbIE
JICUUJINCh B OTBCACHHBIX AJId HUXHHUX YHWHOB IIajiaTax. 910 OBLIO HYAHOC 3aHATHUC, U
ﬁOCC&pI/IaH, quTad IMcCbMa, ¢ pa3o4apOBaAHHCM y6em/mc;1, YTO XU3Hb HUKXHUX YHNHOB
HUYYTh HE MHTEpPECHeE >KU3HU O(UIIEpOB. YK€ Ha BTOPOW J€Hb OH YTPATUI BCAKUUI
MHTEPEC K COJITATCKUM MHUChMaM, HO, YTOOBI paboTa HE Ka3anach CIUIIKOM CKYYHOU, OH
nzobperan st cebs Bcskue 3a0aBel. "CmepTh omnpeneneHusiM!" -- OOBSIBUI OH
OJHAXAbl M Ha4dal BBIYCPKHBATH M3 KaXJIOI'0 IIMCbMa, IMMPOXOAAIICTIO 4€Pe3 €0 PYKHU,
BCE Hapeuus M npwiararenbHsle. HazaBrpa PIoccapHaH OOBSIBUI BOWHY apTUKIISIM.

BCKOpe OH HavaJl CpaKaThbCia C 06paHIeHI/I}IMI/I N IIOAIIMCAMH, a4 TCKCT IIMCbMa OCTAaBJIAJI



HetpoHyThiM. Korma ¢danTazus ﬁoccapHaHa HCTOIIMIACh M BCE€ BO3MOKHOCTH
MOM3/IEBAaThCSl HAJ MHUCbMaMH OBLUIM HMCUYEpHaHbl, OH HadaJl aTakoBaTh (pammwimu u
anpeca Ha koHBepTax. OH OTIPaBIsT B HEOBITHE JIOMa W YJHUIIBI U, CIIOBHO ['ocmojb
bor, HeOpeXKHBIM MAHOBEHHEM PYKU CTHUPAJ C JIUIIA 3EMJTU TIEJIbIE CTOJHUIIBI.

NHucTpykius TpeboBaja, 4ToObl Ha KaKJI0M MPOBEPEHHOM MHUChME 3HAUMIACh (paMuius
1eH3o0pa. bonbImMHCTBO ruceM ﬁoccapHaH HE YUTaJI BOOOIIE U CIIOKOMHO MOIITMCHIBAII
ux cBoeil (amunmeil. A Ha Tex, KOTopble 4HTaj, BbiBoAW: "Bamuurron HUpsunr'.
Kornma emy u 3T0 Haj0€10, OH cTajd noAnuchiBaThes: "MpBuHT BammHrron".

Ero nen3opckue manocTy Ha KOHBEpPTaxX MPUBENH K CEpbEe3HBIM NocieaAcTBUsAM. Hekue
BBICOKOIIOCTABJICHHBIE BOCHHBIE 00ECIIOKOCHHO HAMOPIIUIIN JIObl U PEIIMINA MOCTIaTh B
rOCIHUTaIb COTPYJIHHMKA KOHTppa3Benku. [1oa BuioM 00IBHOTO OH BCKOPE IOSBHIICS B

nasiatre Moccapuana.

YHpaH(HGHHe 6: Kakue »ieMeHTEHI HCXOOHOI'0 TCKCTa IPCACTABIIAIOT OCO6YIO
CIOXKHOCTh A mnepeBoga? Ormnpenenure XapakTep HMX BHYTPUTEKCTOBBIX U
BHETEKCTOBBIX 3aBHcHUMOcCTel. Kakue KOMMCHTApHUH 6I>IJ'II/I 6I>I IMOJIC3HBI HJIA JIY4YHICTO
IMOHUMAaHUA IICPEBOJHOTO T eKkcra? HpCI[J'IO)KI/ITG CBOM BAapHWAaHTEI IIEPEBO/JIA.

Long, long ago, when the world was young and people had not come out yet, the
animals and the birds were the people of this country. They talked to each other just as
we do. And they married, too.

Coyote was the most powerful of the animal people to the west of the Big Shining
Mountains, for he had been given a special power by the Spirit Chief. For one thing, he
changed the course of the Big River, leaving Dry Falls behind. In some stories, he was
an animal; in others he was a man, sometimes a handsome young man. In that long ago
time before this time, when all the people and all the animals spoke the same language,
Coyote made one of his frequent trips along Great River. He stopped when he came to
the place where the water flowed under the Great Bridge that joined the mountains on
one side of the river with the mountains on the other side. There he changed himself
into a handsome young hunter.

llepesoo:



JlaBHBIM-/TaBHO, KOI/1a MHUp ObLI €Il€ IOH, a JIFOJMU €UI€ HE BBILUIM Ha CBET, 3BEpU U
nTulbel Obut moapMUA. OHU pa3roBapUBaJd JAPYr C JPYroM, Kak Mbl, KEHUJIUCh U
BBIXOJIMIIN 3aMYK.

KoiioT 0blT caMbIM MOTYIIECTBEHHBIM CpPEAM 3BEPUHOIO HApOAa, TaK Kak BepXoBHBII
Jyx Hagenui ero ocoosiM gapom. Hampumep, umenHo Koot uzmenun pycio bonbioit
Pexu, nposens ero 3a Cyxum Bopomagom. Ilo HEKOTOpPBIM CBEIEHUSIM, OH OBLI
KUBOTHBIM; KTO TOBOPUT, YTO OH OBLIT YEIOBEKOM, MHOTIA JJaXKe KpPAaCUBBIM [OHOIIEH. B
T€ JABHHE BpPEMEHA, KOIJa HBIHEIIHEE BPEMs €Ill€ HE HACTYyIUJO, a JIIOAU U 3BEPHU
TOBOPWJIM HAa OAHOM si3bIKe, KOMOT mpeanpuHsi 0JTHO U3 CBOMX OOBIYHBIX CTPAHCTBUI
BlIos1b Benukoit Peku. OH ycTpoun CTOsIHKY, Korja J1o0pajicst 10 TOro MecTa, rie BoJa
yxoauT noj Benukuii MocT, coeauHsSIONMN TOpbl 0 00€MM CTOpOHaM peku. Tam

Koiiot npeBpatuiicst B KpaCHBOTO MOJIOIOI0 OXOTHHUKA.

YHpEDKHGHHG 7:B ClICaAyromeM TCKCTC OIPCACINUTC crnoco0 ImepeBoaa MJId BBIACIICHHBIX
€IVHUL, TOJJICKAINMX TNEPEBONY, M MPOKOMMEHTHUPYWTE YCIOBUS HX IME€pEeBOAA.
IlepeBenure TEKCT.

The Smithsonian Institution brings to life the nation's cultural, social, scientific, and
artistic treasures and heritage. It is the largest complex of museums, art galleries, and
research facilities in the world. Each year, more than 20 million visitors come to the
Smithsonian's 14 museums and galleries -- from the National Air and Space Museum to
the National Museum of Natural History -- and the National Zoological Park. Millions
more share in the Smithsonian experience through travelling exhibitions, magazines, as
members of the Smithsonian Associates, and by attendance at educational and
performance programmes sponsored by the Institution,

including the annual Festival of American Folklore. And while the visitors explore the
galleries and exhibition halls, behind the scenes, curators, conservators, and researchers
are busy caring for and learning from the national collections that the Smithsonian holds

in trust for the American people.



VYupaxuenue §: [lepeBeauTe clienyomnUil TEKCT HA aHTJIMUCKUNA S3bIK, BBIJEIUB B HEM
eaMHUIBI IepeBoaa. [I[pokoMMeHTHPYHTE ONpeneIeHNE €INHULL IEPEBOA.

TpancdepTHbie miatexxu B MaciiTadax HAIMOHAIBLHOM SKOHOMHUKH -- 3TO IUIATEXKH,
MPOU3BOJUMbBIEC TOCYIaPCTBOM MJIM OTHOCHUTENBHO O0Jiee OOraThIMU CIOSAMHU OOIIECTBa
B MOJIb3y OoJiee OETHBIX CJIOEB HACEJCHUS JTaHHOW CTpaHbl, HApUMeEpP: MOCPEACTBOM
CUCTEMBI BBIIIAT MO COLMAJILHOMY OOECHedeHHIo, Mocoouil mo O6e3paboTuiie WU Ha
JI€TEW, IEHCHH, BBITNIAYNBAEMbBIX BJOBaM, H T. II. Takue IaTexxu OCyIECTBIISIIOTCS HE B
0oOMEH Ha Kakue-IM0O TOBaphl WM YCIYTH, HO C LIEJbIO MepepacipeeieHus 10X0/10B.
MexayHapoaHbie TpaHC(EpTHBIC TIJIATEk U BKIIOYAIOT 0€3BO3ME3HYIO (DUHAHCOBYIO
MOMOIIlb, OKAa3bIBAEMYIO0 PA3BUTBIMH TOCYJAapCTBAMHM pPa3BUBAIOIIMMCS CTpaHaMm, a
TaKKe MPOTpaMMBbl WJIM MEPOIPHUATHUS, OCYIIECTBIIIEMbIe YACTHBIMU JTOOPOBOJIBHBIMU
OpraHu3alysIMU, 3apPETUCTPUPOBAHHBIMU B OJIHOW CTPaHE W PaCHpeICIIIOIIAMHU
MATEPUAJIbHYI0 IIOMOIb CpPEIM HaCEJIICHUs JAPYrod CrTpaHbl. Takue IuiaTexu
paccMaTpUBalOTCAd KaK COCTaBHAs YacTh CYETa TEKyILIUX ONepaluuid IUIaTeKHOTO

OasaHca.

VYnopaxunenne 9: B crnemgyromem TEKCTE  ONPEACIUTE €IUHULBI  TEPEBOJA,

MIPOKOMMEHTHPYHTE YCIOBUS UX 00pa30BaHUS U MTEPEBEIUTE TEKCT.

JobpoBobiibl B Poccun

becruiatHo cbe3auTh B Poccuio MHOCTpaHHBIM OOYYarONIMMCS HUKTO HE TpeJjaraer,
OHM JIOBOJILCTBYIOTCA TOJBKO JOOPOBOJBYECKUMHU TMporpamMmamu. JKenaromum
MOCETUTh SK30THUECKYIO CTpaHy MPUXOIUTCS MPEOAO0JIEBATH HEMAJIO MPEMSATCTBUMU.
Hampumep, cToMMOCTh pOCCHMCKOM BU3bI BO MHOTHUX €BPOIEMCKUX CTPAaHAX JOXOIUT
1o 150 mostapoB, a MOJyYUTh €€ -- A0 OYEHb JIOJT0€ M XJIONMOTHOE. TeM He MeHee
TonbKkO 1Mo JuHuu bputum Peiin MutepHemienen DumkeHT B Poccun 3TUM JeTOM
nmoObIBaNIK yKe O0Jiee MBYXCOT AJ0OpoBoJbIeB. Oc000# MOMyISIPHOCTHIO MOJIH30BaNIACh
nporpamma pectappauun IllepemerbeBckoro momectss moy Homkap-Omoit. Yenexom
MOJIh30BAJIACh TAKXKE PECTaBpalMsi MOHACTHIPS B THXOHOBOW MYCTHIHM M paboTa B

necuuyectBe B llpenypanve. Jlpyrue mporpammbl, TpUBIEKaBIIME K padorte



T0OPOBOJIBIIEB-UHOCTPAHIIEB, BKIIOUYAIN, HAMPUMEpP, MOMOIIb MAIMEHTaM XOCIHCa B
ExarepunOypre, 3aHATHS C J€ThbMHU M3 JIETCKOTO JOMa JJis JIeTed ¢ 3a00JIeBaHHSIMU

OIIOPHO-IBUTATCIILHOI'O allllapaTa 1 MHOT'HC OAPYTHUC.

BUJIbI IPEOBPA3OBAHMUA I1PU ITEPEBO/IE
Texkct 1: ConocTraBeTe aHTIIMUCKUUN TEKCT C IMOACTPOYHHUKOM <{I'IOCJIOBHLIM IIepeBoOaAOM
HA PYCCKHUH sI3bIK), oOpainas oco60oe BHUMaHHE Ha BBIIEJICHHBIC B MCXOJHOM TEKCTE
CANHUIIBI IICPCBOAA. OHpGIIeJII/ITe CTaTyC caAuHUL IICPCBOAAa N BO3MOKHBIC ITPUCMbBI UX
npeodpazoBanus. [IpeoOpasyiiTe MOCIOBHBIN MEPEBOJ B COOTBETCTBUU CO CTaTyCOM
CAMHUII IICPCBOAAa 1 HOPpMAMH PYCCKOTI'O sA3bIKA.
Without turning her head she said, 'Are you going to stay to supper?' He was not, he
answered, waking suddenly. She did not rise with him, did not turn her head, and he let
himself out the front door and into the late spring twilight, where was already a faint
star above the windless trees. On the drive just without the garage, Harry's new car
stood. At the moment he was doing something to the engine of it while the house-yard-
stable boy held a patent trouble-lamp above the beetling crag of his head, and his
daughter and Rachel, holding tools or detached sections of the car's vitals, leaned their
intent dissimilar faces across his bent back and into the soft bluish glare of the light.
Horace went on homeward. Twilight, evening, came swiftly. Before he reached the
corner where he turned, the street lamps sputtered and failed, then glared above the
intersections, beneath the arching trees.
lIpeosapumenvhoiii nepesoo:
He noBepHyB ronoBbl, oHa cka3zaia: "Bbl coOupaerech octarbcsi Ha ykuH?" OHa He
nmoaHsJIaCb BMECTC C HUM, HC ITOBCPHYJIA I'OJIOBBI, 1 OH CaM BBIIICI 4YCPE3 IICPCIHIOIO
ABCPb M B IMO3JHHMC BCCCHHHC CYMCPKH, 4 TaM YXXC CBCTHJIA TYCKJasd 3BC34Aa Hal
JepeBbsIMU, B HE ObUIO BeTpa. Ha mombe3mHON mopore mepea rapa)xoM CTOsia HOBas
MammHa ['appu. B 3TOT MOMEHT OH 4TO-TO Jejlall ¢ MOTOPOM, MOKAa Malb4uK,
paboTaBIIKi J0Ma, B KOHIOIIHE W B IOJIe, JAepKajl MaTEeHTOBAHHYIO aBapUUHYIO JIAMITY
HaJl JIOXMAaTOM TOJIOBOM, a €ro no4b M Paden, nepxa B pykax HHCTPYMEHTBI H

Pa3pO3HCHHLIC ACTAIN OT BHYTpCHHOCTeﬁ MallHuHbI, CKJIOHHUJIX CBOHU COCPCAOTOUYCHHBIC



HETOX0XHE JINIA M0 Ty CTOPOHY €ro CKJIOHEHHOM CIIMHBI B MSITKOM CHHEBAaTOM CBETE.
Xo-pelic momien B HampaBieHun jgoma. Cymepkd, TOYHEE, Beuep, HacTynal
ctpemutenbHo. Ele 10 TOro, Kak OH JOCTUT yria, TJie OH MOBOpAayuBall, yJIUYHBIC
dboHapu 3aTpemiaiy U CTUXJHU, a 3aTeM 3acHsUId HaJ TMEePEKPECTKOM, IMOJ CBOJAAMHU

ACPCBLCB.

Texcr 2: IlpoaHanu3upyiTe aHIVIMMCKAM TEKCT W BBIICICHHBICE B HEM JIEKCHYECKHE
CINMHHILBI IICPCBOAA, ITOJICKAIINUC HpGO6p&30BaHI/IIO. HepeBGI[HTe TEKCT Ha pYCCKI/Iﬁ
SA3BIK, IIPUMCHSIA Kakue-1mu00 n3 HN3BECTHBLIX BaM IIpUEMOB JICKCUYECCKOTI'O
npeoOpa3oBaHHUs.

The Naked and the Dead (1948) brought Norman Mailer unexpected and unnerving
acclaim. But he turned his back on his easy success and began a deeper exploration of
the contemporary consciousness than the technique of his first novel would allow. He
has been savagely attacked for the "failure” of his later work, as well as for his
unorthodox public opinions and behaviour. It was over a decade after the publication of
his first novel before critics began to realize that Mailer's own instincts were surer than
those of his reviewers. Structurally, The Naked and the Dead is well made. The events
of the novel, reinforced by Mailer's ironic commentary, illustrate a deterministic view of
the war. The war is shown to be irrational, a series of almost random accidents, despite
the huge, intricate military organizations which nominally direct it. It is, in the structural
metaphor of the whole novel, like a wave whipped up somewhere far offshore,
gathering amplitude and direction, crashing upon a beach, receding once again. Mailer's
soldiers -- even his general -- are like the molecules of water involved. The only fact is
death, and confronted by the fact, man is naked. Much of Mailer's technique is derived
from Dos Passos, Steinbeck, Hemingway, and later Fitzgerald -- much, much later. And

Thomas Wolfe, of course.

Texcr 3: Ilpoananusupyiite TekcT, oOpaillas BHUMaHHUE Ha BBIJCJIICHHbBIE €IUHUIIBI
nepeBoga. lIlepeBenute ero, npumeHsss (QYHKUMOHAJIBHBIM TEPEBOA, COXpaHssi H

Hp606p33y51 BBIICJICHHBIC JICKCMYCCKUEC N I'PaMMAaTUYCCKHUEC CAMHUIIBI.



BocTounas BoitHa, HalpaBUB CUJIBI PYCCKOTO 0011eCTBA HA OOPHOY C BHEUTHUM BPAarom,
OTBJIEKJIa €r0 BHUMAaHHUE OT BHYTpeHHero OpoxeHus. C OKOHUAHHEM K€ BOWHBI 3TO
BHYTPCHHCC 6p0)K€HI/I€ aaJio ce0s 3HATh pPAOOM HACHIIBCTBCHHBIX AKTOB HC TOJIBKO
MPOTHUB BBICIIMX JOJDKHOCTHBIX JIML, HO W MpoTUB camoro Asekcanzapa II. Ha ero
JKU3Hb IMOKYHICHHWA HIJIKM OJHO 3a APYIMM: B HCTO CTPCIIJIM Ha YIINIOC, ITOATOTOBIIAIN
B3pPbIB IIOJIOTHA JKeJe3Hon Aoporu 1moa €ro moe3gaMu, ndKC yCTPOUJIH B3PLIB B OI[HOﬁ
u3 3ai1 3umHero asopra B IlerepOypre. Hukto He aymall, 4To BC€ ATU MOKYIICHUS
HCXOOAT U3 OAHOI'O MAJIOYHUCIICHHOTO PCBOJIIOONMOHHOI'O KPYiKKa "Hapoz[Hoﬁ Boiau ":
HalIpOTHB BCCM Ka3aJlOCb, YTO HeﬁCTByeT KakKkasa-TO TAaWMHCTBCHHAA MHOIT'OJIFOJHAs
opranuzanus. K nono6HOMY BIBOAY MPUBOAMIIO U TO OOCTOATENBCTBO, YTO B OOILIECTBE
BOOOIIIEe OBLIO MHOTO HEJOBOJIBHBIX U KEIABIINX MPOIOKEHHS] BHYTPeHHUX pe'" popm.
CwmemuBasi HEOOJIBITYIO0 TEPPOPUCTUUYECKYIO MAPTUIO CO BCEH OMMO3UIIMOHHON CPEIOH,
IIPpaBHUTCILCTBO HpI/I6eFaHO K qp€3BBIqafIHBIM MCpaM, IIaaaBIINM CBOEH TSKECTbIO Ha
BCC 06HICCTBO. OIIHaKO 9Ta HEOOBIKHOBEHHAS CTPOIroCThb HE ImomMoraJia,
PEBOJIIOIIMOHHBIN Teppop He mpekpaiaics. OOIIEeCcTBO ke, 3alyraHHOE PEMPECCUSIMU,
OBLIIO B3BOJTHOBAHO M Pa3apakeHO.

Tekcr 4: [IpoaHanu3upyiTe TEKCT U CPABHUTE BBIACICHHBIE B HEM €IMHHULIBI C PYCCKUM
nepeBogioM. OmnpenenuTe, HACKOJIbKO YCIENTHO yaJoch MEPEeBOAUUKY MPeoOpa3oBaTh
3T eauHuLBL. [Ipeanoxure CBOM BapuaHT EpEeBOA.

Who gives a damn about parades?' Lieutenant Engle said. Actually, no one but
Lieutenant Scheisskopf really gave a damn about the parades, least of all the bloated
colonel with the big moustache, who was chairman of the Action Board and began
bellowing at Clevinger the moment Clevinger stepped gingerly into the room to plead
innocent to the charges Lieutenant Scheisskopf had lodged against him. The colonel
beat his fist down the table and hurt his hand and became so further enraged with
Clevinger that he beat his fist down upon the table even harder and hurt his hand some
more. Lieutenant Scheisskopf glared at Clevinger with tight lips, mortified by the poor
impression Clevinger was making.

'In sixty days you'll be fighting Billy Petrolle,' the colonel with the big fat moustache
roared. 'And you think it's a big fat joke.'



'l don't think it's a joke, sir," Clevinger replied.

'‘Don't interrupt.’

‘Yes, sir.'

'‘And sir superior offices when you do/ ordered Major Metcalf.

‘Yes, sir.'

"Weren't you just ordered not to interrupt?' Major Metcalf inquired coldly.

'‘But | didn't interrupt, sir,' Clevinger protested.

'‘No. And you didn't sir me either. Add that to the charges against him," Major Metcalf
directed the corporal who could take shorthand. 'Failure to sir superior offices when not
interrupting them.'

Ilepesoo:

-- Komy Hy»HBI 3TN napazpl! -- BO3pa3uil JICUTEHAHT DHIJL.

N B camom pene, kpome seiiteHanta Illelickonda, mapaasl ObLJTM HUKOMY HE HY>KHBI.
MeHbllle Bcero OHH ObLIH HYKHbBl TYYHOMY IIOJIKOBHHUKY C OOJIBIIMMH TIBIIITHBIMA
ycaMu -- MpEeAceAaTeI0 AUCHUIUIMHAPHOW KOMHUCCHH. [IOMKOBHUK Haudal oparh Ha
KneBunmxkepa, easa TOT, poOKO BOWAS B KOMHATy, 3asBWJ, YTO HE CUYUTAET ceOs
BUHOBHBIM B 3JIOJICIHMSX, KOTOpbIe mpumnucbiBaer emy JedteHaHT Llleiickond.
[TonkoBHUK ymapuia KyJakoM IO CTOJy, OCHOBATEJIIbHO YIIHUO pPYKy, €Ile CUJIbHEe
yAapuil KyJIaKoM IO CTONY M emle cuiibHee ymud pyky. Jleditenant [letickond rusaen
Ha KneBunmkepa, nomxaB ryosl. OH ObLI OTOPYEH, YTO €r0 KaJleT MPOU3BOJIUT JKaJIKOE
BIICYATJICHUC.

-- Yepe3 wmIecTpIeCAT AHEWM BaM NPEIACTOMT C OPYKHMEM B PYyKax CpPaXaTbCi C
MaKaPOHHI/IKaMI/I! -- PCBCJI IMMOJIKOBHHUK C OOJIBIINMU OBIITHBIMU yCaMHu. -- Brl AyMacTc,
3TO BaM LIYTOYKH?

-- 51 He cumMTaro 3TO MIYTOYKAMHU, CIP, -- OTBETUI KIIeBUHIKED.

-- He mepebuBaiite!

JJEKCUKO-CEMAHTUYECKHUE MOJIU®UKAILINUN
VYopaxuenne 1. Haliiure mnepeBOAYECKHUE PEIICHUS [JIs BBIICJICHHBIX €JIMHHII,

HCIIOJB3YyA NPUEMBI CYKCHUA HCXOOHOT'O 3HAUCHMS.



1. There we are likely to see an inhospitable land of rocks and crazily precipitous crags
and mountains under a big sky.

2. The tree also is sitting quietly, doing nothing; actually all parts of the cosmos are
doing the same thing -- being.

3. The millennia pass and the big round eyes of fish stare at the various shapes in this
corner of the subaqueous universe.

4. When we, human beings, can stop using language or when we can use it to cope
purely and only with the present moment, we find that the quality of our living is
changed.

5. When we sit quietly with the same unselfconsci-ous concentration, we also generate
organismal joy.

6. Eight hundred years ago Toba, a Japanese artist, painted a long scroll with many
scenes of apes and frogs and rabbits and deer frolicking; in this scroll, for example, a
frog sits cross-legged in a 'sacred' place, as if he were the Buddha or a Buddhist abbot.
7. Many of us tend to think of life as a parade, something planned to be a triumph of
artifice over nature.

8. True insight does not issue from specialised knowledge but comes from the

preconscious intuitions of one's whole being, from one's own code.

VYnpaxnenue 2: Onpenenure, MO KaKOM MNPUYMHE OTMEUECHHBIE €IWHHUIIBI JTAHHOTO
TEKCTa HYXXJAIOTCS B CY)KEHUM 3HAYECHUS IIPU NIEPEBOJIEC HA aHIVIMMCKUM s3bIK. Halinnre
UM COOTBETCTBHS U TIEPEBEAUTE TEKCT.

CoBpeMeHHbIE CKa30YHUKH, 3TU TBOPII U HOCUTEIU PYCCKOW CKa3KH, YpEe3BbIYANHO
pa3HOOOpa3HbI M0 CBOEMY pemlepTyapy, IO XapaKTepy TBOPYECTBA, MUPOBO33PEHUIO U
o MaHepe pacckasbiBaHusl. OHU U3 HUX UICATU3UPYIOT MATPUAPXATBHYIO CTApUHY,
ApyTUe pe3Ko KPUTHUKYIOT cTapble ycTon. OAHM JIOOST 3MUYECKHEe MOBECTBOBAHUS O
OOraTBIPCKUX TMOABUTAX WM BOJNIIEOHBIE CKa3Kh O OOphOEe UYyAECHOTrO Teposi C
TEMHBIMU CWJIAMHU CKAa304YHOTO L@PCTBA, APYrHE€ MPEANOYUTAOT JIOBKOIO cojaara |
CaTUPHUUYECKHE PACCKa3bl O >KAJIHOM OapwHE WJIH CIIACTOJIOOMBOM TIOME, KOTOPBIX

6CCHOH_I3.I[HO BBICMCHUBAIOT. O,Z[HI/I CKa30YHUKHU CIOKOMHO U 6GCCTpaCTHO BEAYT CBOC



MEpHOE IOBECTBOBAaHME, JIPyTM€ pacCKa3blBalOT CKa3Ky '"Ha pas3Hble Tojoca’,
pa3bIrpsiBaloT ee. OHU TBEPIO JAEp>KaTCs TPAIUIMH CKa30YHOTO KAHOHA M CTPEMSITCS
repeaaTh CKa3Ky TOUHO TaK, KaK OHU CIIBIIIANN €€; JPyrue Aal0T CBOOOAY CBOEMY Japy
UMIIPOBU3AIIMHA M KaXIbIi pa3 Kak Obl 3aHOBO TBOPST CKa3Ky, CO3/laBas BCE HOBBIC U

HOBBIC €C BApPUAHTHI.

VYupaxuenue 3: IIpoananu3upyiite BbIJEICHHBIE B TEKCTE CJIOBA U OOBSICHUTE, KAKUE
IIPUYHUHBI OIIPCACIIAIOT HGO6XOIII/IMOCTI> CYKCHHA HX 3HA4YCHHA IIpU IICPCBOAC HaA
pyCCKUU s13bIK. HaliinTe UM COOTBETCTBUA U IEPEBEAUTE TEKCT.

Dostoevsky was a deeply religious man and politically a strong conservative Slavophile.
For a short time, he became editor of the archconservative magazine The Citizen and
later a regular contributor. He waged war against the liberals and the revolutionaries,
who repaid him by calling his work "corruption" and "lunacy". For Dostoevsky,
Western society was too materialistic and commercial; instead he felt the values of the
simple Russian people -- meekness, compassion and acceptance of the will of God --
were what society should emulate,

During their parallel careers, as Tolstoy was writing about the world of the country
gentry, a class and a way of life which were gradually disappearing, Dostoevsky was
creating the anti-heroes who haunted the dark streets of misty St. Petersburg. Yet,
although they were very different -- Tolstoy the champion of nature and man, the
brilliant recorder of reality in its most precise detail, and Dostoevsky the relentless
explorer of the dark recesses of men's souls -- they were joined in their belief that in the

Russian people lay the virtues that could illuminate the world.

Vopaxunenue 4: Haiinure cioBa, KOTOpble TpeOyIOT paclIMpEeHHs] 3HAYEeHHs TpU
MepeBojic Ha aHTIWHCKHM s3bIK. [logbepute N7t HUX COOTBETCTBHUSI U TIEPEBEIUTE
IIPEIUIOKEHMUS.

1. T'opoackue CTEHBI CIy>KWIM FApaHTHEN HE3aBUCUMOCTU U CaMOYIIPAaBIICHUS HAPOJA:

TOJIBKO



OHM MOTJM OOECIEeYUTh MPOIBETAHUE TOPTOBJIM, HCKYCCTB, PEMECeT M CBETCKOW,
MHPCKOU JINTEPATYPHL.

2. CymiecTBYIOT CcBO€OOpa3Hble CBHJIETEIHCTBA IIMPOKONW TPAMOTHOCTH TOPOICKOTO
HACEJIEHUS TOW TMOPBI: CTEHBI IPEBHEPYCCKUX XPAMOB Ha BBICOTY YEIIOBEYECKOTO POCTA
npouapanansl ¢ppazamu, OyKBaMU, pUCYHKAMU U JJa)Ke TEKCTaMH JEIOBBIX TOKYMEHTOB
C IEPEYUCIIEHUEM U MOJIUCIMU CBUIETEIIEH CHIEIIOK.

3. I'opoackas -- nepeBsiHHAs U KaMeHHas -- Pych BO3HMKIIA B MOCIIEIHUX BEKAX IIEPBOTO
TBICSIYEJIETUS HAIlleW 3Pbl HAa MEPEKPECTKE BAXKHEWIIMX TOProBBIX NyTerd BocTtouHOU
EBpormsl.

4. CMecTUIuCh KakHe-TO IUIACThl CO3HAHWS, W TNaMsiITh, CJIOBHO aBTOMAT,
BBIOPACHIBAIONINM OWJIETHK, BBIIMIETKHYJIA BAPYT ATOT CTPAHHBIA TEKCT, KOTOPBII
MPOSIBUII OKPY>KAIOIIUM MEHSI MUP, KaK (DOTOrpaduyecKyro IIACTUHKY.

5. Oror CeBep s HaxoAW1 B 3alHUCKaX MOUX MPEIIICCTBEHHUKOB, KOTOPBIE CTaju
MIEPBBIMU HCCIIEIOBATEIISIMU Kpasl.

6. He TOnbKO CpeAHEBEKOBBE, HO U HAIIE IUBUIIM30BAHHOE BPEMS HAMOJIHEHO J0 OTKa3a
BOMHaMU W rpabekamu, MacumTaObl KOTOPHIX HE MOTJIM MPUCHUTHCS BUKUHTAM U B
KOIIIMAPHBIX CHaX.

7. BocriutaTenbHOE 3HaUYE€HHUE MCKYCCTBA BCErO y/IOOHEE OMPENETUTh €r0 OTHOIICHHEM
K HPaBCTBEHHOCTH.

8. Jlo XV Beka pycckasi MbICb OblJIa YCBOGHUEM HJI€alIOB, TPUHECEHHBIX CO CTOPOHHI,
XPUCTUAHCTBOM, W OOpamanach K TY3eMHOM JEHCTBUTEIBLHOCTH TOJIBKO ISl TOTO,

YTOOBI Ypa3yMeTh €€ HENPUMHUPUMOE HECOTTIaCUe C ATUMHU HJleaaMHu.

Ynpaxnenue 5: Hailaure COOTBETCTBUS JISI BBIACIEHHBIX B TEKCTE CJIOB C YYETOM
BO3MOKHOM »M(aTu3aluy Wi HeWTpanu3alud 3HadeHuil. B Tex ciywasx, korja
BO3MOXKHBI 00a BapuaHTa, AaiiTe 000CHOBaHUE MPEANOUYTUTEIHLHOTO BhIOOpa. [lepeBoss
TEKCT B IIEJIOM Ha PYCCKUH S3BIK, OTMETHTE B HEM €IUHHUIIBI, TPEOYIOIINE TaKHX
MIEPEBOIUECKUX TTPUEMOB, KAK TPAHCKPUIIIHS, CYKEHUE WIIN PACILIUPEHUE 3HAYCHUS.

At one point during my career | held an administrative point in the government, which

generally precluded the practice of ongoing therapy. | did from time to time, however,



see people for brief consultations. Often they were high-ranking political figures. One
such was Mr. R., a wealthy lawyer on leave of absence from his firm while serving as
general counsel to a large federal department. It was June. Mr. R. had consulted me
about his son, Roger, who had turned fifteen the month before. Although Roger had
been a good scholar in one of the suburban public schools, his marks had declined
gradually but steadily throughout the ninth grade. In his end-of-the-year evaluation the
school guidance counsellor had told Mr. and Mrs. R. that Roger would be promoted to
the tenth grade but suggested a psychiatric evaluation to determine the cause of his

academic decline.

VYnpaxuenune 6: IlepeBenute CcleAylONIME MPEIIOKECHUS HA AHTIIMUCKUANA SI3BIK,
onpenensis He0OX0AUMOCTb AM(ATUYECKUX TPEOOPa30BaHUN UCXOIHBIX €IMHULL.

1. IHombrTku Ilerpa HaliTH mocpeTHUKOB B neperoBopax co llIBenueit He yBeHUaIUCh
YCHEXOM.

2. Bo Bpems moxojaa IIBEJICKYIO ApMHUIO BOCTOPKEHHO IPUBETCTBOBAJIA MECTHBIE
MPOTECTAHTHI.

3. Bce 310 BpeMsI €ro Tep3alii COMHEHUS.

4. O MeuTan pa3AeiuTh OMUCTATEIBHYIO CJaBy C MOOeauTeseM, a BBIOpaJ CBOIO
MOTUOETTb.

5. Tonsiku OBUIM B CBOEM pemepTyape -- BEUYHbIE WHTPUTH, 3aBUCTh, METaHUE W3
CTOPOHBI B CTOPOHY.

6. OgHa 3a Apyrou Teprenu Kpax BCe €ro HaJaexKIbl.

7. JKecTokuil, CMEPTOHOCHBIM OTOHb APTWLIEPUU B KIIOYbS pa3MeTall BpPaAKECKUE
IIIEPEHTH Ha JICBOM (pyiaHre.

8. BOJIBIIMHCTBO €€ MOPTPETOB M300PAXKAIOT MBIIIYUTYIO 3J0POBBEM OEJIOTPYIYIO AaMy
C YEPHBIMH KaK CMOJIb BOJIOCAMH U BBIPA3UTEIbHBIM PTOM.

9. Cunpl HalMM HYXHO ObUIO Oepeub, a HE BBSI3BIBATHCS B HOBBIE CyMacOpOJHBIE
ABAHTIOPBI.

10. O OyKBaJIbHO 3achilaJl CBOErO TMPEIOJIaraéMoro maTpoHa BCEBO3MOXKHBIMHU

MMPCIAJIOKCHUAMHU U UACAMU.



Yopaxuaenue 7: [lonbepute GyHKIIMOHATHHBIC 3aMEHBI K BBIJICJICHHBIM B aHTJIMHCKUX
IMpuMEpax CANHUIIAM. HGpCBGI{I/ITe TEKCThI Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK.

1. In many parts of Great Britain, the custom of First-footing in the early hours of
January 1st is kept with great vigour. The First Foot comes as soon as possible after
midnight has struck. The First Foot is traditionally supposed to influence fortunes of the
householders in the following twelve months.

2. The Old and unusual game known as the Hood Game, or Throwing the Hood, is
played every year on Old Christmas Day, January 6th at Haxey in north Lincolnshire.
The ceremonies of Haxey Hood begin in the early afternoon with the procession of the.
Fool and his twelve Boggans up the village street to a small green place outside the
parish church. The Boggans are the official team and play against all comers. Chief
among them is the King Boggan, or Lord of the Hood, who carries a wand, or roll of
thirteen willows as a badge of office. He and all his team should wear scarlet flannel
coats and hats wreathed with red flowers. The "hoods" used in the game bear no
resemblance to the headgear from which they are supposed to take their name. The main
hood, or Leather Hood, is a two-foot length of thick rope encased in stout leather. The
lesser 'hoods' are tightly-rolled pieces of canvas, tied with ribbons.

3. Jack-in-the-Green is that very ancient figure who represents the Summer. As Green
George, or the Wild Man, his counterparts exist all over Europe.

In England, he takes the form of a man encased in a high wickerwork cage which
completely covers him and is in its turn entirely smothered in green branches, leaves
and flowers. Only his eyes are visible, loking through the hole cut in the cage, and his
feet below the level of the wicke-work. Sometimes he goes about alone, sometimes with
only a few attendants, and a musician or two.

4. Egg-shackling takes place on Easter Monday, or Ducking Monday, as it is often
called in Eastern Europe. Young men splash unmarried girls vigorously with water. The
girls are, of course, expected to submit with good grace, and even, in some areas, to pay

for the privilege with gifts of painted eggs, or glasses of brandy.



VYopaxuenue 8: Ilogbepute ¢yHKIMOHAIbHBIE 3aMEHBI K CIEAYIOLUIUM CJIOBaM H
BBIPAKEHUSM IIPU NEPEBOJIE HA AHTJIMUCKUAN A3BIK.

Cuerypouka Jlen Mopo3 Komieii beccmeptasiil XKap-ntuiia MBaHylIka-1ypadyok yTpo
Beuepa MyjpeHee M30yIIKa Ha KypbUX HOXKKAaX B TPHUIEBSITOM I[ApCTBE, B TPHUAECATOM
rocynapctse , ba6a-fra, Kocranas Hora MBan ['po3nsiii JlobHoe mecto Ha KpacHoii
momanu I[loBectn BpemeHHbIX JieT CioBo 0 monky MropeBe macxanbHBIM KyJIH4

I'ocnonnu Benukuit HoBropos nyTs U3 Bapsr B IpeKH.

VYopaxuaenue 9: IlepeBenure TEKCT, MCHOJB3Ys PA3IMYHBIE BUABI (PYHKIMOHAIBHBIX
3aMEH VIS BBIACJIEHHBIX CIIOB U CJIOBOCOYETAHUM.

Eme B XIX Beke nepeBsiHHbIC MOCTPOUKH OMPENEsIM OOl 00JUMK OOJIBIIMHCTBA
nepeBeHb U TopoJoB Poccum. Temnepb S3TOT OTPOMHBIM IUIACT CTPOUTEIBHOU U
XYJ0)KECTBEHHOW KYJBTYpbl HAaXOJMUTCS HA TpaHU IOJHOTO Hc4Ye3HOBeHus. [ubenb
MaMATHUKOB JICPEBSIHHOTO 30/14ecTBa MpuolOpesa JIaBUHOOOpa3HbId xapaktep. B
teueHne Ommxadmmx 10-15 neT B ceNbCKONM MECTHOCTH OHHM HMCUE3HYT IMOJHOCTHIO,
BO3MO>HO, JIMIIb 33 MCKJIOYEHWEM HECKOJbKHMX LEPKBEH M YACOBEH, HAXOSIIHMXCS
HBIHE B YJOBJIETBOPUTEIBHOM COCTOSIHMM, M TE€X, YTO IEPEHECEHBhl B MYy3€H MOl
OTKPBITBIM HEOOM. M3-3a OoUTH MOJTHOTO OTCYTCTBUS OOIHKETHOrO (PMHAHCHPOBAHUS,
HEYMEHHS, a YacTO M HEXEJIAaHUS MECTHBIX .BJIACTE€d YTO-TO MPEANPUHSTH,
OCTAHOBWJIUCh JIaK€ T€ HEMHOTHE palOThl, KOTOpbIE OBLIM HayaTbl HECKOJBKO JIET
Hazan. OnuH u3 npumepoB -- Hukonbckas 1iepkoBb B HEHOokce. HeT HyX /bl TOBOPUTB,
CKOJb TIyOWTENbHAa Takas OCTaHOBKa MJid MaMITHHKA. OTOT TMpOILECC -- €Ile He
OCO3HaHHAas 00IIECTBOM KatacTpoda, MpUUeM HE TOJBKO JIsl OTEYECTBEHHOMN, HO U IS

MHPOBOU KYJIBTYPBI.

VYopaxuaenue 10: IlepeBeaute TekcT, moadwpas (GyHKIUOHAIHHBIC 3aMEHBI /WU
OTIMICAHUS JIJISl BHIJICIICHHBIX €IUHUIL. YKAXKHUTE, B KAKUX CIy4asx MOTYT TTOHAIOOUTHCS
KomMMeHTapuu. [loummre MaTepuan s KOMMEHTapHEB.

Kingstone is one of the oldest summer cottages left standing in Newport, a reminder of

the pre- Civil War days when wealthy Southern families continued the 18th century



practice of spending their summers in the cool climate of the City-by-the-Sea. With its
modest dimensions and gentle architecture, it is also a symbol of a less competitive time
when houses were built more for comfort than for show.

The cottage, later to be called Kingstone, was built in 1839 for George Noble Jones, a
well-to-do plantation owner from Savannah, Georgia. It is difficult to imagine today the
Importance that Victorians attached to the powers of nature in preserving health. George
Jones liked to entertain people in his estate. Afternoon dinner and informal suppers were
the rule. Horseback riding and swimming were popular pastimes. Bathing took place at
Easton Beach frequently. Women were permitted to use the beach mornings, under
protection of a white flag. At noon, women were expected to leave, presumably to be

spared the sight of gentlemen in their bathing costumes.

YHpEDKHGHI/Ie 11: HepeBez[HTe TEKCT Ha pYCCKI/Iﬁ SA3BIK M COCTABLTC IICPCBOAYCCKHUC
KOMMCHTApHUU I BBIACICHHBIX CJIOB.

The conflict that took shape in the 1790s between the Federalists and the Antifederalists
exercised a profound impact on American history. The Federalists, led by Alexander
Hamilton, who had married into the wealthy family, represented the urban mercantile
interests of the seaports; the Antifederalists, led by Thomas Jefferson, spoke for the
rural and southern interests. Hamilton feared anarchy and thought in terms of order;
Jefferson feared tyranny and thought in terms of freedom. Washington and the Congress
accepted Hamilton's view -- and an important precedent for an expansive interpretation

of the federal government's authority.

VYnpaxunenue 12: [lepeBenure TEKCT Ha aHTJIMHACKUN S3bIK M COCTaBbTE KOMMEHTapHH K
BBIJICJICHHBIM €MHUIIaM. B mpoliecce nepeBojia 0TMEUaUTE UCTOJIb30BaHUE PA3TAYHBIX
MIPUEMOB.

O6 uctopuu ConmomoHuu U 00 MKOHE U3 coOpanus PyOneBckoro mysest s BCIIOMHHII
CHOBa TOJIBKO Yepe3 JAECBSThH JIET.

Hamucas sty ¢pa3y, s octaHoBmics. 1o 0110 He Tak. Ha camom nene ConoMoHuu s

HUKOIrJa HE 3a0piBasi. OHa CJIOBHO IIjIa psaaomM  Co MHOM MO KHN3HH, BHC3aIIHO



HAllOMHUHAsg O ce0€ TO COXPAHMBILEHCS IIUTOM KEMUyroM IEJICHOW, Ha KOTOPYIO s
HATBIKAJICA B3MJIAOM B BHUTPUHE MPOBHUHLMAIBHOIO My3€s, TO COOBITHSIMH,
CBSA3aHHBIMHM C UMEHAMHU OKpY>KaBIIUX ee jrojei. Ha MeHsa HajgBurancs u odctynan co
Bcex cTopoH XVI Bek €O CBOMMHM BOMHAMH, OINPUYHWUHOM, JIFOJbMH, KHHUIAMHU,
COOBITUSIMH, SIBJISISE HEBUIMMbIE TTOHAYAITY CBSI3H.

B uyem, coGcTBeHHO TroBOps, 3akioudanach 3arajaka? B noxuom mnorpebenun? B
noctpuwxkennn Conomonnn? B ¢akre poxaenus ['eoprust! B nmo3unnu, KoTopyro 3aHs1
Bacwmii I1I? B uepkoBHbiXx cobopax Hang Makcumom ['pexkoMm, Baccuanom
[TatpukeeBbIM U pounuMu CTOpOHHUKaMH Conomonuun? Jlameko He cpa3y yAaaloch MHE

BOWTH B TO TEMHOE U TPEBOKHOE BPEMS POCCUNCKONU HCTOPHM.

Ynpaxuenune 13: IlepeBenure TEKCT, HCMOJB3Yysl COOTBETCTBYIOIIHME ITPUEMBI IS
IICPCBOJAa BbIACICHHBIX CAWHUI, OT TPAHCKPHUIIOUHU 10 KOMMCHTApUsI.

Over the centuries warring armies have tramped most of the globe, meeting for a few
brief moments of bloodletting before continuing their odyssey. In some of those
conflicts the places where they met to do battle were already scenes of note. Quebec.
Berlin. Moscow. Paris. Rome. In large measure the Civil War was different. It stands
unique among conflicts for the number of simple, humble places that it immortalised.
To be sure, the armies of Blue and Gray met at Nashville, fought for Richmond, even
skirmished outside Washington. But the war was won and lost on other battlefields --
sites not likely to be remembered otherwise. Shiloh. Manassas. Westport. Antietam.
Some of these locations did not even appear on the maps of that era. Yet so important
did they become for the history of the States that their names are emblazoned forever on

the national consciousness. Standing above all the others is Gettysburg.

VYupaxuenune 14: IlepeBeauTe TEKCT HA AHTIIMUCKUN S3bIK, WUCMOJB3Ysl Pa3IMYHbIC
nepeBoueckue npuemsl. [IpoaHanu3upyiTe BO3MOXKHOCTH IE€PEBOJIa BbIAEIECHHBIX
CJIOB.

OmHO W3 cambIX WHTEPECHBIX CTAPUHHBIX CKAa3aHWM B JPEBHEPYCCKOM 3MOce -- 00

Nnve-Mypomiie u ConoBwe-pazooiinuke. Ums Uneu-Mypomiia camoe momyJisipHOE B



PYCCKOM HapoAe; OHO BCTPEYAETCA BEChbMa YacTO B IECHAX M NPEHAHUSIX,
MPUNUCHIBAIONINX €My pa3audHble OoraTelpckue moauru. Hecmorps Ha TO, 4TO
Mypomerr u3BeCTeH Kak JUI0 McTopudeckoe (oH »Kuil okojio 1188 roma), BeicTymas B
HapOJIHOM JII0CE, OH YCBaWBaeT YepThl Oojiee APEeBHHE, MPUHAJJICKAMNE K 00JacTh
MU(PHUIECKHUX TPEJCTABICHU 0 00re-rpoMOBHKE. B 310Xy XpuCTHaHCTBAa BEpOBaHUE B
[Tepyna, ckazanus o nojasurax Mypomiia u npejactasienue 06 Mibe-mpopoke CIUInCh
B OJIUH 00pa3: TaM, TJe, Mo NpelaHnuio, KOHb MypoMiia BEIOMBaJI KOITBITOM WCTOYHUKH
KJIFOUEBOM BOJIbl, HEPEAKO CTaBWIWCh 4YacOBHU BO UM Wibu-tipopoka. Comoseii-
pa300MHMK THE3IUTCS Ha JBEHAAUATH Ay0ax; B HEKOTOPhIX cKazaHUAX CoJIOBbS
3aMEHSET JBEHAJ-UAaTUrOoNOBBIM 3mel [opbiHBIY. OTH cOMMXKeHUs YOEeIUTEIbHO
CBHJICTCIILCTBYIOT, 4YTO B o00Opa3e ConoBbi-pa30oifHuKa HapoaHas ¢aHTa3us
OJIUIIETBOpsIAa JIEMOHA OypHOM, Tpo30BOM TydM, CBSI3AHHOTO C BEPXOBHBIM OOroM
BeTpoB Ctpuborom. Cpaxkenue Mypomma ¢ CoiaoBbeM-paz300MHUKOM SIBISET COOOM

o6pa3Hy10 KapTHHY I'PO3bI C €€ Ty4aMH, 6y1>1HBIM BCTPOM, I'POMOM U MOJIHHUAMMH.

MOP®OJIOT'HYECKUE ITPEOBPA3OBAHUS B YCJIOBUAX CXOJACTBA
O®OPM

VYupaxuenue 1: IlepeBeaure npeayioKeHus: Ha PyCCKUN SA3bIK, TPUMEHSISI TIOJHBIA WITN
YaCTUYHBIA TEPEeBOJ] AHTIUHUCKUX TpaMMAaTHUUECKUX (OpM, HUMEIOIMUX MPSIMbIe
COOTBCTCTBUA B PYCCKOM SA3BIKC.
1. He was in the hospital with the pain in his liver,
2. The men fell out for the parades early each Sunday afternoon and groped their way
into ranks of twelve.
3. One day he felt that he could endure his loneliness no longer.
4. Soon it dawned upon him that they had recognised him.
5. There was no hope left.
6. Each time the fall of a city like Naples, Rome - or Florence seemed imminent, Major
Coverely

would pack his bag, commandeer an airplane and a pilot, and have himself flown away.



7. Williams reached out instinctively for balance and then launched himself forward in a
prodigious dive.

8. He sank back into his chair and turned his head away.

9. There was no taxi in sight and he started to walk in the direction of the Park.

10. She was a hard, mercenary little thing.

VYopaxnaeane 2: IlepeBenute TPEMIOKEHHST HAa PYCCKHH S3BIK, YHOTPEOIsist
COOTBCTCTBYIOIIIHC HpGO6p330BaHI/I}I AJIS1 BBIACJIICHHBIX I'PAMMATHYCCKHUX (bOpM

1. She wanted someone to console her, to assure her, to tell her that it was not worth
troubling about.

2. Sitting up in her bed she rocked to and fro in agony, 'What shall 1 do* What shall |
doT

3. The public are a lot of jackasses. If you yell and scream and throw yourself about
you'll always get a lot of damned fools to shout themselves silly.

4. Those who are evil are masters of disguise; they are not apt to wittingly disclose their
true colours.

5. | had begun to suspect the truth of this, but I hardly expected her to be so calmly
aware of it.

6. He wished he had broad, muscular shoulders and biceps to enable him to step outside
fearlessly and meet his persecutors with overbearing authority and self-confidence
enough to make them all quail and slink away in repentance.

7. I'll be back here as soon as winter comes.

8. The policeman stepped forward impulsively to remonstrate.

9. All over the world, boys on every side of the bomb line were laying down their young
lives for what they had been told was their country, and no one seemed to mind.

10. It was as easy as that.

11. Equally important were the workmen's compensation laws, which made employers

legally responsible for injuries sustained by employees at work.



VYopaxuaenue 3: IlepeBeante TEKCT HAa aHINIMICKUIN A3BIK, IPUMEHSSI COOTBETCTBYIOIINE
npeoOpa3oBaHus I BBIACICHHBIX TPAMMAaTHUECKUX (POpPM.

3HaueHue 3TOro yenoBeka B cyabOe Poccuu cTosib BETMKO, a 3HAIOT O HEM HACTOJIBKO
MaJo, 4yTo 3T0 Aaxke oouano. menno [lapByc Obu1 yunTenem n HacTaBHUKOM JIeHuHa,
HNEpBBIM TIE€HUAIBHO yragaB B Wiabude TOro uenoBeka, ubsg O€3yMHas DSHEPIUs
COKpYIIEHHS TO3BOJIUT  OCYyIIEeCTBUTH ero, [lapByca, rnoOanbHBIE  IUIAHBI
(danTacTryeckoro oboramenns. M160, Hamo YecTHO MpU3HATH, YepHOU padoThl [lapByc
HE JI0OWI, XOTA €My M HpUIUIOCh €0 3aHuMarbest B 1905 rony. IlapByc 3akonHumi
bazenbckuil yHUBEPCUTET MO KypCy KOHOMHMKM M (PMHAHCOB, IMOCJIE YEro HECKOJIBKO
JeT npopaboTan B pa3inyHbiXx O0ankax ['epmanum u IlIBelinapuu. YBiekcs Mapkcowm.
Bunumo, nepBbIM MOHSUT BO3MOXHOCTh HCIIOJIB30BaHMSI MapKCHCTCKOW (paszeosnoruu

IJIL IPUKPBITUS KaKUX YTOAHO IMOJIMTUYCCKUX 1 BOCHHBIX HpCCTynHCHI/Iﬁ.

VYnpaxunenue 4: [lepeBenure npeasioxkeHus: Ha aHTIIMMCKUI SI3bIK, oOpaliasi BHUMaHHUE
Ha He0OXOAMMOCTb NMPe0oOPa30BAHUS BBIJIEJIEHHBIX TPAMMATHUECKUX (POpM.

1. VYuutens tpeboBamu BBHIIUIATHI 3apaOOTHOM IJIATBI, YJIYYIICHUS MIKOJIHHOTO
000pyI0BaHUs U YMEHBIICHUS 0053aTEIbHOTO YMCIIa YYEHUKOB B KJlacce.

2. OOH mauo uto caenana aJjis NpeaoTBPaIIECHUs FOTOCIABCKOTO KOH(DIUKTA.

3. Ycwiusa pecTtaBpaTOpOB HAIPABIEHbl IPEXKJIE BCEr0 Ha COXPAHEHUE CBOKWCTB
CTPOUTEIBHOM JIPEBECUHBI B APEBHUX OpPEBEHYATHIX MOCTPOMKAX.

4. Yxynuenve (UHAHCOBOTO IMOJIOKEHHsI CTpaHbl HEMOCPEACTBEHHO CKa3bIBAaeTCs Ha
CHUKEHUU YPOBHS KU3HU HACETICHUS.

5. Bce mNONBITKM BOCCTAaHOBUTh B CTpaHe TOTAIUTAPHBIM peXHUM, TeM Ooiee
HEYHMCTOIUIOTHBIMU METOJaMH, MOPAJILHO U COLIMATILHO OOpEUEHBI Ha MPOBaJl.

6. CB0oOOQy HENb3s MOJYYUTh B MOJAPOK: 3a HEE HYKHO Cpa¥aThCs, €€ HYKHO
OTCTauBaTh, OHA TPEOYET CUJIbI U YBEPEHHOCTH,

7. CocpenoToymB B CBOMX pPyKaxX HEOTPAaHMYEHHYIO BIIACTh, OHM 0€3 MajeiIiero
KoJieOaHus pasiesiaiuch Obl CO CBOOOI0M CllOBa.

8. Jleno XyInoKHHMKa -- TBOpUTh. He TpaTUTh AparolieHHOE BpeMsl Ha CPAKEHHS C

6IOpOKpaTaMI/I U KOMaHJupaM# OT UCKYCCTBaA.



9. OH B3s17ICS 32 J€JI0 C BOOJYILIEBICHUEM U SHEPTHEM, IPUCYILIUMH €MY BO BCEM.

10. Pycckas nutepatypa, HaumHasa c¢ IlymikuHa, Bcerma oOpaiiaia B30phl K CAMOMY
EPEJOBOMY U YECTHOMY, UTO OBLIO B OOLIECTBE.

11. BoAbmMHCTBO AUCKYCCHUI B PYCCKOM M300pa3uTeNbHOM uckyccTBe XIX Beka ObuiH

CBs3aHEBI C O6HICCTBCHHOﬁ POJBIO XYIOKHHUKA.

Ynpaxuenue 5: IlepeBenure TEKCT Ha PYCCKHM SI3BIK, COXpaHAA CTWJIHCTUYECKHE
(bYHKHI/II/I BBIACJICHHBIX I'PAMMATHYICCKUX (bOpM.

No country's history has been more closely bound to immigration than that of the
United States. The Founding Fathers, especially Thomas Jefferson, were ambivalent
over whether or not the United States ought to welcome arrivals from every comer of
the globe. The author of America's Declaration of Independence wondered whether
democracy could ever rest safely in the hands of men from countries that revered
monarchs or replaced royalty with mob rule. However, few supported closing the gates
to newcomers in a country desperate for labour.

By the mid-1840s millions of immigrants made their way to America as a result of a
potato blight in Ireland and continual revolution in the German homelands. Meanwhile,
a trickle of Chinese immigrants began to approach the American West Coast. Almost 19
million people arrived in the United States between 1880 and 1921, the year Congress
first passed severe restrictions. Most of these immigrants were from ltaly, Russia,
Poland, Greece and the Balkans. Non-Europeans came, too: east from Japan, south from

Canada and north from Mexico.

VYopaxunenne 6: IlepeBenure TmpeIOKEHUST HA PYCCKUM  SA3BIK, HCIOJb3YS
AaHTOHUMUYECKUU NnepeBoa WJiM IMPHUHOUIT CTAKCHUA-PACHICIIVIICHUA B OTHOIICHUU
rpaMMaTHYECKUX (GOpM.

1. I have just said to myself if it were possible to write, those white sheets would be the
very thing, not too large or too small, but | do not wish to write, except as an irritant.

2. Of all things coming home from a holiday is undoubtedly the most damned.



3. Freedom which now she found made it quite easy for her to refuse Sybil's invitations,
to take life much more strongly and steadily.

4. It is a decaying village, which loses its boys to the towns where not a boy of them,
said the Rev. Mr Hawkesford, is being taught to plough.

5. To look at, he is like some aged bird; a little, small-featured face, with heavily lidded
smoky bright eyes; his complexion still ruddy; but his beard is like an unweeded garden.
6. We went to Amberley yesterday and thought of buying a house there.

7. Angelica was so mature and composed; all grey and silver; such an epitome of all
womanliness; and such an unopened bud of sense and sensibility wearing a grey wig
and a sea-coloured dress.

8. The world is swinging round again and bringing its green and blue close to one's
eyes.

9. | see Chartres in particular, the snail, with its head straight, marching acioss the flat
country, the most distinguished of all churches.

10. This was the last day of August and like almost all of them of extraordinary beauty

when each day is fine enough and hot enough for sitting out.

Yopaxuenue 7: B chegyromeM  TEKCTE  OTMETHTE  B3aMMO3aBHCHUMOCTH
rpaMMaTHYECKUX,  JICKCHKO-CEMAaHTUYECKMX M  CTUJIUCTUYECKUX  (PAKTOPOB,
OTPEIEIISIONIMX BEIOOP rpaMMaTHYECKOTo MpeoOpa3oBaHus npu nepesoje. llepesenure
TEKCT HA aHTJIUUCKUU SI3bIK.

CKONbKO HM XU apecTa, OH BCErja MPUXOJIUT HEOXUJIAHHO M BCET/Ia HE BOBpPEMSI.
ApecToBalii MEHS TOJILKO CIYCTSI CEMb MECAIIEB MOCJE BO3BpalleHuss B MOCKBY, TO
€CTh KOTJIa 1 YK€ UM KJaTh nepectai. Yepe3 0AHOTO CBOETO MPUATENS MO3HAKOMMIICS S
C JKCHOM aMEpPUKaAHCKOTO KOPPECIOHJCHTa, ObUT y HEE B TOCTAX M BAPYT YIVISIACH Ha
MOJIKE KHUTY, O KOTOPOM JaBHO CJbIIIAJ, HO MPOYECTh HE MPHUILIOCHh. YBHUIS MOH
QTYHBIN B3TJISA, JKEHA KOPPECMOHJCHTA CTajla MOKa3biBaTh MHE 3HAKAMHU, YTOOBI S
BCJIyX HUYETr0 HE TOBOPUII -- I€CKaTh, BCE MpocayimnBaeTca. Cama ke J1ocTaia KHUKKY
Y MPOTSHYJIA MHE, 1aB MOHITh, YTO KHUKKY HY>KHO BEPHYTh 4epe3 IeHb. S mpocuaen

CuIc C roJjiyaca, a moToM YyIiclI.



['myno ObLIO YWTaTh BMOMbBIXaX, IMEPECKaKWBas dYepe3 CTPAHWIBI, U S PEIIn
OBICTPEHBKO clenaTh (OTOKOMHIO, YTOOBI TTOTOM HA JOCYTe MOYUTATh HE TOPOIISCH.
Bcro HOUB BMOTHMAax IedaTall CHUMKH M TOJBKO YTpoM 3acHyl. K Bedepy HarpsHyi

KI'b -- moxoxe, 3Ha1M, 32 4€M IPULLIH.

VYnpaxuenne &8: CpaBHUTE pPYCCKHI TEKCT C IIEPEBOJOM HA aHIJIMMCKUAW S3BIK,
paccMaTpuBas BO3MOXKHOCTU TE€PEBOJYECKHX NPeoOpa3oBaHUM IS BbIJEICHHBIX
I'paMMaTHYICCKUX (1)0pM. HO,Z[FOTOBBTG CBOH BapHaHT IICPCBOAA.

[lerepOypr -- 3amedarenbHOE TBOPEHHE MHPOBOTO I'PaJOCTPOUTEIBHOTO HCKYCCTBA.
ApXUTEKTYypHbIE MaHOpPaMbl €ro HAa0EPEeKHbIX WU IUIOWAACH, MOJMYYMBLIME MIUPOKYIO
HN3BECTHOCTD, IMOpaXaroT XYAOKCCTBCHHBIM COBCPIICHCTBOM, YETKOCTBIO
KOMITO3UIITMOHHBIX pemeHHﬁ, OpraHn4CCKMM COYCTAHHUCM TBOpeHI/Iﬁ YCJIOBCKA H
OKPYXKarOLIEH IPUPOIBL.

YHUKAJIBHOCTh  apXUTeKTypHOro obOnuka [lerepOypra B 3HAUMTENbHOH Mepe
OonpeACIsICTCA MHOI'OYMCIICHHBIMKU JIBOPIHOBBIMM KOMIIJICKCAMH, BO3BCIACHHLIMH Ha
npotspkennn XV 1II-X1X BekoB, korma ropon Ot cronuieit Poccun. UMenHo onu
UrpaJil peniarollyo poJib B (opMUpOBaHMM MapagHoro ¢acama ropoja, BBICTYNAIU
KOMITO3ULIMOHHBIMU LIEHTPAMH 3aCTPOMKHU PA3JIMYHBIX €r0 parloHOB. Hemano asopuos
[TerepOypra BOIUIM B UUCIIO BBIJAIOIIUXCS 00Pa3IOB OTEYECTBEHHOTO 30,14€CTRA.
Petersburg is an outstanding creation of the world's urban construction art. The
architectural panoramas of its embankments and squares that have gained world fame,
amaze with their artistic perfection, clear composition solutions, organic merging of
creations by man and the surrounding nature.

Petersburg's unique architectural appearance is to a considerate extent defined by
numerous palace complexes erected for the period of the 18th-19th centuries when the
city was Russia's capital. It was them that played the decisive role in forming the city's
parade facade, were compositional centres of its various areas' building. Plenty of
Petersburg's palaces have come into the number of the countiy's most outstanding

architectural samples.



Vopaxuenne 9: IlepeBenure NpeAsIOKEHUs, HUCIOJIb3Ys NPUEM KOHBEPCUM IS
BBIJICJICHHBIX €/IMHHII.

1. O6yyaroiuecs MHOTO paboTanu B OMOIMOTEKE U TOCTUTIIN OIIYTUMBIX PE3YJIbTATOB.
2. Packomnku Ha Oepery JIECHOro 03€pa BEJIUCh INIAHOMEPHO U B PE3YJIbTATE BBISIBUIIN
OCTAaTKH JAPEBHETO CKUTA.

3. [IpaBUTENBCTBO MOAJEPIKATIO UCCIENOBAaHUS B 001aCTH MPO(PUIAKTUKY HAPKOMAHUH,
YAEIWIO JOJKHOE BHUMAaHHUE OOCYKIEHUIO MPOOJEMbI U ONPEAECIHIO MPUOPUTETHHIE
HanpaBJieHUs! GUHAHCUPOBAHUSL.

4. B Takoe )apKoe JEeTO 0YEHb TPYJHO >KUTh B TOPOJIE U XOUETCS BbIEXATh HA IPUPOY,
HO HE BCEM 3TO JOCTYITHO.

5. B CeBepo-3anmagHoM peruoHe 3TO MEPBBIA OMNBIT HCHOJIb30BaHUS MOAOOHON
TEXHOJIOTHUH.

6. HakonuieHue 3arpsi3HSIOIMX BELIECTB, B TOM 4ucie ¢pocdopa U a30Ta, IPOUCXOAUT
U3-32 MEUIEHHOT0 BOoJj00OMeHa balTuiickoro Mopsi ¢ OKeaHOM.

7. CylecTBYIOT pa3Hble CHOCOOBI yAajieHUs OMOTEHHBIX BEIIECTB U3 CTOYHBIX BOJI:
OMOJIOTMYECKUM ITyTEM U C UCIOIb30BAaHUEM XUMUUECKUX PEareHTOB.

8. [IpuunHOIi moXkapa MOXKET CTaTh Jake OpOIIEHHAs CTEKJIsIHHAs OyThUIKA, MOCKOJIBKY
Ha COJIHLIE OHA MPEBPAILAETCS B YBEIUUUTEIBHOE CTEKJIO.

9. CtpemiieHHEe MOBIUATH HAa MPOTUBHUKA CPEACTBAMH MpoNaraHibl, Ae3UHPOpMaIii,
Yyany-ruBaHus U MOAKYTA -- HEU3MEHHBIN CITyTHUK BCEX BOMH B UCTOPUHU YEJIOBEUECTBA.
10. ®unpm npeacTasiger coO0i NPUUYIIMBYIO MO3aUKY 3HU3010B BCTPEY U MPOIIAHHIMA

B [IPUBOK3aJILHOM Kade.

VYupaxuenne 10: [lepeBenute TEKCT HA aHTTIUMHUCKUN SI3BIK, OTMEYas BCE BO3MOXKHBIC
Mopdooruueckue mpeoopa3oBaHusl.

Pemenne 4ncTto pecTaBpalMOHHBIX BOMPOCOB, CBs3aHHBIX C [IpeoOpaxkeHcKoi
LEpKOBbIO KMXKCKOrO morocra, OCTaBajOCh JUCKYCCHOHHBIM. IIpoBenenune Bcex
HEOOXOUMBIX HCCIEAOBaHUM, KOJUIETHAJIBLHOE PACCMOTPEHHE MpPOOJEMBI  Jalo
BO3MOXKHOCTh KOHKPETHU3UPOBATh KOHILIENTYAJbHBIE IOJOXKEHHUS apXUTEKTYpHO-

pecCTaBpalliOHHOIO pa3acia.



OnHOBpEMEHHO C UCCIEJOBAHUSIMU M TOUCKOM PECTaBPAIMOHHOTO PEIICHUs
MPOU3BOAMIINCH PA3IMYHBIC OXPAaHHBIE W MPOPIIAKTHYCCKHE MEPONPUATHS B
OTHOUICHUU TMaMSITHHUKA: NMPOBEJECHA 3aMEHa CUCTEMBI MOJI-HUE3AIIUThI, TepMETU3AIUS
KpOBJIM, MPEIOTBpAIEHUE MPOTEUYEK, HauaTa pecTaBpalus U YKPEIUICHUE *KUBOIKCH,
oOcnenOBaHbl pa3oOpaHHble KOHCTpyKuMH. [Ipu My3ee co3maHO TMoJpa3eicHue
"IlnoTHunKKU#  1EeHTp", YTOOBl TOTOBUTH  KBAIU(UIUPOBAHHBIX  IJIOTHUKOB-

pecTaBpaTopoB.

MOP®OJIOI'MYECKUE ITPEOBPA3ZOBAHUA B YCJIOBUSIX PA3JINYUA
O®OPM

YHpEDKHGHHe 1: HepeBez[I/ITe Clacayromuc MnMpCcajIoKCHU Ha pYCCKI/Iﬁ A3BIK, IIpcaiiarasd
HCCKOJIBKO BAapUAHTOB IICPEBOJAA BBIJICIICHHBIX CIVMHMUII.
1. 'Here's a new anthology of French verse for you, Walter," said Burlap taking the little
book from Beatrice. 180
2. There was always o Mr Chivers at hand to do the rough work.
3. To gain freedom one sacrifices something -- the house, the comfort, the tulips in the
garden, and all that these things signify.
4. Not that he particularly liked the house or the surrounding scenery. He was hardly
aware of them.
5. But Sidney was only a facade. Behind the handsome front lived the- genuine' Sidney,
feeble, lacking all tenacity of purpose in important matters, though obstinate where
trifles were concerned.
6. Even the cleverness turned out to be no more than the kind of cleverness which
enables brilliant schoolboys to write jubilee verses and humorous parodies.
7. Certainly a performer or speaker knows about audience energy.
8 Presently | became aware of a sense of unity with the others in the room. 9. Gerry
hated the idea that one must do what one does not want to do.
Ynpaxuenue 2: IlepeBenure cleayromue MpeajioKeHUs Ha PYCCKUHN S3bIK, BbIOWpas

Cl)YHKLII/IOHaJ'IBHBIe 3aMCHBbI UJIN KOHBCPCHUIO IJI IICPCBO/a BBIACICHHBIX CANHMUII.



1. If the guest was sufficiently sympathetic, he would take him into his study and show
him (or preferably her) the enormous apparatus of card indices.

2. On one occasion after reading a book about American efficiency, he bought a large
outfit of costly machinery, only to discover that the estate was not large enough to
justify the expenditure.

3. Time passed and the book showed no signs of getting itself written.

4. And what could it mean for those who had never seen a Greek statue or read about
Achilles in a book with a crinkle sheepskin cover?

5. Gradually 1 began to be more free in applying my new ideas to the life and work
around me.

6. He was going to write about being drawn into the spiritual dimension.

7. He didn 't seem to feel the dashing peculiarity of the place -- none of it seemed to
dazzle him or cause his mouth to drop open.

8. She matched the atmosphere in the shop - or maybe | was being theatrical.

9. What is the right attitude towards criticism? 10. | shall be laughed at and pointed at.

VYupaxuenue 3: [lepeBeaurte ciieayromue NpeajoKeHUs: Ha pyCCKUM s3bIK, oOpaIiasch
K CTAKCHHIO MJIN PA3BCPTBIBAHNIO BBIACIICHHBIX I'PAMMATHUYCCKHUX (1)OpM

1. Hard work and constant attention might conceivably have made them profitable in
time; meanwhile, however, the improvement had resulted in a dead loss.

2. With respect to the Bible, I used its terminology -- that is, angels, pillars of fire and
S0 on -- because those were words used by the ancients to describe phenomena in the
terms understandable in their day.

3. We were surrounded and enchanted by the milling paradisiacal mess that was Hong
Kong -- the teeming millions swollen and spilling into the bay.

4. When | turned to look at her, she recognised me and suggested that she introduce me
to the owner who was in his office having tea.

5. How can you talk people into thinking they can do what they really cannot?

6. They were wise enough not to think about coming back but about eating and drinking

and laughing and dancing.



7. Oliver was an experienced publisher and did not approve 'a philosophy' about the
book: he did not believe in people's reading of riddles.

8. Sometimes animals injure themselves in the most ridiculous way imaginable.

9. He swaggered away happily with the proud smile of a champion, his shrivelled head
high and his emaciated chest out.

10. All the others who had come running to the uproar in horror began cheering

ecstatically in a tremendous relief.

Yupaxuenue 4: IlepeBeaure npeyio)KeHUs] Ha aHTITUHUCKUEN S3BIK, oOpallias BHUMaHHE
Ha MpeoOpa30BaHKE BBIJICICHHBIX €UHUII.

1. Tlo3nuee, xorma Hamoneon momomen k MockBe, rpad Mycun-IlymkuH mocnan
MOJBOMIBI JIJII BHIBO3a B JIEPEBHIO CaMbIX LIEHHBIX KOJUIEKIMWA W PYKOIMCEM,,B YHCIIO
KOTOphIX Bxoauio "Cioo".

2. CoJieHbIH U BIIAXKHBINA BETEP CIOBHO ObI OMATH OMBIBAJI MOE JIUIIO U pa3ayBall JETKuUe,
KaK 3TO OBLJIO BO BPEMs MPEKHUX MOUX CTPAHCTBUM.

3. IlepBblil HEYJAYHBIN OMBIT HE TOJIBKO OMPEACIIHI pa3MEepPbl MOETO HEBEKECTBA, HO U
MOJI-CTETHYJI MO MHTEPEC U MOKA3aJl HAIPABJICHUE NATbHEUIIINX TOUCKOB.

4. N3-3a cBOETO JIETKOMBICTUSI OH TTO3BOJIMJI BOBJIEUb Ce€0sl B OMTACHOE MPEANPUSITHE.

5. Pacmmmpenue MeXIyHapOJIHBIX CBSI3€W IMO3BOJMIIO HWHCTUTYTY BBIUTH Ha Ooliee
BBICOKHM YPOBEHb HAYYHBIX UCCIICAOBAHUM.

6. B Hauase Beka NOSIBUIIMCH SIBHBIE CBUJIETEIILCTBA POCTA MPOMBIIIJIEHHOCTH.

7. OnHa BepHyJIach JOMOUW U OOHApYKHJIa, YTO BCE YKE JABHO YIILIU.

8. Ero >xena nrobuiia ycTpauBaTh CLIEHBI -- C KpUKAMH, CJIe3aMHU, OpOCaHUEM TapesioK U
MIPU3BIBAHUEM COCEEH.

9. Yuraronias myOiauKa moABepria pe3koil KpUTHUKE MepBOE U3JaHUE ITOTO pOMaHa.

10. MsI mpocTo TIOKa3bIBaeM, Kak JEHCTBYET HOBOE AJIEKTPOHHOE 000PYI0BaHUE.

VYnpaxuenue 5; IlepeBeaute cieAyroIUMi TEKCT HA aHTJIMMUCKUM SI3bIK, COOJIOJAs
mpaBujia MpeoOpa3oBaHUsS IS BBIJCICHHBIX C€IWHHI], OOYCJIOBJICHHBIC PA3IUYHEM B

Tpaaguuusax ACJIOBOr0 CTHUIIA.



3/1paBCTBYWTE, yBaKaeMblil TOCIIOJIUH JUPEKTOP!

Hanomunaem Bam o ToM, 4TO CpoK [oroBopa O MocTaBke o0OopyaoBaHus Barei
¢bupmoii B Halll aapec

UCTEKAaeT Ha Oynyuiei Henene. Mexay TeM, Mbl HE MOJNYYWIM OT Bac HM OTKaza OT
KOHTPAKTa, HU KAaKUX-TMOO MpeasIoKEeHUH 00 OpraHu3aluu MOCTaBOK. Mexay Tem,
Hallle MpeaNpHUsITHE MPOJOJDKAET I0Iy4aTb BECbMAa WHTEPECHBIE M  BBITOJHBIC
MPENIOKEHHUST IO MOCTaBKe 000pYydOBaHUs OT Apyrux Kommanuil. Hamomunaem, 4rto
COTJIACHO YCIOBUSIM JoroBopa Bbl 00s13aHBl NHpeaynpeauTb HAc O 3aJEpKKE C
MOCTaBKaMM 3a JIB€ HENENU 1O OKOHYaHUs CpoKa JedcTBHs AoroBopa. [lockoibky
npeaynpexaeHus ot Bac He mocTynuiio, Mbl Oy/IeM CUMTaTh KOHTPAKT PACTOPIHYTHIM
no Bameil BHHE, eclM B TE€YEHHE CYTOK HE IOJYYUM YBEIOMJIEHUS O NPUYMHAX
3a/IepKKU MTOCTABOK U CPOKaX BBINIOJIHEHHSI KOHTPAKTA.

C yBaxxeHUEM,

I'enepanshbiil qupextop "KPOM" OO0

VYnpaxuenune 6: llepeBenure Ha pyCCKUU S3BIK CIEAYIOUIUMNA TEKCT, BBITOIHSSA
MOpPQoJIOTUYECKHE TPEe0OPa30BAHMS BbIICTICHHBIX €AUHUL.

Native American education got its start more than a century ago through the US Bureau
of Indian Affairs. But it was vastly different from the kind of education currently taught
at 13 small schools nation-wide where the student body is more than two-thirds native
American. Back then, children were taken from their communities, forced to cut their
hair, and punished when they spoke their native language. Today, American Indians
who don't go to special schools are faced with different challenges. Those living in
cities are likely to go to public schools where their cultural heritage is rarely' dealt with,
if at all. In reservation schools, which they may attend, the vast majority of teachers are

not Indian.

Yopaxuenue 7. IlepeBeaure Ha aHIIUWCKUKA S3BIK CIHEAYIOIIMA TEKCT, BBITOJIHSISA

HE0OX0MMBbIe TTPEOOPa30BaAHUS BBIJICTICHHBIX CIMHMII.



K mpousBeneHuto cTaporo HMCKycCTBa IMPABOMEPHO MOAXOAUTh KakK K MPEIMETY
Iemu(pPOBKH, THITASICh BBIIBUTH OCOOBIA SI3BIK XY/TO0KECTBEHHBIX MPHUEMOB, TO €CTh
CHEIUalIbHYI0 CHCTEMY IIe€pelayd TOro WJIM HHOTO COJIepKaHUS Ha IJIOCKOCTH
KapTUHBL. TpymHOCTH TOMOO0HOU JemHM(pPOBKU OMPEACIIIOTCS TEM O0OCTOATEIHCTBOM,
YTO HaM OOBIYHO HE M3BECTHBI C JOCTATOYHON TOJHOTOM HE TOJBKO MPUEMBbI
BBIPKEHUSI, HO U CaMO COJIEp’KaHHue ApeBHero muzoOpaxkeHus. [Ipu sTom KirodyeBoe
3Ha4Y€HUE B pacIuPppoBKe s3bIKa (MM SI3BIKOB) CPEIHEBEKOBOM KUBOIKCH -- 3HAUCHUE,
KOTOpOE€ MPaBOMEPHO, MOXKAIIyH, CPAaBHUTH C POJIbIO OUJIMHTB (JIBYS3BIYHBIX TEKCTOB)
IpU  JMHTBUCTUYECKON JAemH(ppPOBKE, -- HUMEIOT NPOU3BEICHUS HKOHOIKUCHOTO
MacTepcTBa. DTOMY CIIOCOOCTBYET... MPEXKJIE BCEr0 caMa KaHOHUYHOCTh HMKOHOIIWCH,
CTporasi OrpaHMYEHHOCTb CIOKETOB W  KOMIIO3MIIMM, HUX HWKOHOTpaduyeckas
OMPENICICHHOCTh, HAJIMYME 00pa3loB, MO KOTOPHIM M3 BEKa B BEK MUCAINCH T€ WIH

HUHBIC CIOJKCTHI.

VYnpaxnenune 8: CpaBHUTE PYCCKUU MEPEBOJ C AHTIUKWCKUM OPUTHMHAJIOM C TOYKH
3peHuss Mopdoiornueckux npeodpazoBanuii. [Ipeayioxkure cBOM BapuaHT TepeBojaa C
000CHOBaHUEM MTPUEMOB.

I was early when | got there, so | just sat down on one of those leather couches right
near the clock in the lobby and watched the girls. A lot of schools were home for
vacation already, and there were about a million girls sitting and standing around
waiting for their dates to show up. Girls with their legs crossed, girls with their legs not
crossed, girls with terrific legs, girls with lousy legs, girls that looked like swell girls,
girls that looked like they'd be bitches if you knew them. It was really nice sightseeing,
if you know what | mean. In a way, it was sort of depressing, too, because you kept
wondering what the hell would happen to all of them. When they got out of school and
college, I mean. You figured most of them would probably marry dopey guys.

bl IIpucxaja CJIMOIKOM paHoO, CCJI HA KO>KaHBIN JAWBAaH 1104 94aCaMH M CTaJ Pa3rIAAbIBaTb
JCBYOHOK. Bo MHOrmx mancuoHax M KOJJICP)KaX YK€ HAa4aJIMChb KaHHMKYJIbI, 1 B XOJLIC
TOJIINJIUCH TBHICAYN ACBUYOHOK, KIOaJIKW, IIOKa 3a HHUMHU Baﬁ,Z[YT HNX KaBaJICPHI. OI[HI/I

ACBYOHKHU CUACIIH, CKPECTHUB HOI'M, APYTUC ACPKAINCH IIPSAMO, Y OAHUX JCBYOHOK HOT'H



ObUIM MHPOBBIE, Y IPYTUX -- 6€300pa3Hble, OHU JIEBYOHKH C BUAY OBLIM MPUIIMYHBIE, a
Mo JIPYTUM cpa3y ObLIO BUIHO, YTO OHM JIPsIHb, CTOMT MX TOJBKO MOOMKE y3HATh.
Boo61ie cMoTpeTs Ha HUX OBLJIO MPUSATHO, BBl MeHs moHUMaete. [IpusTHO u BMecTe ¢
TEM Kak-TO TPYCTHO, IOTOMY YTO BCE BpeMsl AyMajoCh: a 4YTO C HUMHU CO BceMu Oynet?
Hy, okoHYaT OHM CBOM KOJUIEIKH, MAHCHOHBIL. Sl o gyMai, 4To OOJIbIIMHCTBO, HABEPHO,

BBIIYT 3aMyX 32 KaKUX-HUOYb THYCHBIX THIIOB.

VYopaxunenne 9: IlepeBeaute TEKCT Ha PYCCKUM A3BIK, COOJIOJas TpaBUiia
MOP(OJOTUYECKUX MPeoOpa3oBaHUl B COOTBETCTBHM C Hay4HbIM cTHieM. OOpartute
BHHMMAaHHC HaA MICPEBOJ BbIACICHHBIX CIWMHHUII.

In hard-edged cases of anti-language, the anti-society that provides the conditions for its
generation tends to be much more marginalized and at the same time both more
insulated from the wider society and greater pressure to conform to its norms. The
'second life' of prisons, for example, involves an elaborate cast system of "people” and
"suckers™ which is partially constituted by reference to type of offence, length of stay,
apd so on, but also in part by the degree of facility displayed by members of the anti-
society in their anti-language. One of the ways in which an inmate can be downgraded
to the level of "sucker" in the prison hierarchy is by breaking the rules of verbal contest

and another is by selling the secret language to the police.

VYupaxuenne 10: CpaBHUTE pyCCKUN TEKCT C aHTJTUHUCKUM MEPEBOJOM C TOUKH 3PEHUS
Mopdosiornueckux — npeodpazoBanuil. Ilpennoxxkure cBOW  BapuaHT  MepeBOja
BBIJICJICHHBIX €IMHUII.

Uctopuss yenoseka no umMenu J[3Bun ballpoH MHOro KOpode W TparudHee, HEXKEIU
ucropusi Kena Xenc-nu. Cam Toro He oco3HaBas, J[PBuUJ MOCTaBWI LEIBIO KU3HU
MOCTETICHHOE caMopaspyllieHne u BrojiHe mpeycren 28 despans 1985 roga, mpuHss
CMEpTh B BO3pacTe TPUANATH BOChMH JieT. OH He o0Jaman SPKUM KOMIO3UTOPCKUM
napoanvieM Kena XeHcnu, oH He ObUI HajeleH MNPOPECCHOHAIBHOW HCTOBOCTHIO
Kepcneiika, npyxemtoOHbIM criokoiictBueM Muka bokca, HO balipoH, Kak HHUKTO

apyroi, O6mu3ok ayxy wucnoBeayeMod KenHom XeHCIM W BCEeMHM XWUIIAMH MY3BIKH.



Nmenno coBmectHas pabora [[»Buma m Kena, kak, BIpoueM, W BCEX XHIPB CO3/aaja
dbenomen "HOpaiis Xun". Bee mocnemyromue BOKAIUCTBI TPYIIBI OyAyT 0OpedeHbl Ha
IIOCTOSTHHBIE CpaBHEHUA C J[PBU0OM baiipoHOM.

The story of a man named David Byron is much more dramatic than that of Ken
Hensley. Unaware of it, David made it his life objective to gradually destroy himself,
triumphally facing his death 28 February 1985 at the age of 38. Unlike Ken Hensley, he
was not a bright composer; unlike Lee Kerslake, he was lacking professional
punctiliousness; neither was he marked with Mick Box's quiet amicability or his
devotion to technicality. Yet it was Byron who stood nearer than anybody else to the
spirit of music as professed by Ken Hensley and the other Heep. It was thanks to the
joint efforts of David, Ken and all the Heep together that the phenomenon of Uriah
Heep was brought into being. All the subsequent vocalists are invariably compared with

David Byron.

CUHTAKCHUYECKMUE ITPEOBPA3OBAHUSA HA YPOBHE

CJIOBOCOYETAHMI

VYnpaxuenne 1: Onpenennure, Kakue M3 CIEAYIOIIHUX CIOBOCOYETAHUN IMOIJIEKAT

MTOJTHOMY TIEpeBOJy, a Kakue TpeOYyIoT nmpeoOpazoBaHuii. BeiOepuTe cOOTBETCTBYIONTUI

IIpUEM U IICPCBCIAUTC CJIOBOCOYUYCTAHUA HA pYCCKI/Iﬁ A3bIK.

Big business rules consumer goods perfect likeness

bread and butter plates

absolutely inappropriate

communal butter dish

live performance

off-Broadway theatre

to stay awake

choreographer's patterns

fifteen-minute period

a tennis player

member facilities



body language
"l-don't-trust-him" facial expression

a shifty-eyed person.

Ynpaxuenue 2: [IpoananusupyiTe cieayromme MpuMephl epeBoia CI0BOCOYCTaHUM,
OTIpe/IeTIsisl CPEIU HUX yIadHble U HeyAauHble. [[pennokuTe cBOM BapraHTHI IEPEBOIA.

. To stand tall BEIIpAMUTBCS BO BECH POCT;

. to have a clear telephone voice BeipaboTtats "TenedoHHbIH * roJoc;

. a positive perception of somebody nonoxuTenbHOE BieYaTIEHUE OT YEIOBEKA,;

. poor business practice HeymeHue BecTH Jeia,;

. a large corporate conference Gosbliiast kopropaTuBHasi KOH()EPEHIIUS;

. to take careful notes TarensHO BECTH 3aIIUCH;

. a person of authority yenoBek, 00J1a1atOMTHI BIACTHIO;

. a conversational clue nonckaska',
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. an avid skier 3asuIblii JIBDKHUK
10. a horrific speech cky4HOe BBICTYIUICHHUE;

11. foreign gift customs nuHOCTpaHHBIC TPATUIIUKA BPYUEHUSI TIOJIAPKOB.

VYopaxuenne 3: B cienymomeM — TEKCT€  MPOAHATM3UPYWUTE  BbIACICHHBIC
CJIOBOCOUYETAHMS, KOTOPBIE MOJICKAT MPeoOpa3oBaHuUI0, ONMPEeUTe NpUeM MepeBoia
AJIS1 HUX U IICPEBCAUTC TCKCT.

Airplane Etiquette

Airports can bring out the worst in people. With our skies and planes so crowded, it's no
longer possible to say exactly when a flight will depart. Scheduling meetings to begin
forty minutes after your expected arrival time is foolish, and leads to the phenomenon
we call Executive Stampede: the rude behaviour of clock-watching executives who,
garment bags held high, think nothing of mauling anyone who happens to be in their
way in their maniacal determination to be the first passengers off the plane and at the
head of the taxi line. So spare yourself, your colleagues, and your clients the need to

revise meeting schedules in order to cope with travel delays, by planning to arrive the



night before a meeting. This will allow you to rest after a trip, schedule a productive

breakfast meeting, and then use the entire day for meaningful work.

VYopaxuenne 4: B cruenyromux NOpeayioKEHUSX NPOAHATUZHPYUTE BbIJACICHHbBIE
CJIOBOCOUYCTAHUA M OIPCACINUTC, KAaKUM 06p3.30M KOHTCKCT IIOMOTI'a€T BBIABUTH HX
CMBICII U KaKHue Hp€06p330BaHI/ISI H€O6XOI[I/IMI>I I IICPpCBOAa Ha pYCCKHfI SA3BbIK.

1. He decided to pass up lunch for a Milky Way from his foot locker and a few
swallows of lukewarm water from his canteen.

2. He'll have you back flying combat missions the day you come out with your million
dollar leg scratch of a wound cured, then Purple Heart and all.

3. I'd like to make the subject of immorality the basis of my sermon this Sunday.

4. Barkley tried to imagine a real human being in his leisure -- not a newspaper reader,
not an avid /azzer, not a TY fan.

5. He would sarcastically denounce at one stroke all the solemn pretensions of all the
philosophers and moralists, all the religious leaders and reformers and Utopia-makers
from the beginning of human line.

6. The picture represented two fox-trotting young people showing their teeth at one
another in an amorous and pearly smile,

7. The low-brow of our modern industrialized society has all the defects of the
intellectual and none of his redeeming qualifies.

8. Gladis did not answer, only looked at him with those hard green eyes of hers and (hat
close-lipped "I"'r-really-annoyed-with-you™ smile.

9. The music which Beethoven had never heard except in his imagination, the audible
symbols of Beethoven's convictions and emotions quivered out into the air.

10. In myth, the effect of the successful adventure of the supreme hero is to come to the
knowledge of the unity and multiplicity of the manifest universe and then to release
again the flow of life into the body of the world.



VYopaxuenue 5: Huke mpuBOAWTCS PEKIaMHBIM HA0Op yCIOyr aHTIUNCKON (QUPMBI.
[Ipoananu3upyiTe CIOBOCOYETAHMS W HAWIWTE UM COOTBETCTBUS B PYCCKOM S3BIKE C
TOYKH 3PCHUA PCKIIAMHOT'O CTHUJIA.

Prontaprint!

Yes we can. Yes we do.

Quality business printing * High volume copying * Creative design service *

Full colour services * Presentation services * Office supplies * Computer supplies

Ynpaxuenue 6: I[lpoananusupyiiTe creayronue Ha3BaHUS HAay4YHBIX [IOKJIAJIOB H
BBIOEpUTE TIPUEMBI MIEPEBOA CIIOBOCOYETAHUNM HA AHTIIMUCKHUHN SI3bIK C TOYKH 3PEHUS
Hay4HOI'O CTHUJIS.

1. Hekotopsle nutoru ananuza nuHpopmMamoHHo nuHPpacTpykTypsl Poccun.

2. CocTosiHME U pa3BUTHE HALIMOHAIBHON CUCTEMBbl HAYYHO-TEXHUUYECKON MH(pOpMaluu
Poccun.

3. Crpareruu pa3BUTHS UH(OPMAIMOHHBIX, BBIYMCIIUTENbHBIX u
TEJIEeKOMMYHUKALIMOHHBIX PECYPCOB (PYHIaMEHTAIbHOM HAyKH.

4. UndopmanoHHOe oOecrieyeHne HayKu U 00pa3oBaHUsI.

5. UnTerpauust nHGOPMALIMOHHBIX PECYPCOB BBICLIETO 00pa30BaHUs.

6. Crenuduka cozmanus TeMaTnueckux u gakrorpaguueckux 6a3 JaHHBIX, MPOOIEMHO
OpPUEHTHUPOBAHHBIX HA 3PEIUIIHBIE UCKYCCTBA.

7. Bo3pokneHue UCKYCCTBA UKOHOITHUCH.

8. OnbIT 00CITyXMBaHUsI OU3HEC-UHPOPMALIUEH.

9. Co3nanue cuctemMbl MHOOPMAITMOHHOTO MOHUTOPHUHTA MTPOOJIEM IKOJIOTHH.

10. Bo3MoxHOCTH MCIIOSIb30BaHUsI HH(OPMAIIMOHHOTO cepBrca HTepHeT.

11. Co3panue cucTteMaTHYECKOro Karajiora pocCUcKux pecypcoB MHTEpHET.

12. Hcnonp3oBanue CpeACTB W METONOB '"mabmuk penedmH3" B (popMupoBaHUM
nabJIMCUTH U TPOJOJKUTEIFHOTO UMUJKA BY3a.

13. Bompocsl rocyaapcTBEHHOro peryiupoBaHusi cdepbl  (HOpMHUPOBAHUS U

MCIIOJTh30BaHUS MH(DOPMAITMOHHBIX PECYPCOB.



14. T'opoackoii MOJOAEKHO-MH(POPMAIIMOHHBIN IIEHTP Kak HOBass MH(POPMAIMOHHO-
JOCYyroBasi CTPYKTypa IOMOLIM YUYPEKICHUSAM O00pa3oBaHUS [UIsl OIEPEXKAIOIIEro
MH(POPMUPOBAHUS C IPUMEHEHUEM HOBBIX TEXHOJIOTHA.

15. KynpTypa 1 3K0JI0TUsI HHPOPMAITMOHHOM CpPEIbl.

VYopaxunenue 7: CpaBHUTE THUIIBI CIOBOCOYETAHHM, YMOTPEOISIEMBIX KakK CIIOCOObI
BBIPpAXKCHHUA B PYCCKUX U AHTJINHCKUX Ta3e€THBIX 3arojIoBKax. HepeBCI[I/ITe IIPHUMCEPEI C
TOYKH 3PCHUA Hy6J’II/IHI/ICTI/I‘~IeCKOFO CTHIJIA.

. How race issue is shaping up in campaign for 2000.

. Poccuiickast 3k0HOMUKA Ha IOPOTe HOBOT'O THICSYEIETHS.

. Risks for white politicians.

. Poccust Ha OrosuieTeHe: mpeaBbIOOpHAst INXOPAIKa.

. The big winner in Kosovo conflict so far is... Albania.

. Mupotsopiisl B KocoBo mocie 6ana.

. For Nepal's women, hope flows with water.

. Cto nuelt Dxyna bapaka.

. Africans back 'horrific' cops.
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0. YouiicTBO mocetutenelt eBpeiickoro nenTpa noj Jloc-AHxkenecoMm.
11. World meets, and modifies, hip-hop.

12. TlepBble naypeaThbl BUPTYaIbHOU JTUTEPATYPHI.

13. Bridging the stepparent divide.

14. CraBka Ha CUACTIIUBYIO CEMBIO.

15. More states turn to treatment in drug war.

16. "Haaexna" mpoTUB HApKOMaHUHU.

Yopaxuaenne 8: [IpoananusupyiiTe cleayromme CIOBOCOYETaHUS, HOCSIINUE XapaKTep
HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHBIX PEANid, U HAWIUTE CIIOCOOBI IEPEBECTH UX HA aHTJIMUCKUN
A3BIK, 00pAIAsICh K OMUCAHUIO UM KOMMEHTAPUIO, €CJIA 3TO HEOOXOIUMO.

MaccoBuk-3aTeiiHuK. JKu3Hb 3aMedareNbHbIX Jrojei. OYeBUIHOE HEBEPOSITHOE.

[Iponan 6e3 Bectu. 3a aepxkaBy oouaHo. Kpokoaun I'ena. UHTENTUreHTHBINA YeIOBEK.



HyxoBHoe Hacnmeaue. HeycraBuble oTHomeHus. Kiy®d Becenmblx M HaxOJUHMBBIX.
KpacuBo mnoxuts. HWMuauBuayaneHblii mnomuB. Crapble TECHU O TJIaBHOM.

ITonmutnueckuii Oaara-.

VYopaxunenne 9: CpaBHUTE JABa TEKCTa W NPOKOMMEHTHpPYHTE HHGOpPMAIMOHHBIC
IMoTepn MW CTCIICHb HX KOMIICHCAIIMM B PC3YJIbTAaTC IICPCBOAA C TOYKH,3PCHHUA
npeoOpa30BaHus BBIIEICHHBIX CIIOBOCOYETaHUM. [IpeaioxkuTe CBOI BapHaHT MepeBOa.
When we, human beings can stop using language or when we can use it to cope simply
and purely and only with the present moment, we find that the quality of our living is
changed. In the midst of a fast volley of tennis, or when we stop suddenly by a pond in
spring and listen to hundreds of spring peepers, or as we watch a spaceship take off and
gather speed at the start of it cosmic journey -- at such moments we arc at one with
ourselves. All our forces are concentrated unreflectingly, unselfconsciously, on the
playing, listening, watching. We are living at our best. The simple organismal joy
tightens quality of living and affects all our activities.

KOFI[a YCJIOBCK IIOJB3YCTCA CJIOBAMH MCKIIIOUHUTCIIBHO M TOJIBKO IJIA TCKYLICTO
MTI'HOBCHUS HJIM HC IOJIB3YCTCA BOBCC, MCHACTCA CaM TOHYC KU3HHU. Kor,ua MELI C JICTY
ObeM 10 TEHHHCHOMY Ms4y, WM OCTaHaBIMBaeMCs BECHOW Ha Oepery Iipyna,
BCITYIIUBASICh B JIPYXKHBI XOpP COTEH YUPHUKAIOIMIUX NTAIIeK, WK HaOloIaeM, Kak
B3JIETAET U HAOUPAET CKOPPCTh KOCMUYECKUI KOPa0Jib, YHOCSCh B TNIyOMHBI KOCMOCA, --
B TaAKHC MIHOBCHUA MBI OIIYIIACM CG6$I KaK HEUYTO €AUHOC. Bce Hamm cuibl B 3TOT MHUT
0e3 paccyxaeHui, 6e3 pa3MbIIIJICHUN HaMpPaBJICHbl UCKIIOUUTEIIBHO HA UTPY, HAa TIEHHUE,
Ha 3penuine. Mbl nepexuBaeM Jydlliue MUHYTHI B CBOeH ku3HU. [Ipocroe TenecHoe
YIAOBOJIbCTBAE TMOBBIIACT JKU3HCHHBIM TOHYC W CKa3bIBACTCAd HAa BCEW Haleu

ACATCIBHOCTH.

VYupaxuenne 10: ConoctaBbTe ABa TEKCTAa U MPOKOMMEHTHPYHUTE CXOACTBO U Pa3INune
B IIEPEBOJIE BBIJCICHHBIX CIOBOCOYETAHHM C TOYKU 3PEHHUS XYIOKECTBEHHOI'O CTHJIS.
[Ipemyioxxnure CBOM BapuWaHT IMEPEBOJA MCXOAHOTO PYCCKOrO TEKCTA HA AHIVIMMCKUU

SA3BIK.



BAPBIIIIHA-KPECTBAHKA

TakoBEI 6BIJ'II/I CHOHICHHA MCKAY CHUMHU ABYM: BJIaJCJIbLlaMM, KOraa CbIH BCpCCTOBa
IMpucxall K HCMY B ICPCBHIO. Anekcelt ObUT B caMOM A€JIC MOJIOACII. Ou ObL1 BOCIIUTaH B
YHUBEPCUTETE M HAMEPEBAJICA BCTYIIUTh B BOEHHYIO CIYXk0y, HO OT€Ll Ha TO HE
cornamraics. K crarckon cny>1<66 MOJ'IOI[Oﬁ YCJIOBCK YYBCTBOBAJI ceos COBCPILICHHO
HecrocoOHbIM. OHM Jpyr Jpyry HE YCTyHaldd, W MOJIOJON AJIeKceld CcTal XHUThb
MOKaMecT OapHUHOM, OTIIYCTHB YChI Ha BCSIKHUM CITydai.

Jlerko B006paSI/ITI>, Kakoe BIIeuaTicHHe AJiekcer JOJIXKCH ObBLI IIPOU3BCCTU B KPYI'Y
Hamux OapeimieHb. OH MEepBBIA MEpe]l HUMHU SBWICS MpAauyHbIM M Pa304apOBAHHBIM,
TOBOPWJI MM 00 YTpPayeHHBIX PajoOCTAX M 00 yBsAIIEH CBOoel IOHOCTH. bapbiiiHu
CXOJHJIK 110 HCM C YMa.

Ho Bcex Ooinee 3ansaTa OblIa UM J0Yb aHTJIOMaHa Moero, JInza (unu bercu, kak 3Ban ee
0oObIkHOBEeHHO ['puropuit MBanoBud). OTIBI ApyT KO JAPYTy HE €3TWIH, OHa AJeKces
CHIC HC BHUAAJIa, MCKIY TCM KdK BCC MOJIOABIC COCCAKH TOJILKO 00 HEM U TrOBOPHUJIN. En
OBLIO CeMHaalaThb JICT. I{eprIG rjiasa OXKHUBIIAIN €€ CMYTJIOC U OYCHb IMPHUATHOC JIAUIIO.
Omna ObUIa €AUHCTBEHHOE U CJIEACTBEHHO 0a7I0BAHHOE TUTSL.

LADY INTO LASSIE

Such were the iclations between these two proprietors when Berestov's son came to visit
him. Alexei was indeed a fine young fellow. Educated at the university, he intended to
go into the army, but his father would not give his consent to this. The young man felt
himself completely unfitted for government service. Neither would give in, and in the
meantime the youthful Alexei lived the life of a gentleman at large, cultivating a
moustache so as to be ready for any exigency.

It is easy to conceive the impression bound to be made on our young ladies by Alexei.
He was the first gloomy, disillusioned being they had met, the first to speak to them of
spent pleasures and blighted youth. All this was quite new to the province. All the girls
were frantic about him. But none of them devoted so much thought to him as the
daughter of the Anglomaniac, Lisa (or Betsy, as her father usually called her). The
fathers did not visit each other's houses, so that she had not yet seen Alexei, whereas all

the young women of the neighbourhood talked of nothing but him. Lisa was seventeen



years old. Her attractive, olive-skinned countenance was lit up by a pair of black eyes.

Being an only child, she was, of course, spoilt and petted.

Yopaxuenne 11: B ciegyromeM  TEKCTe  NPOAHATM3UPYWUTE  BBIICIICHHBIC
CIIOBOCOYETAHMUS W HalAWTE pa3Hble BapHaHTbl cooTBeTCTBUU. OOpaTuTe 0coboe
BHUMaHHUE Ha UCTOPUUYECKHUE TEPMUHBI, UCIOIb3yeMble B TeKkcTe. [lepeBeaure TEKCT Ha

AHTJINUCKUM A3BIK.

OOcyxeHue Mep, Kacalolluxcs KpecThsiH, npousBoAwioch mnpu Hukomae [ B
CEKpPETHBIX KOMHUTETaX, HauMHas ¢ cekperHoro "Komwurera 6-ro nexabps 1826r.", u
KOCHYJIOCh KaK TOCYJapCTBEHHBIX KpPECTbSIH, TaK M KPECTbSIH BIaJeIb4YeCKUX. B
OTHOUIEHUHU TOCYJAPCTBEHHBIX KPECThSH OBbLIM BbIPAOOTaHBI 00Jie€ CYIIECTBEHHBIE U
yIa4yHbIE MEPBI, YEM B OTHOLLIECHUH KPENOCTHBIX, X0TsA Crnepanckuid nu KuceneB Hemano
nopadoTaii HaJ YSICHEHUEM UCTOPUU M IOPUTUYECKON MPUPOJIBI KPETIOCTHOTO MpaBa U
HaJl MPOEKTaMU ero yHuutokeHus. Ho neno He mouwio pajiee OTAEIbHBIX MeEp,
HaIpaBJICHHBIX Ha OTPAHUYECHUE TOMEITUYBETO MPOU3BOJIA.

B cocraBe kilacca rocylnapCTBEHHBIX KpECThSH ObUIM NPEKHHUE '"YEepHOCOIIHbIE"
KPECTbsSIHE, HACEISABLIME TOCYJapeBbl YEpHBIE 3€MJIM, Jajee -- KPECThsHE
"sxoHOMHUYECKHE", OBIBIIIME HA IIEPKOBHBIX 36MJISIX, CEKYJISIPU30BAHHBIX TOCYAapCTBOM;
3aT€M -- OJHOJABOPIBI M MpOoYWe "MaHIMWJIMUKHUE' IO, MOTOMKH TOTO MEJIKOTO
CIIYKWJIOTO JIFOJa, KOTOPBIM KOTJA-TO 3aceisil I0XKHYK TpaHULy MOCKOBCKOTO
rocyaapctBa. IIpemoctaBieHHblE MECTHOM aAMUHUCTpAlMM (Ka3eHHBIM ManaraMm |
HIDKHUM 3€MCKUM CyJaM), Ka3eHHBbIE KpEeCThbsiHE OBbUIM HEPEAKO YTHETaeMbl U

pPa3opsIEMBL.

VYopaxuaenne 12: Cremyroniye CIOBOCOUYETAHUS TPEICTABIAIOT 0coOyi0 00JIacTh
TEKCTOB -- CKa3Ku. PaccMoTpuTe pa3Hbie BapUAHTHI WX MEPEBOJIa U OOBSICHUTE, KAKUE
UH(OPMAIIMOHHbIE TTOTEPU COMPOBOXKAAIOT TaKUE MepeBObl. BoiOepuTe onTuManbHble

BAPHUAHTBL.



3meii ['opeiabra. Once upon a time. baba fIra, Kocrsnas nora. Headless Boggard.
Kome#i beccmeprtaeiit. Tom Tit Tot. B TpumeBsToM mnapcrtse, B TPUACCATOM
rocymapctBe. A Cure for a Fairy. M30ymka Ha kyppux Hoxkkax. The Headley Kow.
Kunmu-6putn crapuk co crapyxoit. Jacky-my-Lantern. Manpunk-c-nansunk. A Pottle of

Brains. MBau-nypaxk.

Ynpaxunenue 13: IIpoaHamu3upyiTe COCTAaB TEPMHUHOJOTMYECKHUX CIOBOCOYETAHUM,
HCIIOJIB3YEMBIX B TCOPCTUICCKUX pa60Tax I10 IICPCBOAY, U HOII6CpI/IT€ HJIsI HUX PYCCKHC
COOTBCTCTBUHI.

Equivalence-based definitions of translation

common usage of the word

use value

a belief-structure

interrelational activity

non-relational categories

terminological acrobatics apart

mode of argument

restrictive ideas of equivalence

computer-generated translations

representational translation

communication situation

large-scale paradigms

situational determinant

source-language text.

CUHTAKCUYECKHWE MPEOBPA3OBAHUS HA YPOBHE ITPEIJIOKEHUIA
Yopaxuaenue 1: [lepeBenure criemyromnue mpejioKeHus, ONpeaeisisi HeOOXOAUMOCTh U
TAn  (QYHKUMOHAIBHOW 3aMEHbl CHUHTAaKCUYeCcKuX eauHull. [Ipoananuzupyiite
B3aUMOCBSI3b MEXIy CHHTAKCUYECKUMH TMPEoOpPa30BaHUSIMU K HEOOXOIUMOCTHIO

JEKCHUKO-CCMAaHTHUYCCKHUX IIPUEMOB.



1. To protect the Constitution from hasty alteration, Article V stipulated that
amendments to the Constitution be proposed either by two-thirds of both houses of
Congress or by two-thirds of the states, meeting in convention.

2. Americans today think of the War for Independence as a revolution, but in important
respects it was also a civil war.

3. Although Cornwall's defeat did not immediately end the war -- which would drag on
inconclusively for almost two more years -- a new British government decided to pursue
peace negotiations in Paris in early 1782, with the American side represented by
Benjamin Franklin, John Adams and John Jay.

4. Inevitably, too, that westward expansion of the European colonists brought them into
conflict with the original inhabitants of the land: the Indians.

5. The Sioux of the Northern Plains and the Apache of the Southwest provided the most
significant opposition to frontier advance.

6. Government policy ever since the Monroe administration had been to move the
Indians beyond the reach of the white frontier.

7. The voices of anti-imperialism from diverse coalitions of Northern Democrats and
reform-minded Republicans lemained loud and constant.

8. 'I'm dead serious about those other guys,' he continued grimly.

9. Having overseas possessions was a new experience for the United States.

Ynpaxuenue 2: IlepeBeaute crieAyroIue MpeaJioXKeHUs, oOpalias BHUMaHUE Ha
HEOOXOAMMOCTh MPEeOoOpa3oBaHUSI CHUHTAKCHUYECKUX CTPYKTYp C TPUMEHEHUEM
MICPCCTAHOBKH, CTAXKCHUA UK PACIIPOCTPAHCHUA.

1. It's pretty tough to make people understand you when you're talking to them with-
two crab apples in your cheeks.

2. Yossarian decided not to utter another word, thinking that it would be futile.

3. He knew he was right, because, as he explained to Clevinger, to the best of his

knowledge he had never been wrong.



4. It was a busy night; the bar was busy, the crap table was busy, the ping-pong table
was busy.

5. It was a sturdy and complex monument to his powers of determination.

6. It was truly a splendid structure, and he throbbed with a mighty sense of
accomplishment each time he gazed at it and reflected that none of the work that had
gone into it was his.

7. There were four of them seated together at a table in the officer's club the last time he
and Clevinger had called each other crazy.

8. In a bed in the small private section at the end of the ward was the solemn middle-
aged colonel who was visited every day by a gentle, sweet-faced woman.

9. Most Americans were either indifferent to or indignant at the purchase of Alaska
from Russia by Secretary of State William Seward, and Alaska was widely referred to
as "Seward's Folly" and "Seward's Icebox".

10. The heat pressed heavily on the roof, stifling sound.

VYnpaxnenue 3: IlpoaHanm3upyiTe CHEAYIOIMIME TPEITI0KEHUSI C TOYKM 3pPECHUS
IMPUMCHUMOCTH AHTOHHMMHNYCCKOIO IICPCBOJa MW IICPCBCAUTC HX. Bo3MOKHEI Pa3HLBIC
BapUaHTHI.

1. The warrant officer was unimpressed by the entire incident and seldom spoke at all
unless it was to show irritation.

2. It seemed there was a very little basis to their conversation at all.

3. The Texan wanted everybody to be happy but Yossarian and Dunbar; he was really
very sick.

4. '"Who's complaining?' McWatt exclaimed. 'I'm just trying to figure out what | can do
with it.'

5. Force is wrong, and two wrongs never make a right.

6. Just about all he could find in favour of the army was that it paid well and liberated
children from the pernicious influence of their parents.

7. It was impossible to go to the movie with him without getting involved afterward in a

discussion.



8. Do you happen to know where the ducks go when it gets all fiozen over?

9. I was too depressed to care whether | had a good or bad view or whatever view at all.
10. He was too afraid his parents would answer, and then they would find out he was in
New York.

Ynpaxuenue 4: [lepeBeaure ciaeayronui TeKCT, IPUMEHSs 100aBJICHUE WA OIYIIICHUE
TaM, TJe 3TO HEOOXOAMMO, Hapsaxy ¢ apyrumu npuemamu. [losicHuTe mpuMeHeHue
peodpa3oBaHUM.

Riding the Black Knight was a lively Easter Monday custom which survived at Ashton
in Lancashire until just the outbreak of the Second World War. The effigy of a knight in
black armour and a black velvet cloak was paraded on hoiseback through the streets,
accompanied by musicians and a company of young men, mounted or on foot, who
represented the Knight's retainers. The procession went round the town, through the
streets densely packed with spectators, and then to an open space, where the effigy was
dismounted, pelted with stones and any other handy missiles, and finally shot to pieces
with guns. According to the local tradition, the Black Knight represented Sir Ralph de
Assheton, who lived in the fifteenth century and Shared with his brother, Robin, the
right of guld-riding in the district to fine or otherwise punish tenants who allowed
carrgulds, or corn-marigolds to flourish upon the land. Sir Ralph is said to have carried
out his duty with great severity, and to have earned the hatred of the people thereby.
Eventually, he was killed in the streets of Ashton by some aggrieved person, which

event the Riding is supposed to commemorate.

VYopaxuenne 5: CpaBHUTE JBa CIEOYIOLIUX TEKCTa U OINPEIAEIUTE MNEPEBOAUYECKUE
MIpUEMBbI MTPe0Opa30BaHUsI CHHTAKCUYECKUX CTPYKTYP, UCIIOJIH30BAHHBIC JIJIsl IEPEBO/IA C
aHTJIMHACKOTO s3bIKa Ha pycckuil. [Ipoanamu3upyiite pe3yiabTaThl peoOpa3oBaHUsS U
MPEUIOKUTE CBOM BAPUAHTHI IIEPEBOA,

BOUNDING THE LAND

To take advantage of their land's diversity, Indian villages had to be mobile. This was

not difficult as long as a family owned nothing that could not be either stored or



transported on a man's or -- more often -- a woman's back. Clothing, baskets, fishing
equipment, a few tools, mats for wigwams, some corn, beans, and smoked meat: these
constituted most of the possessions that individual Indian families maintained during
their seasonal migrations. Even in the south, where agriculture created larger
accumulations of food than existed among the hunter-gatherer peoples of the north,
much of the harvest was stored in underground pits to await later visits and was not
transported in large quantities. The need for diversity and mobility led Indians to avoid
acquiring much surplus property, confident as they were that their mobility and skill
would supply any need that arose. The first English visitors to America thought it a
paradox that Indians seemed to live like paupers in a landscape of great natuial wealth.
It was only much later that some understood: 'Indians only seemed impoverished, since
they were in fact supplied with all manner of needful things, for the maintenance of life
and livelihood.' First English visitors had European notions of wealth. Perhaps they just
did not know true riches when they saw them. But then the whole history of Northern
America would have developed in some other direction.

PASMEXEBAHUNE

WNHupeiiiiaMm nmpuxoauiaoch BECTH KOYEBOM 00pa3 >KM3HM, YTOObI MMETh BO3MOXKHOCTH
IIOJIB30BATHCA ITPUPOAHBIMH PECYpCaMU. Takoe KoUeBbLE 6I>I.]'IO BO3MOXHO TOJIBKO B TOM
ClIydac, €CJIIM BCC UMYIICCTBO CCMbH CBOAMUJIOCH K TOMY, YTO MOT IICPCHCCTH HAa CBOUX
IJIe4ax MY>KUYMHA WIH -- YTO CIY4YaJIOCh TOPA30 Yyalle -- )KeHImHa. Oaexaa, KOp3uHbl,
pI)IGOJ'IOBHI)Ie MNPUHAIJIC)KHOCTH, HWHCTPYMCHTBI, INHUTBI JJIA HOCTpOfIKH BUI'BAMOB,
HEeOOJIBIION 3amac KyKypy3bl, 0000B U KOTYEHOro Msica -- BOT MIOYTH BCE, YEM BJiajesna
I/IH)IGfICK&SI CCMbs, COBCpIIas CC30HHBIC KOUYCBLA. 21a>1<e Ha KI¢, riac 6J1aro;1ap51
CCIIbLCKOMY XOBHﬁCTBy HAaCCJICHUEC HUMCIIO 60.]'[66 COJIMIHBIC 3alrlaCbl ITUIIHW, YEM
CCBCPHLIC OXOTHI/IKI/I-CO61/IpaTeJ'II/I, 60J'IBIJ_IyIO JaCTb ypoxKad COACPIKaInu Ha MCECTC B
MMOA3CMHLBIX XPaHWJINIIAX. KoueBanmn Ha 1ore ToOXKe HAJICTKC, BpEM:A OT BPCMCHHU
HaBCABIBAACH K IIOA3CMHBIM XPaHUJINIIAM 3a ITOIIOJIHCHHUCM IIPHUITIaACOB. Takum 06pa30M,
HEOOXOJUMOCTh BECTH KOUEBOW 00pa3 >KM3HU BBIHYXKJajla WHJICUIIEB K TOMY, YTOOBI
n30eraThb NMYIICCTBCHHBIX NU3JIMIIKOB U OOJIBIIIE TT0JIaraThCs Ha CBOE YMCHHC I[O6BIB21TB

BCC H€06XOI[I/IMOC B ITYTH. HCpBI)Ie AHTJIMMCKUE MTOCEJICHIIbI B AMepI/IKC BOCITPUHUMAJIN



KaK MapaJoKc TO, YTO UHJEUIIBI )KUBYT B TAKOW, C UX TOYKHU 3PEHUs, HULLETE, TOrAa KaKk
3emiid H300M0oBana OorareMiiMMH TNPUPOIHBIMU pecypcamu. UM Tombko ropasno
NO3/THEE W OYEHb HEMHOTHE IOHSUIM, YTO "WMHAEHLBI TOJBKO Ka)XyTCS HUILIKMH,
IIOCKOJIBKY Ha CaMOM JIeJIe Y HUX ObLIO BCE, YTO UM TpeOOBajIoCh ISl MOAJEPKAHUS
*u3HU". Buaumo, y TmepBONOCENCHIIEB ObUIM €BpONEHCKUE MPEICTABICHUS O
OoraTcTBe, U OHM OKAa3aJIMChb HE B COCTOSSHMM pPaclo3HaTh HCTUHHbBIE IIEHHOCTU C
nepBoro B3risiga, B nmpotuBHOM ciydae Best uctopuss CoenvHeHHbix llITaToB Morma

CJIOKHUTBCA COBCCM MHAYC.

VYnpaxnenune 6: IlepeBenure clenyromuye NPEAIOKEHNUS HA aHIIIMHUCKUANA S3BIK,
npuMeHsis PyHKIIMOHAbHBIE 3aMEHBI.

1. Hamo Obu10 OTOpAIuIMBaThCS.

2. Kpyrom Obu1a cymepeudHas MyTh, IJTyXOH BaTHBIN BO3AYX.

3. Bokpyr, Ky/1a HU TIOCMOTpPHIITE, OPOIUITN HEAOYMEBAIOIINE, PA30YapOBAHHBIC JTFOIH.
4. Hukonaii 1o 10pore yCHyJ, CKOCOOOUMBIIKMCH B HEYJJOOHOM, CMEITHOM mo3e.

5. OKHO omycCTeNno, HO Yepe3 MUHYTY pacnajach TEMHOTA 3a JIBEPbIO0 U MOCIBIIIAINCH
OBICTpBIE KEHCKHE IIIarH.

6. OHa Tak BCSI UCIIOJHUJIACh HEXXHOM kKaJI0CTH, YTO, Ka3aJoCh, HE Oy/b ATON >KaJIOCTH,
He OBLJIO OBl U KU3HH.

7. B razerax mosiBWiI0oCh cooOieHue, uto JIy>kun 3a005es HEpBHBIM NIEPEYTOMIICHHEM,
HE JIOUTPAB PEIIUTEIILHON MapTHUH.

8. To, 4TO ero *u3Hb MPEKJE BCETO 03apPHIIACh UMEHHO C 3TOW CTOPOHBI, OOJETYUIIO
€ro BO3BpalICHHUE.

9. To, 4TO OH BCIIOMHUHAJ, HEBO3MOXKHO OBLJIO BHIPA3UTh B CIIOBAX.

10. Hu o0 ero HeKyJabTypHOCTH, HH O TPOYUX €r0 HEIOCTaTKax MaTh OOJbINEe HE

roBopujia 1mocjae Toro JHs.

Yopaxuenue 7: llepeBeaure clenyromue MOPEAJIOKECHUS HA aHTJIMHUCKUN S3BIK,

IMPUMCHAA OIIYIICHMA, ,IIO6aBJI€HI/Ie HJIM ICPECTAHOBKY KOMIIOHCHTOB.



1. OnHako BHepeau UX KJIajdd HACTOSIIKE YyJlleca: XO3IUH OTKPBIBAN OJHY M3 ABEpe
KaMEHHOro capasi, U B O3TOT MHI cKa3ka npo Ainu-baby u copok pa30oitHHMKOB
cObIBaach BO BCEH CBOEH OCIIEMUTEIBHOCTH.

2. Ortot npodeccop B TUMIAXKU HE TOJUICS, MOCKOJIbKY YUTAJl OH JICKIMU C HACTOSLIUM
TaJIAHTOM, BBIPACTABIIINM II0 MEPE TOTO, KaK pOC €ro NpeIMET.

3. Tam ke, 3a MIUPOKUM CTOJIOM, CIIY>KAIIUE MOJYAIMBO BCIIAPBIBATIN HOBBIE, TOJIBKO
YTO JOCTABJICHHBIE C TaMOXHU IMOCBUIKM, U3 KOTOPBIX, BES TOHYAMIIMM apoOMaTOM,
BBIHUMAJIUCh HEXKHbBIE OXJIAXKACHHBIEC (DUATIKH.

4. JletHioro KO(EHIO HE 3aKpbIBAIM HA 3UMY, U TOTJIa €€ Ha3HAUYEHbE CTAHOBUJIOCH
CTPAHHOIO 3araJIkoi.

5. Yauuel nenuiuch MO KPYyTU3HE, pacloyiaraiuch APYr MOJ JIPYroM U CBOMMH
IIO/IBAJIAMH CMOTPENH HA YEPIAKU COCEIHUX.

6. Ilpu xoMHaTe ObLIT MaJeHbKUN OAJKOHYMK, BHIXOAMBIIUN Ha COCEIHUN Oropol, TAe,
IIPEBPAILECHHBIN B KyPSITHUK, CTOSUI CTApPbIM, CHATBIN C OCEN BaroH.

7. Ilo mepe npubIMKEHbs K YHUBEPCUTETY yJIMLA, JIETEBIIas MOJ TOpy, Bce OOJblle
KpHUBeJia U CY>KUBaJIaCh.

8. Ilo-pyccku BpaTh O3Ha4yaeT CKOpee HECTU JMILIHEe, 4eM OOMaHbIBaTh. B Takom
CMBICJIE BPET U UCKYCCTBO.

9. JIBopusl Beneuuu -- Ux 30BYT JBOpIAMU M MOIJIA Obl 3BaTh YepTOramM, HO BCE
PaBHO HHMKAaKHE CJIOBa HE MOIYT JaTh IMOHATHS O KOBpPax M3 LIBETHOTO Mpamopa,
OTBECHO CIYIIEHHBIX B HOUHYIO JIaTr'YHY, KaK Ha apeHy CPEHEBEKOBOT'O TYPHHPA.

10. Ilo ropbatbiM MOCTaM NPOXOJIWUIU BCTPEUHbIC, W 33JI0JIF0 JI0 €€ MOSBJICHUS O
npuOIMKEHUH BEHELMAHKU TMPeXynpexaan 4acThlii CTyK ee Ty(denab Mo KaMeHHBIM

IIJINTKaM KBapTaJa.

VYopaxuaenue &: IlepeBenure cnenyromuid TEKCT HAa PYCCKUM S3bIK, AaHAIU3ZHUPYS
BO3MOKHOCTH NPe0Opa30BaHUsl CHUHTAaKCUYECKUX CTPYKTYp B HMX B3aUMOCBSI3U C

JICKCUKO-CCMAaHTUYCCKHUM COCTaBOM HpeI[JIO)KeHHI)'I.



Although Salinger was publishing stories as early as 1940, serious interest in his work
was slight until The Catcher in the Rye (1951) occasioned a belated deluge of critical
comment. In 1963 the "Salinger industry" (the term is George Steiner's) reached its
highwater mark, with almost 40 percent of the volume of the Faulkner's industry -- big
business indeed. But a reaction had already set in. In that year the first book-length
study of Salinger turned out to be disappointing in its critical judgement and strangely
hostile toward Salinger himself. Many other critics had begun to scold him for an
increasing social irresponsibility, obfuscation, and obsession with Eastern philosophy
and religion, and for the narrow exclusiveness of his view of life -- in short, for his
failure to develop in directions which the critics could approve of. And the word used
more and more to describe Salinger's talent and achievement was "minor." But the fact

Is that Salinger is not minor.

VYupaxuenne 9: IlepeBeaure cleAyrOmMi TEKCT HA AHTJIMUCKUNA SA3BIK, aHAIU3UPYS
YCIIOBHSI IPUMEHEHHUsI CUHTaKCUYECKHX MpeoOpa3oBaHuil. [losicHuTe MCOIb30BaHHbBIE
MIPUEMBI C TOYKH 3peHUst HHDOpMAITMOHHON () PEKTUBHOCTH.

HacnenoaBmmii umneparpuue Exarepune ee cbiH [laBen BcTynmun Ha mpectron 6
HOs10pst 1796 rona, yxke 42 ner oT poAdy, MEPEKHUB MHOTO TSDKEIBIX MUHYT B CBOEH
KU3HU U UCIIOPTUB CBOM XapaKTep MOJ BIUSHUEM XOJIOJHBIX, HCUCKPEHHUX U JaXKe
BpaXJCOHbIX OTHOUIEHWH, CYIIECTBOBABIIMX MEXIYy HHUM M €ro MaTepblo.
Nmnepatpunia ExaTepriHa HE TOJBKO HE JIOOMIA ChIHA, HO Ja)e IOJ03PUTEIIBHO
OTHOCWJIACh K HEMY, TaK KaK HE MOIJa HE BUAECTh B HEM NPETEHICHTAa Ha BIACTh,
nepemenmyo Kk Heil momumo IlaBma, ot ero orua. OTcyTcTBUE JHOOBU K CBIHY
BBI3BIBANIO B ExareprHe HEOpeKHOCTh B oOpaiieHnu ¢ HuM. [laBenm ObLT B OTKPBITOM
ornajie U He ObUI Ja)ke TapaHTUPOBAH OT AEP30CTE CO CTOPOHBI MPHUABOPHBIX €ro
marepu. [lpu takux ycioBusix umneparop IlaBen, BcTymas BO BJacTh, OOHAPYKUI
SBHYIO BPaXKJy K MOpSAJIKaM, CYIIECTBOBABIIMM IPU JBOPE €ro MAaTEPH, U K JIOJSM,

HMMCBIIUM BJIMAHHUC HA JCJIa IIPU EKaTepI/IHe.



Vopaxuaenne 10: Pycckuil mepeBoa CIEAYIOLIETO TEKCTa SBJSETCS CBOEro poja
MOJCTPOYHUKOM W OTJIWYAETCS CHHTAKCUUYECKOM HEYNOPAIOYECHHOCTHIO. Mcmosb3ys
COOTBCTCTBYHOIIMC IIPHCMBI Hpeo6pa301aaHH51 HpGI[JIO)KGHHI?I, HCIIPABbTC HepCBOIlHOﬁ
TEKCT, MPEJIOKUB CBOW BapUAHT MEPEBOIA.

Anyone who has contact with customers is a sales person -- that includes the telephonist
who answers the phone and the service engineer who calls to repair a machine. So that
probably includes you!

The relationship between a sales person and a client is important: both parties want to
feel satisfied with their deal and neither wants to feel cheated. A friendly, respectful
relationship is more effective than an aggressive, competitive one.

A sales person should believe that his product has certain advantages over the
competition. A customer wants to be sure that he is buying a product that is good value
and of high quality. No one in business is going to spend his company's money on
something they don't really need (unlike customers, who can sometimes be persuaded to
buy "useless" products like fur coats and solid gold watches!)

Some sales people prefer a direct "hard sell" approach, while others prefer a more
indirect "soft sell" approach. Whichever approach is used, a good sales person is
someone who knows how to deal with different kinds of people and who can point out
how his product will benefit each individual customer in special ways. A successful
sales meeting depends on both the sales person and the customer asking each other the
right sort of questions.

BCHKHfI, KTO CBA3BIBACTCA C KIHMCHTAMH, SABJIACTCA HIpOAaBOOM -- 3TO BKIKOYACT
Tene(OHUCTKY, KOTOpass OTBeYaeT Ha Tejae(OHHbIE 3BOHKH, W OOCITY>KHBAIOIIETO
HHXKCHECPA, KOTOpBIfI MNPpUXOJUT YNHHUTH MAIIUHY. Tak uto 9TO, HABCPHOC, BKIKOYACT U
Bac!

OTHOILIEHUA MCXKIY HOpoaaBOOM H KIIMCHTOM OYCHbL BaKHBI: 066 CTOPOHBI XOTAT
IMOYYBCTBOBATH 06651 YAOBJICTBOPCHHBIMHU cBOEH CI[GJ'II(Of/i, U HH OJHA HE XOYET
MOYYBCTBOBaTh ce0si 0OMaHyTOH. JIpyXeckue, yBaKHUTEIbHBIC OTHOIIEHHUS TOpasio

6osee 3¢ (PeKTHUBHBI, UeM arpecCUBHBIC, KOHKYPEHTHBIE.



[IponaBenr OMKEH BEpUTh, UTO €ro TOBAP HMMEET OMNPE/CIICHHbIC MPEUMYIIECTBA B
KOHKypeHIIMU. KIIMeHT XoueT OBbITh YBEPEHHBIM, UTO OH IOKYIAaeT TOBAp, KOTOPBIU
UMEET XOpOIIyH IIEHHOCTh M BBICOKOE KauecTBO. HUKTO B Ou3Hece He coOupaercs
TPaTUTh JEHbIM CBOEH KOMIIAaHUU Ha TO, YTO UM HA CaMOM JIeJIe€ HE HYXHO (B OTJIMYHE
OT TMOTpeOuTENeH, KOTOPhIX MOXXHO MHOTJA YOeIUTh KYIUTh "Oecrosie3Hble" TOBaphI,
BpOJIC MEXOBBIX ITyO MJIM YaCOB U3 YHCTOTO 30j10Tal).

Hekoropsle npoaaBibl NPEANOYNUTAIOT NPAMONA "KECTKHWA'" MOAXOA K MPOJaxe, B TO
BpeMs Kak JIPyrue IpearounTaroT KOCBEHHbIN "Markuit" moaxon. Kakoi Okl moaxoa HU
MIPUMEHSUICS, XOPOIIUH MpoAaBell 3TO TOT, KTO 3HAET, KaK BECTH JIEJI0 C Pa3IMYHbIMU
TUMAMU JIIOJICH, U KTO MOXET IOKa3aTh, KaK €ro TOBap MPHUHECET MOJb3y KaKIOMY
OTAEIIBHOMY KIIMEHTY II0-CBOEMY. YCIICIIHAs TOProBas CJIeJKa 3aBUCHT KakK OT

IIPOJABLA, TaK U OT KJIIMEHTA, 3aJal0IIUX IPYT APYTy IPaBUIbHBIE BOIIPOCHI.

YHpaH(HGHHe 11: PaCCMOTpI/ITe CIcaAyromue pCeKIaMHBbIC TCKCTBI C TOYKH 3PCHHUA
AKTyaJIbHOT'O YJICHCHUS nu MEPpEBCAUTC nux Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK, HCIIOJIb3YA
COOTBCTCTBYIOINHC IIPUCMBI (I)YHKHHOHaJIBHOI;’I 3dMCHBbI, OIIYHICHHUA, HOIIOJIHCHHA H
MEPECTAaHOBKHU, TaK, YTOOBI IEPEBOJI COOTBETCTBOBAJ TPEOOBAHUSIM PYCCKOU PEKIAMHO-
pEUYEBOU TPALULIUH.

1. The Stafford Hotel -- A quiet haven in a

corner of St. James's

In a quiet corner of St. James's is a small hotel which up to now has been known only to
a select clientele. Its exquisite furnishings and decor retain all the charm and elegance of
an Edwardian town house. Every bedroom is furnished and decorated in a different style
and many guests ask for "their own room™" each time they stay with us.

For business the Stafford is a perfect venue. The American Bar is an ideal place to meet
for a quiet drink and the Restaurant is unsurpassed for business entertaining. More
formal or confidential meetings can be held in one of our Private Salons which can
accommodate up to 30 people.

The Stafford Hotel. Discover it for yourself. .

2. Gentlemen, may we recommend a small



hotel overlooking Green Park

Ever since Cesar Ritz built his famous hotel in Piccadilly to create "the most
fashionable hotel in the most fashionable city in the world", it has been a firm favourite
with business travellers coming to London. Many regard it as the finest business address
in London. With only 128 rooms, the Ritz offers a friendly, personal service which is
second to none.

The famous Ritz Restaurant, described as "the most beautiful dining room in London,"
Is perfect for business entertaining be it breakfast, lunch or dinner. For private meetings
or business functions there are luxurious suites available.

The Ritz. Where it's a pleasure to do business.



